Draft as used at the Holy Protection of the Mother of God. Russian Orthodox Church, Austin, TX

VIGIL
Vespers

If Vespers will begin the Vigil, then the
censing of the altar is completed with the
royal doors open.

[Deacon: Arise! O Lord, bless!
Choir: Bless, O Lord!]

Priest: Glory to the holy, and
consubstantial, and life-creating, and
indivisible Trinity, always, now and ever,
and unto the ages of ages.

Choir: Amen.

Clergy: O come, let us worship God our
King.

O come, let us worship and fall down
before Christ our King and God.

O come, let us worship and fall down
before Christ Himself, our King and God.

O come, let us worship and fall down
before Him.

And the censing of the whole church is
completed. The choir sings selections from
Psalm 103:

Choir: Bless the Lord, O my soul. /
Blessed art Thou, O Lord. /

O Lord my God, Thou hast been
magnified exceedingly. / Blessed art Thou,
O Lord. /

Confession and majesty hast Thou put on.
/ Blessed art Thou, O Lord. /

Upon the mountains shall the waters stand.
/ Wondrous are Thy works, O Lord. /

Between the mountains will the waters
run. / Wondrous are Thy works, O Lord. /

In wisdom hast Thou made them all. /

BCEHOIIHOE BAEHWE
Beuepns

Ecnu BeyepHs HauMHAET BCEHOLHOE
OJleHHe, TO COBEPILIAETCS KaX/ICHUE
anraps pu OTKpeITHIX [lapckux Bparax.

[/Inaxon: Bocranure!
JIuk: T'ocnoau, OmarociaoBu!]

Wepeii: Ciapa CaATél, 1 EnMHOCYIIIHEH,
u XXusotBopsimei, u Hepa3nénpHeit
Tpowure Bcerna, HpIHE U IPUCHO, U BO
BEKHU BEKOB.

JIuk: AMUHB.

Cesmenocnysxurenu: [punanre,
noksionnmcs Lapésu namemy bory.
[TpuuanTe, MOKIOHAMCS Y TIPHUITAIEM
Xpucry, Llapésu namemy bory.
[TpuuanTe, MOKIOHAMCS ¥ TIPHUITAIEM
Camomy Xpucty, Lapésu u bory
HAIIEMY.

[TpunanTe, MOKIOHAMCS ¥ TIPUTIAIEM
3aTeM coBepIIaeTcs MOTHOE KaKICHHE

Xpama IpHu IIeHUH W30paHHBIX CTUXOB U3
ncaima 103:

JIuk: bnarocnosi, aymé mos, ['0cnona. /
brmarocnosén ecn, I'dcrionu. /

I'd6cnonm, Boke Moii, BO3BEINYMIICS €CH
3en0. / bmarocnosén ecn, ['Ocnoau. /

Bo ucnioBénanue u B BENenEroTy
o0iéxiics ecu. / biarocioséH ech,
T'ocnonu. /

Ha ropéx cranyt BOabl. / JIiBHa nena
Tsos, ['0cionu. /

[Tocpené rop npdiayt BOnbL. / JIviBHA
nena Tsost, [octonu. /

Bcest npemynpoctrio corBopiut ec. /
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Glory to Thee, O Lord, Who hast made
them all.

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee,
O God. (thrice)

Great Litany
Deacon: In peace let us pray to the Lord.
Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For the peace from above, and the
salvation of our souls, let us pray to the
Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For the peace of the whole world,
the good estate of the holy churches of
God, and the union of all, let us pray to the
Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For this holy temple, and for
them that with faith, reverence, and the
fear of God enter herein, let us pray to the
Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For our Great Lord and father,
His Holiness Patriarch Kirill; and for our
lord the Very Most Reverend Metropolitan
Hilarion, First Hierarch of the Russian
Church Abroad; and our lord the Most
Reverend Archbishop Peter, for the
venerable priesthood, the diaconate in
Christ, for all the clergy and people, let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For this land [of the United
States], its authorities and armed forces;
for the God-preserved Russian land and its
Orthodox people in the homeland and in

Cnasa Twu, ['6cniogu, COTBOPHABIIIEMY BCS.

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE ¥ TIPHCHO U BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

Annunyna, ammuryna, aumnyna. Cirasa
Te6¢ boxe. (TpKIbI)

Benukas ekrenus
Jlnakon: Mupom I'dcriony momonumcs.
JIuk: I'6cogm, mOMILTYH.

Jlnakon: O CBBIIITHEM MUPE U CIIACEHUU
nym Hammx, ['dcmoxy momommumcs.

JIuk: I'6comm, mOMYLTYH.

Jlnakon: O mape Bcero mipa,
OJIaroCTOSTHUH CBATHIX BOXXKHUHX 1IepKBEH
U COeMMHEHUHN BCceX, [0cromy
TTOMOJIUMCS.

JIuk: I'dcogm, moMILTYH.

Jlnakon: O CBATEM XpaMe CeM H C
BEPOIO, O71arOorOBEHNUEM U CTPAXOM
B&xuum BXomgmux B oHb, [ Ociony
ITOMOINMCH.

JIuk: T'ocnoau, MOMUITYH.

Jlnaxon: O Bemnkom ['ocniogyiae u ote
namem, Cesaréiimem [Tarpuapce
Kupuinne, u o rocionvine HameMm
BricokonpeocBsEHHEHITIEM
Murpononure Mnapuowne,
ITepBouepapce Pycckus 3apyOEKHbIs
Iepkse, u o I'ocrionHe HAIIIEM
[IpeocpsménueiineM ApXxuenmuckone
[Terpe, yecTHéM MPECBUTEPCTBE, BO
XpucT¢ TMAKOHCTBE, O BCEM MPUYTE U
noaex, ['ocnogy moMOnumMces.

JIuk: I'6coau, MOMYLTYH.

Junakon: O cTpaH€ ceil [éxe )KUBEM],
BJIACTEX U BOMHCTBE €51, 0 boroxpannmei
ctpané¢ Poccniictell U 0 paBOCTABHBIX
JONIEX €51 BO OTCUECTBUU U Pa3CETHUN
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the diaspora, and for their salvation, let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: That He may deliver His people
from enemies visible and invisible, and
confirm in us oneness of mind, brotherly
love, and piety, let us pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For this city, (or this holy
monastery), every city and country and the
faithful that dwell therein, let us pray to
the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For seasonable weather,
abundance of the fruits of the earth, and
peaceful times, let us pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For travelers by sea, land, and air;
for the sick, the suffering; the imprisoned
and for their salvation, let us pray to the
Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: That we may be delivered from
all tribulation, wrath, and necessity, let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-Virgin Mary,
with all the Saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.
Priest: For unto Thee is due all glory,

CYIIUX, ¥ 0 cacéHuu ux, ['ocnony
IIOMOJIMCHI.

Jluk: I'6coau, MOMYTYH.

Jlnakon: O é&xe n36aButu roau CBos OT
Bpar BUJUMBIX U HEBUJUMBIX, B HAC XK
YTBEPAUTH €AMHOMEICIHE, OpaToIrooue
u 6marouécrue, ['Ocnogy momonumcs.

JIuk: T'ocnoau, MOMAITYH.

Jnakon: O rpaae ceM, (WIn 0 BECHU CeH,
WIN O CBATEW OOUTENH Cel), BCSIKOM
rpajne, CTpaHé u BEPOIO KUBYIIUX B HUX,
['6cniomy momommmes.

JIuk: I'dcogm, mOMILTYH.

Junaxon: O GnaropacTBOpEHUU
BO3/IyXOB, 0 M300WINH TI0AOB 3€MHBIX H
BpEMeHeX MAPHBIX, [Ocmony
TIOMOJIAMCSI.

Jluk: I'6conu, MOMYLTYH.

Jnaxon: O II4BarOIINX,
yTEMECTBYIONINX, HEIYTYIOMINX,
CTPAKIYIINX, TUICHEHHBIX M O CIIACCHUN
ux, ['6cogy momomumcs.

JIuk: T'ocnoau, MOMAITYH.

JlnakoH: O n30aBUTHCS HAM OT BCSKHUS
CKOpOM, THEBA U HYXKIBI, ['OcTIony
ITOMOJIMMCS.

JIuk: T'ocnioau, MOMIITYH.

JlnakoH: 3acTynu, cracy, HIOMWIyH U
coxpanu Hac, boxe, TBoCro OaromaTuro.
JIuk: T'dcriomun, TOMAITYH.

Jlnaxon: [IpecBsaTyr0, MpeYncTyto,
npe0IaroCcIOBEHHYI0, CIABHYIO
Bnanprauny Hamry boropoauity u
[Tpucunonéry Maprito co BCEMHU CBITHIMU
TIOMSIHYBIIIE, CAMH ce0¢ U IPYT apyra, U
BeCh KHUBOT Haml Xpucty bory
peaaIiM.

JIuk: Tebé€, I'6crionu.

Uepeii: ko momobaet Ted¢ Besikas
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honor, and worship: to the Father, and to
the Son, and to the Holy Spirit: now and
ever, and unto the ages of ages.

Choir: Amen.

Here the kathisma from the Psalter may be
read, but usually is sung, "Blessed is the
man..."

Choir: Blessed is the man that hath not
walked in the counsel of the ungodly.

Choir: Alleluia, (thrice)

For the Lord knoweth the way of the
righteous, and the way of the ungodly
shall perish.

Alleluia, (thrice)

Serve ye the Lord with fear, and rejoice in
Him with trembling.

Alleluia, (thrice)

Blessed are all that have put their trust in
Him.

Alleluia, (thrice)

Arise, O Lord, save me, O my God.

Alleluia, (thrice)

Salvation is of the Lord, and Thy blessing
Is upon Thy people.

Alleluia, (thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Alleluia, (thrice)

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee,
O God. (thrice)

Little Litany

Deacon: Again and again in peace let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.
Deacon: Help us, save us, have mercy on

CITaBa, YeCTh U MOKIOoHEHHE, OTIY, U
Crny, u CBatomy JIyxy, HEIHE U
IIPUCHO, U BO BEKU BEKOB.

JInk: AMIHE.

W CTUXOCIOBUM PAIOBYIO KahU3My
[Tcantupu. OObunO " braxén myx... '

JIvk: braxxéH MyX, WKe HE UIe Ha COBET
HEYECTUBBIX.

Annunyua, (TPYKIbD)

SIxo BecTh ['OCTIOND TYTh PABETHBIX, U
NyTh HEYECTUBBIX MOTNOHET.

Annunyua, (TPYKIbD)

PaGoraiite ['0cnioneBu co cTpaxom u
panyiitecs Emy ¢ Tpénerom.

Annmunyna, (TpUKIb)

braxxéuu Bcu Haaéromuncs Haub.

Annunyua, (TPYKIBD)

Bockpecnn, ['6criogu, cnacu Ms, boxke
MOM,

Annmunyna, (TpUKIbI)

T'ocnonHe ecTh cnacénue, U HA JTIOAEX
Tsoyx OmarociaoBenne TBoE.

Annunyua, (TPYKIbD)

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE ¥ TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMIHB.

Annunywa, (TPYKIbD)

Annunyua, annwiyua, aumnyna. Cinasa
Te6¢ boxke. (TprKIbI)

ExTenus mainas

Wepeii: [Taku u maku, mupom ['ocniomy
TIOMOJIMCSI.

JIuk: T'ocnogu, MOMUITYH.

Wepeii: 3actynu, criacy, IOMUNYH U
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us, and keep us, O God, by Thy grace.
Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-Virgin Mary,
with all the Saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For Thine is the dominion, and
Thine is the Kingdom, and the power and
the glory of the Father, and of the Son, and
of the Holy Spirit: now and ever, and unto
ages of ages.

Choir: Amen.

Deacon performs a full censing of the
church.

Lord, | Have Cried:

Choir: Lord, | have cried unto Thee,
hearken unto me; hearken unto me, O
Lord.

Lord, | have cried unto Thee, hearken unto
me; attend to the voice of my supplication,
when | cry unto Thee. Hearken unto me, O
Lord.

Let my prayer be set forth as incense
before Thee, the lifting up of my hands as
an evening sacrifice. Hearken unto me, O
Lord.

[Additional psalm verses may be chanted.]
A

If there be 10 stichera, as for Sunday:
Reader: Bring my soul out of prison,
Choir: That I may confess Thy name.
After each verse, the appointed sticheron.

Reader: The righteous shall wait patiently

coxpanu Hac, boxe, TBoCro OaromaTuro.
JIuk: I'dcogm, mOMILTYH.

Uepeii: [IpecBaTyr0, MPEUNCTYHO,
npe01aroCcIOBEHHYI0, CIABHYIO
Bnangpruuiy vamry boropoauiy u
[TpucuonéBy Maprito co BCEMH CBSITHIMU
MOMSIHYBIIIE, CAMU c€0€ U APYT ApyTa, U
BECh )XHMBOT Hall XpHUcTy bory
npeaaanm.

JIuk: Tebé€, I'6crionu.

Uepeii: ko Tros nepxasa u TBOE ecTh
I{apcTBo u cuna, u cnaa, Otna, u CriHa,
u Cesararo /lyxa, HbIHE ¥ TIPUCHO, U BO
BEKHU BEKOB.

JInk: AMUHB.

JIMaKoH cOBepIIACT NIOITHOE KAXKICHUE
Xxpama.

I'octmogm, Bo33Bax:

Jluk: I'écrmoau, Bo33Bax k TeO€, yCipIm
Ms. [ Yeneim Mg, [ocionu.

['6crionm, Bo33Bax k TeO€, ycupIm Msi: /
BOHMMU TJIACY MOJICHUS MOeEro, / BHETIA
BO33BaTU MU K Teb¢. / Yeapnuum M,
T['ocrionm.

Jla MCIpABUTCSI MOJIUTBA MOSI, / SIKO
Kazauo npea Toooro, / Bo3aesHue pyKy
Mo¢ro / — xépTBa BeuépHsis. [ Yerupmm
Ms1, ['oconu.

[[ToroTcst mcanmbt. |

Ha 10, ctuxupsr:
Urern: U3Beay n3 TEeMHUIIBI AYITY MOIO,
JIuk: UcnoBénarucs nmenu TBoemy.

ITocne kaxmoro cruxa,
COOTBETCTBYIOIIAS] CTUXUPA.

UYrer: MeH€ ®AyT MPABETHUITH,
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for me,

Choir: Until Thou shalt reward me.
Sticheron.

If there be 8 stichera:

Reader: Out of the depths have | cried
unto Thee, O Lord

Choir: O Lord, hear my voice.
Sticheron.

Reader: Let Thine ears be attentive,
Choir: To the voice of my supplication.
Sticheron.

If there be 6 stichera:

Reader: If Thou shouldest mark iniquities,
O Lord, O Lord, who shall stand?

Choir: For with Thee there is forgiveness.
Sticheron.

Reader: For Thy name’s sake have I
patiently waited for Thee, O Lord; my soul
hath waited patiently for Thy word,

Choir: My soul hath hoped in the Lord.
Sticheron.

If there be 4 stichera (at Little VVespers
only):

Reader: From the morning watch until
night, from the morning watch,

Choir: Let Israel hope in the Lord.
Sticheron.

Reader: For with the Lord there is mercy,
and with Him is plenteous redemption;

Choir: And He shall redeem lIsrael out of
all his iniquities.

Sticheron.

Reader: O praise the Lord, all ye nations;
Choir: Praise Him all ye peoples.
Sticheron.

Reader: For He hath made His mercy to

JIuk: JIoHaexke BO3JACH MHE.

Cruxupa.
Ha 8, ctuxupsr:

Yren: U3 rmyOuHBI Bo33Bax Kk Te6e,
['ocrionu

Jluk: ['6coau, yCaBIy T1ac MOH.
Cruxupa.

Yrem: da Oynyt ymu TBov BHEMITIONIE
JIuk: I'macy monénust Mmoero.

Cruxwupa.

Ha 6, ctuxupsr:

Yrer: Anre 0e33akOHUS HA3PHILY,
I'dcnonn, I'6criogu, KTO IOCTOUT?

Jluk: ko y Te6¢ ouniénue ectb.
Cruxupa.

Uren: Umene paau TBoerod morepnéx T,
['6criom, moTepne mymra Mosi B CI0BO
TBoE,

Jluk: YroBa ayma mos Ha ['0crioza.
Cruxupa.

Ha 4, ctuxupsl (TOIBKO Ha Manon
BEUCPHH ):

Yrer: OT CTpAXKu YTPEHHUS O HOIIHU, OT
CTPAXKU YTPEHHUS

Jluk: Ila ymoBaer M3pauns Ha ['0cmona.
Cruxupa.

Yremn: Sko y ['d0criona MAIOCTD, U
MHOTOe y Her6 nzbasnéune,

Jluk: U Toit nzbasut U3pamns ot Bcex
0e33aKOHUI €r0.

Cruxupa.

Yrem: XBaimre ['0ciona BCH A3BIEI,
JIuk: [ToxBamire Ero Bcu mmronue.
Cruxupa.

Yrern: SIxo yrBepancs munocts Ero na
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prevail over us,

Choir: And the truth of the Lord abideth
forever.

Sticheron.

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.

B

B1 Sticheron of the saint, from the
menaion.

Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

B2 Dogmatic Theotokion or final feast
sticheron.

Priest's prayer for the small entrance.

The priest says secretly:

In the evening, and in the morning, and at
noonday, we praise thee, we bless thee, we give
thanks unto thee, and we pray thee, O Master of
all, O Lord who lovest man, direct thou our
prayer before thee as incense, and incline not our
hearts to words or thoughts of evil, but deliver us
from all that seek after our souls. For upon thee,
Lord, O Lord, are our eyes, and in thee have we
put our hope. Put us not to shame, O our God.
For to thee belong all glory, honor, and worship,
to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit, now and ever, and unto ages of ages.
Amen.

Deacon: Bless, Master, the holy entrance.

Priest blesses, saying: Blessed is the entrance of
thy Saints, always, now and ever, and unto ages
of ages.

Deacon: Amen.

Deacon: Wisdom! Aright!

Choir: O gladsome Light of the holy glory
of the immortal, heavenly, holy, blessed
Father, O Jesus Christ: having come to the
setting of the sun, having beheld the
evening light, we praise the Father, the
Son, and the Holy Spirit: God. Meet it is
for Thee at all times to be hymned with

Hac,

JIuk: U aictuna [locioaas npeObIBAET BO
BEK.

Cruxupa.

Cnasa Oty u Ceiay u CBatomy Jlyxy.

Cruxupa cBsITaro U3 MUHEH (E€CIIU €CTh).

W HEIHE ¥ IPUICHO U BO BEKU BEKOB.
AMIHB.

Boropoz[quH HJINA ITOCJIICAHAA CTUXHPA
IMpa3aHuKa.

MoauTBa CBIMIEHHMKA HA MaJbIA BXO/I.

HUepeii: Beuep, u 3ayTpa, U MoIyIHE, XBAIUM,
OmarocioBaM, Oaromapam u Moumcs Te6e,
Branpiko Bcex: HCIIPABU MOJIATBY HAIILY, KO
ka0 npea ToO0ro, 1 He YKIIOHH cepeiy
HAIIKX B CJIOBECA WM B IOMBILIJIEHHS
JYKABCTBHSI, HO M30ABH HAC OT BCEX JIOBSIIMX
Ay Haiia, sko Kk Te6e, ['ocmoan, 'ocmonu,
Ouu Haid, ¥ Ha TS ynoBaxom, ja He
nocpaMHuIIK Hac, boxe Harir.

Sxo momo6aer TebE BeAKas ciiaBa, 4eCTh U
nokionenue, Oty u Ceiy u Ceatomy Jyxy,
HBIHE U IIPACHO ¥ BO BEKU BEKOB. AMIHb.

Jlnaxon: biarocaoBy, BIaabIKo, CBSTHINA BXOJ.

CBsIIeHHUK 01ar0CIOBIISIS, TIIArOJIET:
birarocioBéH BXo CBATHIX TBOMX BCETa, HBIHE
Y [IPACHO ¥ BO BEKU BEKOB.
JlnakoH: AMUHB.

Juaxon: [Ipemynpocts, mpoCTH.

JIuk: CBére TUXUM CBATHIA CIABEL, /
bescméprraro, Otua He6écnaro, /
Cesararo bnaxénnaro, Mucyce Xpucré. /
[Tpuméaure Ha 3anaa cONHIa, / BUACBIIE
cBeT BeuépHuid, / moém Otud, CriHa 1
Cesraro Jlyxa, bora. / Jloctoun ecr Bo
BCs BpeMeHa / €T OBITH IIACHI
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reverent voices, O Son of God, Giver of
life. Wherefore, the world doth glorify
Thee.

Deacon: Let us attend.
Priest: Peace be unto all.

Deacon: Wisdom. The prokimenon in the
____tone.

The prokimenon for the Vespers:

On Saturday evenings, in tone 6:
Deacon: The Lord is King, He is clothed
with majesty.
Choir: The Lord is King, He is clothed
with majesty.
Deacon: The Lord is clothed with strength
and He hath girt Himself.
Choir: The Lord is King, He is clothed
with majesty.
Deacon: For He established the world
which shall not be shaken.
Choir: The Lord is King, He is clothed
with majesty.
Deacon: Holiness becometh Thy house, O
Lord, unto length of days.
Choir: The Lord is King, He is clothed
with majesty.
Deacon: The Lord is King:
Choir: He is clothed with majesty.

On Sunday evening, the 8th Tone:

Behold now, bless ye the Lord, all ye
servants of the Lord.

Stichos: Ye that stand in the house of the
Lord, in the courts of the house of our
God.

On Monday evening, the 4th Tone:

The Lord will hearken unto me when I cry
unto Him.

Stichos: When 1 called upon Thee, O God
of my righteousness, Thou didst hearken
unto me.

npenonooubMy, / Ceine Boxuid, sKUBOT
nasiii, / Tévoke mip Ts cnaBur.

JlnaxoHn: Bonmem.
Hepeii: Mup Bcem.
JHnaxown: [Ipemynpocts. [Ipoximen,
(r7ac Takoi-To).
[IpokuMHBI Ha BEUEpHE:
B ¢cy0600Ty Beuepom, riac 6:

Jlnakon: I'ocridas Bonapucs, / B JIEIOTY
o0Jteuécs.

Jluk: T'ocidaw Botmapucs, / B I€NOTY
obeuécs.

Jnaxon: Ctux: O6neuécs ['ocions B
CHITY M IIperoscacs.

Jluk: T'ocidaw Bomapucs, / B I€NOTY
obeuécs.

Jnakon: Crux: 6o yTBepan
BCEIICHHYIO, SKE€ HE TTOJIBYKUTCHL.

JIuk: T'ocidap Bomapucs, / B I€NOTY
obieuecs.

Jnakon: Ctux: Jlomy TBoemy momobaer
CBATBIHA, [ OCIIONH, B JOITOTY JTHUM.
JIuk: Tocnoaw Bouapucs, / B IEMOTY
obneuécs.

Jlnaxon: ['ocnionp Bomapucs.

Jluk: B nénory obieuécs.
B Hememio Beuepa, riac 8:

Ce npIHe Onarociosute ['ocnona, / Bcu
pabwu I'ocnoaHu.

Crux: Crosimumu B Xxpame ['ocrioaau, Bo
nBOpex nomy bora Harero.

B nonenensHuk Beuepa, riac 4:

Tocnoap yCIOpIIMT M, / BHETAA
BO33Batu Mu K Hemy.

Crux: BHerna npu3Batu Mu, yCibIiia Mst
bor npasasr moes.
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On Tuesday evening, the 1st Tone:

Thy mercy, O Lord, shall pursue me all
the days of my life.

Stichos: The Lord is my shepherd, and |
shall not want. In a place of green
pasture, there hath He made me to dwell.

On Wednesday evening, the 5th Tone:

O God, in Thy name save me, and in Thy
strength do Thou judge me.

Stichos: O God, hearken unto my prayer,
give ear unto the words of my mouth.

On Thursday evening, the 6th Tone:

My help cometh from the Lord, Who hath
made heaven and the earth.

Stichos: I have lifted up mine eyes to the
Mountains, from whence cometh my help.

On Friday evening, the Seventh Tone:

O God, my helper art Thou, and Thy
mercy shall go before me.

Stichos: Rescue me from mine enemies, O
God, and from them that rise up against
me redeem me.

If there are Scriptural readings for a feast:

Deacon: Wisdom.

Reader (in the center of the church): The
<3 | Readingis from __.

Deacon: Let us attend.

Reading from Holy Scripture.
Litany of Fervent Supplication

Deacon: Let us all say with our whole soul
and with our whole mind, let us say.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: O Lord Almighty, the God of our
fathers, we pray Thee, hearken and have
mercy.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Have mercy upon us, O God,
according to Thy great mercy, we pray
Thee, hearken and have mercy.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Bo BTOpHHK Beuepa, riac 1:

Minocts TBost, I'Ocmonm, / MOKEHET MsI
BCS THH KHUBOTA MOETO.

Crux: I'ocnoas macer Msi, U HUYTOXKE M
JIMIIAT, Ha MECTE 3J1A4YHE, TAMO BCEIN
M.

B cpeny Beuepa, riac S:

Boxe, Bo imst TBOE criacyt Ms1, / U B CHIIE
TBoéii cynn Mu.

Ctux: Boxe, yCipIIg MOJATBY MOIO,
BHYIIIN TJIArOJIbI YCT MOUX.

B yeTBepTok Beuepa, riac 6:

[Tomomp most ot ['0cmiona, / coTBOpIIIaro
HEOO U 3EMITIO.

Crux: Bo3Benox 0un Moy B TOpHI,
OTHIOIYX€E MPUAAET OMOIIH MOSL.

B nmsaTok Beuepa, rmac 7:

boxe, 3actynuuk moi ecu Tol, / 1
MIIOCTH TBOS PEIBAPAT M.

Crux: M3m# Ms ot Bpar Mmoux, boxe, u
OT BOCTAIOIIMX HA MS N304BU MS.

B npa3nnauku ¢ nosimeneeM nocie
IIPOKMMHA YUTAIOTCSI [TAPUMUU:

Jinakon: [IpemynpocTs.

Urerr (B IeHTpe 1IEPKBH): [HA3BaHUE
KHUTH| YTEHHE. <3

Jnaxon: Bonmem.

Yrenwue cB. [Incanns.
Cyry0ast Exrenus

Jlnakon: PrieM Bcy OT Bces TIyIIN, U OT
BCErO MOMBIIUICHUS HAIIETO PIICM.

JIuk: I'dcogm, mOMILTYH.

Jlnakon: ['6crionn Beenepxkurento, boxke
OTEI HAILIUX, MONTUM TH C4, yCIBIIIN U
MIOMUJTYH.

JIuk: I'dcogm, mOMILTYH.

Jlnakon: [Tomunyit Hac, Boxke, mo
BeIUIel MIIOCTH TBOEH, MOIKUM TH cs,
YCJIBILIN U IOMUTTYH.

JIuk: Técnioau, moMITyH. (TpUKIbI)
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Deacon: Again we pray for our Great Lord
and father, His Holiness Patriarch Kirill;
and our lord the Very Most Reverend
Metropolitan Hilarion, First Hierarch of
the Russian Church Abroad; and our lord
the Most Reverend Archbishop Peter; and
all our brethren in Christ.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for this land [of
the United States], its authorities and
armed forces; for the God-preserved
Russian land and its Orthodox people in
the homeland and in the diaspora, and for
their salvation.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray to the Lord our

God, that He may deliver His people from
enemies visible and invisible, and confirm
in us oneness of mind, brotherly love, and

piety.
Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for our brethren,
the priests, the priestmonks, and all our
brethren in Christ,

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for the blessed
and ever-memorable, holy Orthodox
patriarchs; and pious kings and right-
believing queens; and the founders of this
holy temple (or: this holy monastery), and
for all our fathers and brethren gone to
their rest before us, and the Orthodox here
and everywhere laid to sleep.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for mercy, life,
peace, health, salvation, visitation, pardon
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Jnaxon: Emé monmumces o Benrkom
Tocnogriae u otie Hamem, CBATEHIIIEM
[Tarpuapce Kupwuiie; u o rocroauHe
HameM BricokonpeocBseHHenIeM
Murpononure Unnapuowne,
ITepBouepapce Pycckus 3apyOoekHbIs
LIépkBe; 1 0 TOCIIOANHE HAIIIEM
[IpeocpsamiénueinemM ApXuenucKorne
ITetpe, u 0 Bcelt Bo Xpucte Oparuu
HAIIICH.

JIuk: T'écrioau, mOMIITYH. (TPUKIbI)

Jlnakon: Emé monumcs o crpane cei
[éXe )KUBEM |, BIACTEX U BOMHCTBE €4, 0
Bboroxpannmetii crpané Pocciicteit, u o
IIPABOCJIABHBIX JIFOZIEX €51 BO OTEYECTBUU
U pa3CESTHUU CYIINX, U O CIACEHUU UX.

JIuk: Tocoau, moMIuTy#. (TpHKIbI)

Jnakon: Emé momumcs I'ocriony bory
HAIIEMY O €&Xe N30ABUTH JIIOAN CBOSI OT
Bpar BUJAUMBIX U HEBUIUMBIX, B HAC K€
YTBEPAUTH €AMHOMBICIHE, OpaTomrooue
1 OJ1aro4écTue.

JIuk: T'ocoau, moMIuTyi. (TpHKIbI)

Jlnakon: Emé momuMcest o OpaTusix
HAIINX, CBAIIEHHUIIEX,
CBSIIIICHHOMOHACEX, U BCEM BO XPHUCTE
OparcTBe HAIIEM.

JIuk: Tocoau, moMIuTy#. (TpHKIbI)

Jlnaxon: Emé monmumcs o 01aKEHHBIX U
NPUCHOMAMSTHBIX CBATCHIIINX
naTpuapcex MpaBoOCIABHBIX, U
O7aro4ecTUBBIX IApEX U OIArOBEPHBIX
IapuIax, ¥ Co3AaTeliex CBATAro Xpama
cerod (Win: CBATBIS OOUTENHN ces), U O
BCEX MPEKE MOYUBIITUX OTIEX U
OpaTusx, 3/1¢ JSKAINUX U TTOBCIONY,
IIPABOCIIABHBIX.

JIuk: T'ocioau, moMIuTyi. (TpHKIbI)

Jlnaxon: Emé monumes o MIUI0OCTH,
KU3HHU, MUPE, 3paBUH, CIIaCCHUH,
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and remission of the sins of the servants of
God, the brethren of this holy temple.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for them that
bring offerings and do good works in this
holy and all-venerable temple, for them
that minister and them that chant; and for
all the people here present, that await of
Thee great and abundant mercy.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Priest: For a merciful God art Thou, and
the Lover of mankind, and unto Thee do
we send up glory, to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit, now and ever,
and unto the ages of ages.

Choir: Amen.
Evening Prayer

Reader: Vouchsafe, O Lord, to keep us
this evening without sin. Blessed art Thou,
O Lord, the God of our fathers, and
praised and glorified is Thy name unto the
ages. Amen.

Let Thy mercy, O Lord, be upon us,
according as we have hoped in Thee.
Blessed art Thou, O Lord, teach me Thy
statutes. (bow)

Blessed art Thou, O Master, give me
understanding of Thy statutes. (bow)
Blessed art Thou, O Holy One, enlighten
me by Thy statutes. (bow)

O Lord, Thy mercy endureth forever;
disdain not the work of Thy hands. To
Thee is due praise, to Thee is due a song,
to Thee glory is due, to the Father, and to
the Son, and to the Holy Spirit, now and
ever, and unto the ages of ages. Amen.

Litany of Supplication

Deacon: Let us complete our evening
prayer unto the Lord.
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TIOCEIICHUH, TIPOIICHUH U OCTABICHUN
rpexoB paboB boxuux, 6patuu cBITATO
Xpama cero (Miu: CBSITBIS OOUTENN cesl).

JIuk: T'ocoau, moMIUTy#. (TpHKIbI)

Jluakon: Emié moaumces o
TUTOJTOHOCSIIIAX U TOOPOACIONINX BO
CBATEM M BCEUYECTHEM XPAME CEM,
TPYKIAIOUTNXCS, TIOIOLIUX U
MPECTOSIINX JIFOIEX, OKUTAIONIUX OT
TeO¢ Benmvikus U OOTaThIsT MAJIOCTH.

JIuk: Tocionu, moMIuTyi. (TpHKIbI)

Uepeii: SIKO MAJIOCTHB U
yenosekontooen bor ecn, u Teb¢ cnay
Bo3chuiaeM, Otiry, u Ceiny, U CBATOMY
JIyxy, HBIHE U IPUCHO, U BO BEKH BEKOB.

JInk: AMAHB.
MonuTBa Mpy HACTYIUICHUM Beuepa

UYrern: Criomo6wm, ['6cioqu, B BEUEp cei
0e3 rpexa coxpaHuTucs Ham. /
Bnarociosén ecn, ['0crionu bBoxe orénn
HAIIMX, / 1 XBAJIBHO U TIPOCIABICHO UM
TBOE BO BEKH, aMHUHb. /

byan, I'dcogau, mitocts TBOS Ha Hac,
AKOXke yrmoBaxom Ha Ts. /

bnarocnoBén ecu, ['0cionn, Hayun mMs
orpaBaanueM TBouM. (TToKiIoH) /
bnarocnosén ecur, Brnagpiko, Bpazymu Ms
ornpaBaanueM TBouM. (TTOKJIOH) /
bnarocnoBén ecu, CBATBIN, IPOCBETH Ml
onpaaanuu TBonmu. (TIOKJI0H) /

I'dcnonn, manocts TBOS BO BEK, A€
pyky TBo¢to He mpé3pu. / Tebé mogobaer
xBaja. Te0¢ momoOaer nénue, / Tedé
cmara nopobaet, Oty u CrlHy H
Cesaromy Jlyxy, HEIHE U IPUCHO U BO
BEKH BEKOB. AMHAHD.

[IpocurenbHast eKTeHUs

Jlnaxon: McriOMTHUM BEYEPHIOIO MOTUTBY
Hamry ['dcrionerwu.
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Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: That the whole evening may be
perfect, holy, peaceful, and sinless, let us
ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: An angel of peace, a faithful
guide, a guardian of our souls and bodies,
let us ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: Pardon and remission of our sins
and offenses, let us ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: Things good and profitable for
our souls and peace for the world, let us
ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: That we may complete the
remaining time of our life in peace and
repentance, let us ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: A Christian ending to our life,
painless, blameless, peaceful; and a good
defense before the dread judgment seat of
Christ, let us ask.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-virgin Mary,
with all the saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.
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JIuk: T'ocnoau, MOMIITYH.

JlnakoH: 3acTymnu, crnacu, HOMWIYH U
coxpanu Hac, boxe, TBoCro Oaromaruro.

Jluk: T'dcrionu, TOMAITYH.

Jlnaxon: Béuepa Bcerod coBepIieHHa,
cBsiTa, MApHA U Oe3rpéiiHa, y [dcmona
POCHM.

JIuk: Ilomait, I'ociogu.

Jlnaxon: AHrena MupHa, BEpHA
HACTABHHKA, XPAHUTENS Y1 U Tenéc
Hamwmx, y ['ocnona npocum.

JIuk: Ilomait, I'ociogu.

Jnakon: [Ipoménus u ocTaBICHUSA
I'PEXOB U MPETPENICHUI HAIIKX, Y
['6cniona mpocum.

JIuk: Ilomai, I'6ciogn.

JlnakoH: JIOOPBIX M MONE3HBIX TYIIAM
HammMm, 1 Mupa miposu, y [0cnona
pOCHM.

JIuk: Iomai, I'oconm.

Jlnakon: [Ipouee BpéMs )KMBOTA HAIIIETO
B MUpE U MIOKASTHUH CKOHYATH, Y
['6cnoga npocum.

Jluk: ITogai, I'dcronmu.

JlnakoH: XpUCTHAHCKUS KOHIHHBI
JKMBOTA HAIllero, 0e3001¢3HEHHBI,
HEMOCTBIIHBI, MUPHBI U 100paro oTBéTa
Ha CTPAIIHEM CyIHIIN XPHUCTOBE
IpOCHUM.

JIuk: ITomaii, I'ocionn.

Jlnakon: [IpecBaryio, mpeuncryio,
npe01aroCIIOBEHHYIO, CJIABHYIO
Bnaapraniy vamy boroponuity u
[TpucHonéBy Mapiio co BCEMU CBATHIMHU
NOMSIHYBIIIE, CAMU ce0¢ U APYT ApyTa, U
BECh KHMBOT Hall Xpucty bory
peaaavM.

JIuk: Tebé€, I'6crionu.
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Priest: For a good God art Thou and the
Lover of mankind, and to Thee do we send
up glory: to the Father, and to the Son, and
the Holy Spirit: now and ever, and unto
the ages of ages.

Choir: Amen.

Priest: Peace be unto all.

Choir: And to thy spirit.

Deacon: Bow your heads unto the Lord.

Choir: (slowly) To Thee, O Lord.

Priest: O Lord our God, Who didst bow
the heavens and come down for the
salvation of the human race: Do Thou
look upon Thy servants and Thine
inheritance. For unto Thee, the dread
Judge Who lovest mankind, have Thy
servants bowed their heads and
submissively inclined their necks,
awaiting not help from men, but Thy
mercy, in expectation of Thy salvation,
whom do Thou protect at all times,
both during the present evening and in
the approaching night, from every
adverse action of the devil, and from
vain thoughts and evil imaginations.

Priest: exclamation: Blessed and most
glorified be the dominion of Thy kingdom:
of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit, now and ever, and unto the
ages of ages.

Choir: Amen.

Skip to the Aposticha (C) now, unless
there is Litia, read the stichea for the Litia.

Then:

Uepeii: ko Grar u uenoBekomober bor
ecu, u TeO¢ cnaBy Bo3chutaem, OTiry, U
Crny, u CBaromy J[yxy, HEIHE U
MIPUCHO, U BO BEKH BEKOB.

JIuk: AMUHB.
Uepeir: Mup Bcem.
JIuk: I nyxoBu TBOEMY.

Jluakon: I'maBwI Baiia I'ocrioneBu
MIPUKJIOHUTE.

Jluk: (memenno) Te6e, I'ocnonu.

Uepeii: I'd6crionu boke Ha,
IPUKJIOHVBBINA HeOeca U COMIEIbIN Ha
cnacéHue poma JyenoBeéueckaro,
npu3pu Ha padwl TBOS U Ha
nocrosiaue TBoé. Tebé 60 cTpamHoMy
Y 4eJIOBEKOII00Iy cynuu, TBou pabu
ITOIKJIOHUIIIA TJIaBBI, CBOS JKE
MOKOPHIIIA BBISA, HE OT YETIOBEK
OXKHIAIoIe mOMoIIH, HO TBoest
O’KUIAIOIIE€ MIJIOCTH U TBOEro
YAIOIIE CITAaCEHUs, SDKE COXPAaHHA Ha
BCSIKOE BPEMS M TI0 HACTOSIIIEM
BEUEpe, U B MIPUXOIAITYIO HOIIb, OT
BCSIKaro Bpara, oT BCSKaro
MIPOTHUBHATO JEHCTBA TUABOJIBLCKATO H
OT TIOMBIIIUICHUH CYETHBIX, U
BOCTIOMUHAHUH JTyKABBIX.

Wepeii: Bosrnac: bynu nepkasa
[{apcTBus TBoero GmarocioBéHa u
npenpocnasieHa, Otna, u CeiHa, 1
Cesraro Jlyxa, HeIHE U TIPUCHO, W BO
BEKH BEKOB.

JInk: AMUHB.

Cpazy untaem CTUXMPBI HA CTUXOBHE.
Ecnu ke monokeHa JIUTHSA, IOEM
CTUXHUPHI HA JINTUU.

3areMm:

Litia (saints’ names may change)
Deacon: Save, O God, Thy people,
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JIutus (MMeHa CBATHIX MOT'YT Pa3HUTHCS)

Jlnakon: Cnacu, boxe, monu TBos
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and bless Thine inheritance; visit
Thy world with mercy and
compassions; exalt the horn of
Orthodox Christians, and send down
upon us Thine abundant mercies:
through the intercessions of our
immaculate Lady Theotokos and
EverVirgin Mary; through the
power of the precious and lifegiving
Cross; through the mediations of the
honourable, heavenly Bodiless
Hosts; of the honourable, glorious
Prophet, Forerunner, and Baptist
John; of the holy, glorious, and all-
praised Apostles; of our fathers
among the saints and great
ecumenical teachers and hierarchs:
Basil the Great, Gregory the
Theologian, and John Chrysostom;
of our father among the saints,
Nicholas the Wonderworker,
Archbishop of Myra in Lycia; of the
holy Equals-of-the-Apostles
Methodius and Cyril, Teachers of
the Slavs; of the holy Right-
believing and Equal-of-the-Apostles
Grand Prince Vladimir, and the
Blessed Grand Princess of Russia,
Olga; of our fathers among the
saints, the Wonderworkers of All
Russia: Michael, Peter, Alexis,
Jonah, Philip and Hermogenes; of
the holy, glorious, and victorious
martyrs: of our holy and God-
bearing fathers: of the holy and
Righteous Ancestors of God,
Joachim and Anna; (of the saint to
whom the church is dedicated, or the
saint of the day); and of all the
saints; we pray Thee, O Lord
plenteous in mercy, hearken unto us
sinners that pray unto Thee, and
have mercy on us.

Choir: Lord, have mercy. (12 times)
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1 OiarociaoBH gocrosaue TBoé,
nocetu Mip TBOI MUTOCTHIO U
e pOTaMu, BO3BBICH POT
XPUCTUAH MPABOCIABHBIX U
HU3TIOCIIA Ha HbI MIJIOCTH TBOS
OOrarpls, MOJINTBAMHU
BCETIPEUNCTHIS Biaapauiisl Hates
Boropoauier u [IpucHOIEBBI
Mapuu, canoro YecTHaro u
XKusotopsimaro Kpecra,
IPEICTATEIIBCTBBI YECTHBIX
He6écnpix Crin 6e31I0THBIX,
YEeCTHATrO, CIABHAro popoKa,
[Ipentéun u Kpectrrens Modnna,
CBSATBIX CIIABHBIX U BCEXBAJIBHBIX
ATIOCTOII, A7KE BO CBATBIX OTEI]
HAIIMX U BCEJIEHCKHUX BEIUKHUX
yUUTENEeHN U cBATUTENEH, Bacrnus
Bemiikaro, ['puropust borocnosa u
Noanna 3naroycraro, ke BO
CBATHIX OTLA Hamero Hukomnas,
apxuenuckona MupIMkhnckaro,
qyn0TBOPIIA, CBITHIX
paBHOAMOCTONBHBIX Medonus u
Kuprinna, yairenei C10BEHCKHX,
CBATBIX PaBHOAMOCTOIBHBIX
BEJNKAro Kus3s Braanmupa u
BCJIVIKHS KHATUHU Onbm, DK€ BO
CBATHIX OTEIl HAIIKMX Bcesl Pocchnm
qynoTBOpiieB, Muxanna, [lerpa,
Anekcvs, Mouel, Gunnimma u
Epmoréna, cBATBIX, CTABHBIX U
T00pONOOETHBIX MYYCHHUKOB,
npenogOOHBIX U OOTOHOCHBIX OTEIl
HAIITUX, CBATHIX M TPABETHBIX
Goroorér Moaxiima 1 AHHBI (1
CBATAro NMsIPEK, erOKe eCTh Xpam
U €roXke eCTh JICHB), U BCEX
CBATBIX. MoOaum T4,
MHorommiioctuse ['oconu,
YCIIBIIIA HAC, TPEIIHBIX,
mojsuxcs Tebé, n oMyt Hac.

JIuk: Técroau, momrnyit. (12 pas)
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Liturgical books give: "Lord, have
mercy" 40x, 50x, 30x and 12x. By
custom, 12x each time.

Deacon: Again we pray for this land
[of the United States], its authorities
and armed forces; for the God-
preserved Russian land and its
Orthodox people in the homeland
and in the diaspora, and for their
salvation.

Choir: Lord, have mercy. (12 times)

Deacon: Again we pray for our
Great Lord and father, His Holiness
Patriarch Kirill; and our lord the
Very Most Reverend Metropolitan
Hilarion, First Hierarch of the
Russian Church Abroad; and our
lord the Most Reverend Archbishop
Peter; and all our brethren in Christ;
and for every Christian soul that is
oppressed and tormented, in need of
the mercy and help of God; for the
protection of this city and those that
dwell therein; for the peace and
welfare of the whole world; for the
good estate of the holy churches of
God; for the salvation and help of
our fathers and brethren that labour
with zeal and the fear of God; for
those that are absent and abroad; for
the repose, refreshment, blessed
memory, and remission of sins of all
our fathers and brethren that have
departed before us, and the
Orthodox here and everywhere laid
to sleep; for the deliverance of the
imprisoned; and for our brethren
that are serving, and for all that
serve and have served in this holy
temple, let us say.
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B GorocnyxeOHbIX TEKCTax
ykazano: "['0crionu, momiutyit'”
40x, 50x, 30x u 12X. ITo oObruaro
yuTaeM 12X Kaxkablid pas.

Jlnakon: Emé monumcs o ctpané
celt [éxe KUBEM|, BIACTEX U
BOMHCTBE €51, 0 boroxpannmeit
cTpan¢ Poccniicreid, 1 o
MPaBOCIABHBIX JIIOAEX €51 BO
OTEUYCCTBUHU U PA3CESIHHUH CYIIHX, U
0 CIacEHUH HX.

Jluk: T'ocnoau, momunyii. (12 pas)

Jlnakon: Emé moaumces o
Bemikom ['ocionvine u ot1é
nammem, Cesaréiimem [latpuapce
Kupumie; u o rocrionvine Harem
BricokomnpeocBseHHenemM
MuTtponomnre Winapuone,
[TepBouepapce Pycckus
3apyoexnsist Llépkae; u o
TOCIIOINHE HAIIIEM
[IpeocesmiéHHeIIEM
Apxuenuckore [lerpe u 0 Bcem Bo
XpucTé OpATCTBE HAIIIEM, B O
BCSIKOM YT XPUCTUAHCTEH,
cKopOsIIel ke U 037100JIeHHEH,
MItocti boxus u moMonu
TpeOyro1Iel; 0 MOKPOBEHUH Tpaja
cero, ¥ )KUBYIIIMX B HEM; O MUPE, H
COCTOSIHUM Bcerd mipa; o
0JIarOCTOSTHMM CBSATHIX bOkumx
IEPKBE; O CrTaCEHUU U TTOMOIITH
CO THIAHHUEM U CTPAXoM boxumnm
TPYKTAFOITUXCS U CYXKAITUX OTEI]
¥ OpATuil HAIIMX; O OCTABJIBIIAXCS
¥ BO OTHIECTBUU CYIIUX; O
UCLIEIEHUHN B HEMOIIEX JEKAIINX;
0 yCTI¢HUH, ocliade, OmakxEHHEH
AMSATH U O OCTaBJICHUH I'PEXOB
BCEX MPEKACOTIIEANINX OTEIT U
OpaTHii HAIIKX, 3/1€ JICKAITUX U
MIOBCIOTY TIPABOCIIABHBIX; O
130aBIE¢HHUH IJICHEHHBIX, U O



Draft as used at the Holy Protection of the Mother of God. Russian Orthodox Church, Austin, TX

Choir: Lord, have mercy. (12 times)

Deacon: Again we pray that this
city, and this holy temple, and every
city and country, may be preserved
from famine, pestilence, earthquake,
flood, fire, the sword, the invasion
of aliens, and civil war; that our
good God Who loveth mankind may
be gracious and favourable, that He
may turn away all the wrath stirred
up against us, and deliver us from
His righteous threatening which
hangeth over us, and have mercy on
us.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray that the
Lord God may hearken to the voice
of supplication of us sinners, and
have mercy on us.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Priest: Hearken unto us, O God our
Saviour, Thou hope of all the ends
of the earth and of them that be far
off at sea; and be merciful, be
merciful, O Master, regarding our
sins, and have mercy on us. For
Thou art a merciful God Who lovest
mankind, and unto Thee do we send
up glory, to the Father and to the
Son and to the Holy Spirit, now and
ever and unto ages of ages.

Choir: Amen.
Priest: Peace be unto all.
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OpATHAX HAIIMX BO CIIYK0ax
CYIINX, ¥ O BCEX CIYXKAIIUX U
CIIY>KUBIITX BO CBATEM XpaMme CeM
pIeM.

JIuk: Tocnomu, momunyii. (12 pa3)

Jlnakon: Emé moauMcest o éxe
COXPAaHUTHUCS TPATY CEMY, U
CBATOMY XPAMy CEMY, U BCSIKOMY
rpaay U cTpane, OT Idja,
I'yOUTEIIbCTBA, TPYyca, MOTOIA,
OTHSI, M€Ya, HAIIECTBUS
WHOIUICMEHHHUKOB U
MEXT0yCOOHBISI OpaHu; 0 &xKe
MIJIOCTUBY U 0JaroyBEeTINBY OBITH
0J1arOMy M 4EJIOBEKOIFOOUBOMY
bory namemy, OTBpaTuTH BCAKUN
T'HEB Ha HBI IBHKUMBIN, U
M304BUTH HBI OT HaJISKAIIAro u
npaBegHaro CBoerd mpemeHus 1
IIOMUWJIOBATH HBL.

JIuk: I'dcmmoau, TOMUAITY.
(TprKIBI)

Jlnakon: Emé moauMcest o éxe
ycanbimary ['ociony bory riac
MOJIEHUS HAC, TPEITHBIX, U
MIOMUJIOBATH Hac.

JIuk: T'écmmoau, TOMHAITYH.
(TprKIBI)

Wepeii: Yenpimm HbI, boxe,
Cmacurento Halll, yIIOBAHUE BCEX
KOHIIEB 3€MJIN M CYIIIUX B MOpH
nanéde, U MUJIOCTUB, MUJIOCTHB
oynu, Bimanpiko, o rpecéx HAImX,
U IOMUIYH Hbl. MimocTuB 60 U
yesroBekoirooerr bor ech, u Tebé
ciaBy BoscbutaeM, Otity, u CrIHy,
u CBaToMy J[yXy, HEIHE U TIPUCHO,
1 BO BEKH BEKOB.

JInk: AMUHB.

Hepeir: Mup Bcem.
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Choir: And to thy spirit.

Deacon: Let us bow our heads unto
the Lord.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: O Master plenteous in
mercy, O Lord Jesus Christ our
God: through the intercessions of
our immaculate Lady Theotokos and
Ever-Virgin Mary; through the
power of the precious and life-
giving Cross; through the
mediations of the honourable,
heavenly Bodiless Hosts; of the
honourable, glorious Prophet,
Forerunner, and Baptist John; of the
holy glorious and all-praised
Apostles; of the holy glorious, and
victorious martyrs; of our holy and
God-bearing fathers; of our fathers
among the saints and great
ecumenical teachers and hierarchs:
Basil the Great, Gregory the
Theologian, and John Chrysostom;
of our father among the saints,
Nicholas the Wonderworker,
Archbishop of Myra in Lycia; of the
holy Equals-of-the-Apostles
Methodius and Cyril, Teachers of
the Slavs; of the holy Right-
believing and Equal-of-the-Apostles
Great Prince Vladimir, and the
Blessed Great Princess of Russia,
Olga; of our fathers among the
saints, the Wonderworkers of All
Russia: Michael, Peter, Alexis,
Jonah, Philip and Hermogenes; of
the holy, glorious, and victorious
martyrs; of our holy and God-
bearing fathers; of the holy and
Righteous Ancestors of God,
Joachim and Anna; (of the saint to
whom the church is dedicated, or the
saint of the day); and of all the
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JIuk: I myxoBu TBOEMY.

Jlnaxon: I'maBel Hama ['OcrioneBu
MIPUKJIOHUM.

JIuk: Te6é, I'dcoan.

Wepeii: Bnagpixo
MHOroMuiIocTuBe, l'ocnonu
Nucyce Xpucré, boxe Ha,
MOJINTBaMH BCENPEUNCTHIS
Bnagpruuniel Hanrest boroponuib
u [IpucHonéser Mapiiu, crioro
UYecTtharo u JKuBoTBopsiiaro
Kpecra, npencrarenscTBbl
yectHRIX HebécHbix CHhit
0e3II0THBIX, Y€CTHATO, CJIABHATO
npopoka, [Ipearéun u Kpecrhrens
HMoanHa, CBATHIX CIIABHBIX U
BCEXBAILHBIX AIIOCTOJI, CBATBIX
CJIABHBIX U AOOPOMOOETHBIX
MY4YEHHUKOB, TIPETOIO0HBIX U
OOrOHOCHBIX OTEII HAIIIUX, VI’KE BO
CBSITBIX OTEI] HAITUX U BCEICHCKUX
BEJIMKUX YUUTEIEH U CBITUTENEH:
Bacrnnus Benrikaro, ['purdpust
borocnoésa u Moanna 3naroycraro,
V)K€ BO CBSITBIX OTIIA HAIIErO
Hukonas, apxuenrickona
Mupinukaiickaro, 9y10TBOpIIa,
CBSITBIX PaBHOAIOCTOIBHBIX
Medomus n Kupruia, yanrenei
CIIOBEHCKHX, CBATHIX
PaBHOANOCTOIBHBIX BEIUKAr0O
KHS351 Bmagimupa u Benikus
KHSTVHHU OHBFH, K€ BO CBSITHIX
orér Hamux Bces Poccrn
qynoTBOpieB. Muxawnna, [letpa,
Anexcus, Uous1, Owminma u
Epmorena; cBATHIX, CJTABHBIX U
I00pONOOEAHBIX MYYEHUKOB,
CBSATBIX HAIINX OOTOHOCHBIX
IPETOJO0HBIX OTIIOB, CBATHIX U
npaBeaHbIX 6oroorén MoaknmMa u
AnHbI, (1 cBATAro UMSPEK, EroXKe
€CTh XpaM, U €r0Ke eCTh JICHD), H
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saints: make our prayer acceptable;
grant us the remission of our sins;
shelter us with the shelter of Thy
wings; drive away from us every
enemy and adversary; make our life
peaceful, O Lord; have mercy on us
and on Thy world, and save our
souls, for Thou art good and the
Lover of mankind.

BCEX CBATHIX TBOUX,
OmaronpusiTHy COTBOPU MOJIUTBY
HAITY, JapyH HAM OCTaBJICHHE
NpEerpeneHuil HAIUX, TOKPEIN Hac
KpOBOM Kpmty TBOEIO, OTKEHH OT
HaC BCSKaro Bpara u Cyrnocrara,
yMHpPH Hamry ku3sb. [Ocnonmy,
oMy Hac u Mip TBo#, u cach
YN HAIIA, SIKO Oar u

YeJI0BEKOII00EIL.
Choir: Amen. JIvk: AMWAHB.
C
Aposticha CTuxupbl Ha CTUXOBHE

The first sticheron is sung. Then reader
reads verses with sticherons.

On Saturday evenings:

Verse 1: The Lord is king, / He is clothed
with majesty.

Sticheron.

Verse 2: For He hath established the
world, / so that it shall not be shaken.

Sticheron.

Verse 3: Holiness becometh Thy house, O

Lord, /unto length of days.
Sticheron.

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

(Sticheron from the Menaion, if there be
one C1)

Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Dogmatic Theotokion or final feast
sticheron. C2

Prayer of St. Simeon the God-receiver
Choir: Now lettest Thou Thy servant

depart in peace, O Master, according to
Thy word; for mine eyes have seen Thy
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[lepBast ctuxupa noercs 6€3 cTUxa.
Jlanee drel] YATAET CTUX U CTUXUPY.

Airie e cy600Ta, Tiiaronem:

Crux 1: Tocnoas Bomapucs, / B 1€NOTy
obneuécs.

Cruxwupa.

Crtux 2: 160 yTBepay BCENCHHYIO, / SDKE
HE MOABWXKETCS.

Cruxwupa.

Crux 3: JIomy TBoemy momobaer
CBATHIHSA / ['OcIIonu, B IOJITOTY JHUM.

Cruxupa.

Cnasa Oty u Ceiay 1 CBatomy Jlyxy.
(Cruxupa u3 MuHeu, eciii eCTb)

W HBIHE ¥ IPYICHO M BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

boropoanueH Wwin nociaeaHss CTUXupa
pa3JaHuKa.

MoautBa cBgataro CuMmeoHna
boromnpunmia.

Jluk: Herae ornymiaemu pa6a Troero,
Brnaapiko, / mo rmaromy TBoeMy ¢ MApOM;
/ sIKO BAecTa 04 MOH criacenue TBo€, /
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salvation, which Thou hast prepared
before the face of all peoples, a light of
revelation for the Gentiles, and the glory
of Thy people Israel.

Reader: Holy God, Holy Mighty, Holy
Immortal, have mercy on us. (thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

O Most Holy Trinity, have mercy on us. O
Lord, blot out our sins. O Master, pardon
our iniquities. O Holy One, visit and heal
our infirmities for Thy name's sake.

Lord, have mercy. (thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Our Father, Who art in the Heavens,
hallowed be Thy Name. Thy Kingdom
come, Thy will be done, on earth as it is in
Heaven. Give us this day our daily bread,
and forgive us our debts, as we forgive our
debtors; and lead us not into temptation,
but deliver us from the evil one.

Priest: For Thine is the Kingdom and the
power, and the glory: of the Father and of
the Son, and of the Holy Spirit, now and
ever, and unto the ages of ages.

Choir: Amen.
D
Usualy, on a regular Sunday Vigil:

O Theotokos Virgin, rejoice! O Mary, full
of grace, the Lord is with thee; blessed art
thou among women, and blessed is the
Fruit of thy womb; for thou hast borne the
Saviour of our souls. (thrice)
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€XKe eCH YyroTOBaJI MPEJT JTUIEM BCEX
TrONEH, / CBET BO OTKPOBEHHUE SI3BIKOB, / U
ciasy smronen Teonx M3paunms.

Urern: Careiii boxe, Cateiii Kpénkuid,
Cesrerit bescMEpTHBI, MOMITY Hac.
(TpYKIBI)

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE U TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

[Ipecssatas Tpoure, nomrutyit Hac;
['6cronm, ouricTu rpexy Haia; Binaapiko,
npocTy 0e33akOHus Hara; CBATHIH,
ITIOCETH M UCIEIN HEMOIIM HAllla, UMCHE
TBoeré panm.

['6crionu, moOMILTYH. (TPUKIIBI)

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE U TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMIHB.

Otue nam, Vxe eci na HeGecéx, na
cBaTATCS VM3t TBo¢, na npunaeT
[{apcTBue TBo¢, na 6yaet BOIs TBOS, SIKO
Ha HebGecit 1 Ha 3emn. Xieb Halll
HACYIITHBIN TAKIb HaM JHECh; U OCTABU
HaM JOJITH HAIIA, SIKOXKE U MBI
OCTaBJISIEM JTOKHHUKOM HAIIIUM; U HE
BBEIN HAC BO MCKYIICHHE, HO M304BH HAC
OT JIYKABaro.

Uepeii: Sxo TBo¢ ects LlapcTBo 1 ciia
cmaBa Otna u CeiHa u Cesararo Jlyxa u
HBIHE ¥ TIPUCHO U BO BEKH BEKOB.

JInk: AMUHB.

OO6pI1uHO B cy00OTY Beuepa:

Bboropoauue JI¢so, panyiics, /
bnaronaraast Mapwue, ['ocrioas ¢ To606ro:
[ Bnarocioséna TwI B KeHAX, U
brarocnosén Ilinox upésa TBoero, / gxo
Cnaca pO):[I/IJIé eCH Ayl HAIIMX. (TPHXK/IBI)
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- If it is one of the great feasts, we sing the | - Eciu ouH U3 BEMMKUX MPa3IHUKOB
Troparion of the feast thrice. MIOEM TPOTaphb MPa3THUKA TPUKIBI.

- If it is a Sunday coinciding with some - B cy00oTy Beuepa, Korjaa ecTh APYroi
other feast, we sing O Theotokos Virgin | npa3aauk nmoem boropomure /[€so,
twice, and the Troparion of the Feast once. | paayiics aBakabl U TpOmaph Ipa3aIHUKA
CANHOXIbI.

[If there was L.itia, there is now
performed the blessing of wheat,
wine, and oil.

If no Litia, then: "Blessed be the
name of the Lord..."

Deacon: Let us pray to the Lord.
Choir: Lord, have mercy.

Priest: O Lord Jesus Christ our
God, Who didst bless the five loaves
and didst satisfy the five thousand:
do Thou Thyself bless also these
loaves, wheat, wine, and oil, and
multiply them in this city and in all
Thy world, and sanctify the faithful
that partake of them. For it is Thou
that dost bless and sanctify all
things, O Christ our God, and unto
Thee do we send up glory together
with Thy beginningless Father, and
Thy most holy and good and life-
creating Spirit, now and ever and
unto the ages of ages.

Choir: Amen.

Ecnu Obuta aurtus,
0J1arOCIOBIISIIOTCS XJICODI,
MIIICHUIIA, BUHO U €JICH:

Ecau nutum He 6n110, TO Ccpazy:
"bynu aima Tocnogue ..."

Jlnakon ['0criomy moMomumcs.
JIuk: T'Ocrionu, TOMAITYH.

Uepeit: I'dcmonn Mucyce Xpucte,
Boke Ham, 61arocIOBUBBIN IISThH
XJIEOOB U ITIATH THICSIL]
HaceITHBLIN, CaM 0J1arocioBH U
XJIEOBI CHsl, MIIIEHUITY, BUHO H
eNéid, 1 yMHOXKH CHS BO TPAJIE CEM,
1 BO BCEM MUPE TBOEM, H
BKYIIAIOIINS OT HAX BEPHBIS
ocBati. SIko Tsl ecit
0JIaroCHOBISAAN U OCBAIASAN
Bestueckasi, Xpucté boxke Hamr, u
Te6¢ cnaBy Bo3chblIaeM, CO
0e3HavanbHeIM TBonM OTIEM, U
BCECBATEHIM, U OJaruM, u
XKUBOTBOpAIUM TBOoMM J[yXOM,
HBEIHE U TIPYCHO, U BO BEKU BEKOB.

JIvuk: AMHUHB.

There is always sung: Bcerna noercs:

Choir: Blessed be the name of the Lord, Jlvk: bynu nims Tocnioaue 0;1arocioBEHO
from henceforth and for evermore. (thrice) | or HeiHE 1 10 BEKA. (TPHKIIBI)

[Psalm 33 (part)]

[I will bless the Lord at all times,
His praise shall continually be in my
mouth. In the Lord shall my soul be
praised; let the meek hear and be
glad. O magnify the Lord with me,
and let us exalt His name together. |
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[Ctuxu u3 ncanma 33]

[barocnosinto ['Ocriona Ha Beskoe
BpEéMs, BEIHY XBajia ETo Bo ycTéx
Moux. O I'ocnoze moxBaanuTcs
YA MOSI, J1a YCIBIIIAT KPOTIIBIU
1 Bo3BeceaTcd. Bo3semnunre
I'dcnoma co MHOIO M BO3HECEM
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sought the Lord, and He heard me,
and delivered me from all my
tribulations. Come unto Him, and
be enlightened, and your faces shall
not be ashamed. This poor man
cried, and the Lord heard him, and
saved him out of all his tribulations.
The angel of the Lord will encamp
round about them that fear Him, and
will deliver them. O taste and see
that the Lord is good; blessed is the
man that hopeth in Him. O fear the
Lord, all ye His saints; for there is
no want to them that fear Him. Rich
men have turned poor and gone
hungry; but they that seek the Lord
shall not be deprived of any good
thing.]

There is always said:

Priest: The blessing of the Lord be upon
you, through His grace and love for
mankind, always, now and ever, and unto
the ages of ages.

Choir: Amen.

MATINS
All lights out;
candle stand candles extinguished.

Six Psalms
We listen in silence and compunction.

Reader: Glory to God in the highest, and
on earth peace, good will among men.
(thrice, with the sign of the Cross and a
bow from the waist each time.)

O Lord, Thou shalt open my lips, and my
mouth shall declare Thy praise. (twice)

Psalm 3
O Lord, why are they multiplied that
afflict me? Many rise up against me. Many
say unto my soul: There is no salvation for
him in his God. But Thou, O Lord, art my
helper, my glory, and the lifter up of my
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nms Ero Bkyme. B3sickax ['0cniona
U YCJBIIIA Ms, U OT BCEX CKOPOECi
Moux n3basu ms. [lpucrymnire k
Hewmy u mpocBetnTecs, u nima
Bama He mocThiasITcd. Cell HAIMi
B033B4, U [ ocmonp ycnplma v, ¥ OT
BCEX CKOpOEit erd cnace M.
Onomnuritcs Anren FocndneHs
okpect Oosuxcst Ero, u m30aBut
ux. Bxycute u BuauTe, siko 6yar
Tocnonp; O1axEeH MyX, HKe
ynoaet Hanb. Boiitecs [cnona,
BcH cBgaTin Ero, siko HecTh
IuImenus oosbiMcsa Ero.
Borarnu oOHuUIIAIIA U B3aJIKAalla,
B3bICKaron MK xe [Ocrona He
JIMIIATCS BCSIKAro Ojara. |

Bceerna rosopurcs:

Wepeii: bnarocnosénue ['ocrionHe Ha
Bac, Toro Omaromaruio u
YeJI0BEKOII00MEM, BCEria, HEIHE U
IIPUCHO, ¥ BO BEKH BEKOB.

JInk: AMUHB.

YTPEHA
B xpame racurcs Bechb CBET;
TYIIATCSI CBEUH.

[HIecToncaimue
Ciyiiaem Moia4a cO BHUMaHHUEM.

UYremn: Cnasa B BemHUX bory, u Ha
3eMJI MHp, B 4€JIOBEIEX O1aroBoJICHNUE.
(TpYOKIBI, KQXKIBIH pa3 ¢ KPECTHBIM
3HAMEHHUEM U TOSICHBIM ITOKJIOHOM)

['6cionm, ycTHE MOM OTBEP3EIIH, U YCTA
MOST BO3BECTSAT XBaJTy TBOKO. (JTBAXKIbI)

Ilcamom 3

['6cronm, 9To ¢ yMHOXKHIIIA
CTyXaromuu Mu? MHO3M BOCTAIOT Ha
Msl, MHO3U TJIaroaioT AYyIIA MOCH: HECTh
cnacénus emy B boze ero. Tel xe,
['6cnionu, 3acTymHUK MOIt ecH, ciaBa
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head. | cried unto the Lord with my voice,
and He heard me out of His holy
mountain. | laid me down and slept; |
awoke, for the Lord will help me. I will
not be afraid of ten thousands of people
that set themselves against me round
about. Arise, O Lord, save me, O my God,
for Thou hast smitten all who without
cause are mine enemies; the teeth of
sinners hast Thou broken. Salvation is of
the Lord, and Thy blessing is upon Thy
people.

| laid me down and slept; | awoke, for the
Lord will help me.

Psalm 37

O Lord, rebuke me not in Thine anger, nor
chasten me in Thy wrath. For Thine
arrows are fastened in me, and Thou hast
laid Thy hand heavily upon me. There is
no healing in my flesh in the face of Thy
wrath; and there is no peace in my bones
in the face of my sins. For mine iniquities
are risen higher than my head; as a heavy
burden have they pressed heavily upon
me. My bruises are become noisome and
corrupt in the face of my folly. I have been
wretched and utterly bowed down until the
end; all the day long I went with downcast
face. For my loins are filled
withmockings, and there is no healing in
my flesh. 1 am afflicted and humbled
exceedingly, | have roared from the
groaning of my heart. O Lord, before Thee
is all my desire, and my groaning is not
hid from Thee. My heart is troubled, my
strength hath failed me; and the light of
mine eyes, even this is not with me. My
friends and my neighbors drew nigh over
against me and stood, and my nearest of
kin stood afar off. And they that sought
after my soul used violence; and they that
sought evils for me spake vain things, and
craftinesses all the day long did they
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MOSI ¥ BO3HOCSIH TJIaBy MOX0. [ 1acom
mMonM ko ['0criony B033BAX, U yCIbIIIa
Msi OT TOpBI CBATHIA CBOEs. A3 yCHYX, U
crmax, BOCTax, Ko ['ocnoap 3acTynuT M.
He y6otocst ot Tem mronéii, Okpect
Harmaaonmx Ha Ms. BockpecHn,
I'6criomu, cracy Ms, boke moid, ko Thr
TIOpa3WJI €CH BCS BPAXKIYIOIIBISL MU BCYe:
3yObI TPEITHUKOB COKPYIITHIT €CH.
T'ocnomHe ecTh cnacéHue, U Ha JTI0AEX
Tsonx 6marocioBénue TBoE.

A3 yCHYX, W CIlax, BOCTAaX, ko [ocrndan
3aCTYITUT MS.

[Icanom 37

['6cionm, na we sipocturo TBOEIO
OOJIMYMIIIA MEHE, HIKE THEBOM TBOMM
Hakaxerm Meré. ko crpénsl TBos
yH30111a BO MHE, M YTBEPAII €CH Ha MHE
pyky Teoro. Hecth ucnenénus B ot
MO€ii oT nuia rHéBa TBoero, HecTh Mupa
B KOCTéX MOWX OT JIMIA IPex MOMX. Ko
0e33aKOHHS MOST TIPEB3BIIOIIA TIIABY
MO0, SIKO OpPEMS TSHKKOE OTATOTEINA Ha
MHe. Bo3cMep€ina v COrHAIa paHsl
MOsI OT Jiniia 6e3ymust moero. [loctpamax
U CIISIKOXCS IO KOHIIA, BECh JIEHb CETYs
XOKIAX. SIKO JISIBUSA MOS HAMTOMHMIIACS
MOPYTAHUM, ¥ HECTh UCIIETICHUS B TIIOTH
Mo¢€i. O3710051eH ObIX U CMUPUXCS 10
3e714, phIKax OT BO3ABIXAHUS CEpaIa
moero. I'ocnoau, pen ToOoro Bee
YKEJTAHUE MOE M BO3JABIXAHUE MOE OT
Te6¢ ne yrancs. Cépaie Mo€ cMmsTécH,
OCTAaBH M3 CHJIa MOSI, M CBET OUHIO
MO€I0, M TOW HECTh CO MHOM0. [[py3u Mon
¥ UICKPEHHUHU MOU TPSMO MHE
NPHOIVDKHIIACS U CTAIA, U OJVDKHAH
MOW OTAAJIEYe MEHE CTAIlIa U HYXKIAXYCs
VYUY AYITy MO0, W UIYIIHAN 3J1as
MHE IJIarojiaxy CyeTHast v JbCTUBHBIM
BECh JICHb MOyJdaxycs. A3 ke sIKO TIIyX He
CJIBIIIAX ¥ SIKO HEM HE OTBEP34asid yCT
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meditate. But as for me, like a deaf man |
heard them not, and was as a speechless
man that openeth not his mouth. And |
became as a man that heareth not, and that
hath in his mouth no reproofs. For in Thee
have I hoped, O Lord; Thou wilt hearken
unto me, O Lord my God. For | said: Let
never mine enemies rejoice over me; yea,
when my feet were shaken, those men
spake boastful words against me. For | am
ready for scourges, and my sorrow is
continually before me. For | will declare
mine iniquity, and I will take heed
concerning my sin. But mine enemies live
and are made stronger than I, and they that
hated me unjustly are multiplied. They
that render me evil for good slandered me,
because | pursued goodness. Forsake me
not, O Lord my God, depart not from me.
Be attentive unto my help, O Lord of my
salvation.

Forsake me not, O Lord my God, depart
not from me. Be attentive unto my help, O
Lord of my salvation.

Psalm 62

O God, my God, unto Thee I rise early at
dawn. My soul hath thirsted for Thee; how
often hath my flesh longed after Thee in a
land barren and untrodden and unwatered.
So in the sanctuary have | appeared before
Thee to see Thy power and Thy glory. For
Thy mercy is better than lives; my lips
shall praise Thee. So shall I bless Thee in
my life, and in Thy name will I lift up my
hands. As with marrow and fatness let my
soul be filled, and with lips of rejoicing
shall my mouth praise Thee. If |
remembered Thee on my bed, at the dawn
| meditated on Thee. For Thou art become
my helper; in the shelter of Thy wings will
| rejoice. My soul hath cleaved after Thee,
Thy right hand hath been quick to help
me. But as for these, in vain have they
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cBoMX. M OBIX SIKO YETOBEK HE CIIBIIAN U
HE VMBI BO YCTEX CBOMX OOTUYCHUS.
ko ma Ts, [ocmonw, ynoBax, Thl
yenpmmu, [ocnoau Boxe moit. Sxo
pex: a He KOT/Ia MOPATyIOT MU CSl Bpa3u
MOV ¥ BHETA ITOABMKATUCS HOIaM
MOWM, Ha Ms Benepéuenaa. ko a3 Ha
paHbI TOTOB, ¥ 0OJIE3HB MOSI TIPENO MHOIO
ecTh BEIHY. K0 Ge33ak0Hme Moé a3
BO3BEIIY M IOIEKYCS O TPECe MOEM.
Bpasi sxe MOM JKMBYT U YKpETHIIACS
naye MEHE, U YMHOKHUIIIACS
HEHABUJISALIUU M O€3 TIPABJIbI.
Bosnmarommmu mu 351as Bo3onaras
00o0nTaxy Ms, 3aH¢ TOHSIX OJaroCTBIHIO.
He ocrasu mené, 'ocionu boxke moii, He
OTCTymn# OT MeH¢. BoHMU B mOMoIIh
Mor0, ['0croau criacéHust Moero.

He octaBu men¢, I'6cnionu boxe Mo, He
OTCTYI! OT MeH¢. BoHMH B mOMoIIIb
Mo10, I'0ciogu cnacénust Mmoero.

[Icanom 62

boxe, boxe moi, k Teb¢ yTpeHioro,
BO3xkaaa TeOe myIra Mosi, KOJb
MHOkHIIEI0 TeO€ MmI0Th MOsI, B 3€MIN
nycTe U HenpoxonHe, u 6e3poanHe. Tako
BO CBATEM sABUXCS TeO€, BUIACTH CHITY
TBot0 n cnaBy TBoK0. K0 MyuIHM
MIIOCTh TBOS Ma4e )KMBOT, YCTHE MO
noxBanute Tsa. Tako 6marociosmo Ts B
KHUBOTE MOEM, 0 UMECHH TBOEM BO3JICIKY
pyie Mot SIKo OT TyKa i MACTH fa
UCTIOIHUATCS YA MOS, M yCTHAMA
PanoCTH BOCXBAJAT Ts ycTa MOSL. Amme
moMuHAX T Ha TOCTENH MOEH, Ha
yTpeHHux noyuaxcs B Ts. ko GbLT ecit
[ToMOLIHUK MOM, U B KPOBE KPHITY
TBoéto Bo3panyrocs. [lpunsné myma mMost
no Te6¢€, MeHe e npudT necHhia TBos.
Thwn ke BCye UCKaIa qymry Moro,
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sought after my soul; they shall go into the
nethermost parts of the earth, they shall be
surrendered unto the edge of the sword;
portions for foxes shall they be. But the
king shall be glad in God, everyone shall
be praised that sweareth by Him; for the
mouth of them is stopped that speak unjust
things.

At the dawn | meditated on Thee. For
Thou art become my helper; in the shelter
of Thy wings will I rejoice. My soul hath
cleaved after Thee, Thy right hand hath
been quick to help me.

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee,
O God. (thrice)

Lord, have mercy. (thrice)

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Psalm 87

O Lord God of my salvation, by day have
| cried and by night before Thee. Let my
prayer come before Thee, bow down
Thine ear unto my supplication. For filled
with evils is my soul, and my life unto
hades hath drawn nigh. | am counted with
them that go down into the pit; I am
become as a man without help, free among
the dead. Like the bodies of the slain that
sleep in the grave, whom Thou
rememberest no more, and they are cut off
from Thy hand. They laid me in the lowest
pit, in darkness and in the shadow of
death. Against me is Thine anger made
strong, and all Thy billows hast Thou
brought upon me. Thou hast removed my
friends afar from me; they have made me
an abomination unto themselves. | have
been delivered up, and have not come
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BHUYT B TIPEHUCIIONHSISA 3€MJIH,
OpeaaasiTcs B pyKH OPYKUA, YACTH
mcoBoM OyayT. Llape e Bo3BecenuTcs
o bo3e, moxBanuTcs Besk KiaeHbIcs VM,
SIKO 3arpaJInIIacs yCTa TIarOIouxX
HENpABEIHAS.

Ha yrpennux noygaxcs B Ts. SIko 6L
ec [ToMOITHUK MOM, ¥ B KpOBE KPUITY
TBoéto Bo3panytocs. [lpunpné mymd mMost
no Te6¢, MmeHé ke MpusT necHuna TBosl.

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE U ITPACHO M BO BEKU BEKOB.
AMVHB.

Ammnywa, anmunyna, amumnyna. Crnasa
Te6¢ boxe. (TprKIbI)

['dcriomu, MOMYUTYH. (TPYKIBI)

Cnasa Oty u Criny u Catomy Jlyxy, u
HBIHE U TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMVHB.

[Icanom 87

I'6criogu Boxe crmacénus Moero, Bo JHU
BO33BaX, ¥ B HOIIM nipes ToOoro. Jla
BHUJET Tipes TS MOITATBA MOS:
OPUKIOHN YX0 TBOE K MOJIICHHIO MOEMY,
SKO UCTIOITHHUCS 30JT YIIa MOSI, ¥ )KUBOT
Mo any npuOmkucs. [IpuBMeHEH ObIX
C HU3XOSIIIMMH B POB, OBIX STKO YEITOBEK
6e3 momolIu, B MEPTBBIX CBOOOIb, KO
SI3BEHHUU CITAIIUAN BO TpOOE, UXKE HE
TIOMSIHYJI €CH KTOMY, M THH OT PYKH
TBoest orpuHOBEHN Oplta. [Tomoximra
Ms B pOBE MPEUCIIONIHEM, B TEMHBIX U
cénu cméptHer. Ha MmHe yTBepaucs
spocTh TBOSI, 1 BCs BOMHBI TBOST HaBEN
eC Ha MJ. YIAJIWI €CU 3HAEMBIX MOUX
OT MEHE, TTOJIOKHUIIA MsI MEP30CTh CEOE:
npémad ObIX U HE UCXOXKIAX. Oun Mort
U3HEMOIrOCTE OT HMILETEI, BO33BaX K
Te6¢, '0cnoan, BeCh JIEHD, BO3IEX K
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forth; mine eyes are grown weak from
poverty. | have cried unto Thee, O Lord,
the whole day long; | have stretched out
my hands unto Thee. Nay, for the dead
wilt Thou work wonders? Or shall
physicians raise them up that they may
give thanks unto Thee? Nay, shall any in
the grave tell of Thy mercy, and of Thy
truth in Thy destruction? Nay, shall Thy
wonders be known in that darkness, and
Thy righteousness in that land that is
forgotten? But as for me, unto Thee, O
Lord, have I cried; and in the morning
shall my prayer come before Thee.
Wherefore, O Lord, dost Thou cast off my
soul and turnest Thy face away from me?
A poor man am |, and in troubles from my
youth; yea, having been exalted, | was
humbled and brought to distress. Thy
furies have passed upon me, and Thy
terrors have sorely troubled me. They
came round about me like water, all the
day long they compassed me about
together. Thou hast removed afar from me
friend and neighbor, and mine
acquaintances because of my misery.

O Lord God of my salvation, by day have
| cried and by night before Thee. Let my
prayer come before Thee, bow down
Thine ear unto my supplication.

Psalm 102

Bless the Lord, O my soul, and all that is
within me bless His holy name. Bless the
Lord, O my soul, and forget not all that He
hath done for thee, Who is gracious unto
all thine iniquities, Who healeth all thine
infirmities, Who redeemeth thy life from
corruption, Who crowneth thee with
mercy and compassion, Who fulfilleth thy
desire with good things; thy youth shall be
renewed as the eagle's. The Lord
performeth deeds of mercy, and executeth
judgment for all them that are wronged.
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Te6¢ pyne mon. Ena méprBeiMu
TBOpHIH uyneca? W Bpaduese
BOCKpECHT, U ucnoBensTcsa Teo6e? Enxa
MOBECTH KTO BO IpOOe MIiiocTh TBOIO, U
nuctuHy TBorO B mornbenu? Ena mo3ndna
OyayT Bo ThMe uyneca TBosI, i mpasaa
TBos B 3emnu 3a0BéuHel? U a3 k TeGé,
['dcrioun, BO33BAX M YTPO MOJATBA MOSI
npensaput Ts. Bekyro, ['ocmonwy,
OTpECIIHN IYITy MO, OTBPAIACIIIH JIUIIE
TBo¢ ot MeHé? Huiir ecMb a3, ¥ B TPyAEX
OT IOHOCTH MOE€ST; BO3ZHEC XKe CH,
CMUpPHXCS, U u3HeMorox. Ha mue
npeuaoma ruéBu TBoM, yCTpameHus
TBost BO3MyTHIIIA Ms1, OOBIIOMIA M5 SIKO
BOJI4, BECh JICHb OJICprKAIlla MsI BKYTIC.
VYnanun ecu oT MeHE ipyTa u
VCKPEHHSTO, U 3HAEMBIX MOUX OT
CTpacTe.

I'dcnonu boxe cnacéunst Moero, Bo JHA
BO33BaX, ¥ B HOIIM nipes Toooro. Jla
BHHJIET nipe] Ts1 MOJIUTBA MOS:
IPHUKJIOHH YX0 TBOE K MOJIEHHIO MOEMY.

I1camom 102

bnarocnosu, nymé mosi, ['ocriona, u Bes
BHYTpEHH:S1 MosI nMs cBsiToe Erd.
bnarocnosn, nymé most, ['dciona, u He
3a0bIBall Bcex Bo3gassHuii Ero,
OYHIIIAIOIIATO BCS O€33aKOHMS TBOS,
UCIEIISIFOIIAro BCSA HEAYTH TBOS,
M30aBISIIOIIAr0 OT UCTIEHHUS KUBOT
TBOM, BEHYAOII[Ar0 TSI MAJIOCTHIO U

e IpOTaMHM, UCITOJTHSFOIIAro BO OJIarnux
KEITAHUE TBOC: OOHOBUTCS SIKO OIS
IOHOCTb TBOS. TBOPSIit MIJIOCTHIHU
Tocnions, u cyap0y BceM 0OUIUMBIM.
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He hath made His ways known unto
Moses, unto the sons of Israel the things
that He hath willed. Compassionate and
merciful is the Lord, long-suffering and
plenteous in mercy; not unto the end will
He be angered, neither unto eternity will
He be wroth. Not according to our
iniquities hath He dealt with us, neither
according to our sins hath He rewarded us.
For according to the height of heaven from
the earth, the Lord hath made His mercy to
prevail over them that fear Him. As far as
the east is from the west, so far hath He
removed our iniquities from us. Like as a
father hath compassion upon his sons, so
hath the Lord had compassion upon them
that fear Him; for He knoweth whereof we
are made, He hath remembered that we are
dust. As for man, his days are as the grass;
as a flower of the field, so shall he
blossom forth. For when the wind is
passed over it, then it shall be gone, and
no longer will it know the place thereof.
But the mercy of the Lord is from eternity,
even unto eternity, upon them that fear
Him. And His righteousness is upon sons
of sons, upon them that keep His testament
and remember His commandments to do
them. The Lord in heaven hath prepared
His throne, and His kingdom ruleth over
all. Bless the Lord, all ye His angels,
mighty in strength, that perform His word,
to hear the voice of His words. Bless the
Lord, all ye His hosts, His ministers that
do His will. Bless the Lord, all ye His
works, in every place of His dominion.
Bless the Lord, O my soul.

In every place of His dominion, bless the
Lord, O my soul.

Psalm 142

O Lord, hear my prayer, give ear unto my
supplication in Thy truth; hearken unto me
in Thy righteousness. And enter not into
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Cka3a myta CBost MoncéoBH, CHBIHOBOM
N3pauneseim xorérus Cpost: Lllenp u
Munoctus ['ocnioas, JlonrorepneniB u
Muoromminoctus. He 10 koHI1a
IPOrHEBAETCS, HUKE BO BEK BPAKIYET,
HE 110 0€33aKOHMEM HAIIIBIM COTBOPHII
€CTh HaM, HMKE IO TPEXOM HAIIBIM
BO3JIAJ €CTh HaM. SIKO 0 BBICOTé
HeOECHEN OT 3eMJIH, YTBEPINI €CTh
I'ocrioae mumocts CBOXO HA OOSIIMXCS
Ero. Eafiko oTcTOST BOCTOLBI OT 3aI1aj,
YT €CTh OT Hac 0e33aKOHUS HaIlIa.
Sxoxke IIEIPUT OTEIl CHIHBI, YIIEIPH
Tocndns Gosmuxcs Erd. ko Toil mo3Ha
CO3/IaHHE HAIIIE, TIOMSIHY, KO MePCTh
ecMbl. UelmoBEk, SIKO TpaBa JHUE €T0, SIKO
IIBET CENBHBIN, TAKO OIBETET, SIKO AYX
npoiiie B HEM, U He OYZET, U HE TIO3HAET
KTOMY MécTa cBoerd. MHAIOCTh ke
T'ocniomHs OT BEKA M 710 BEKA HA
oosiuxcst Erd, u npasna Ero Ha ceIHEX
CBIHOB, XpaHsmux 3aBeT Erd, u
nOMHSIIUX 3aroBenu Erd TBopuTy 4.
Tocions Ha Hebecn yrorosa [Ipecton
Cgoii, u LlapcTBo Erd Bcému obnanaer.
BaarocnosiTe I'dcrona Bcu Anrenu Ero,
CIJIBHUU KPEMOCTHIO, TBOPSIIIIUHU CIIOBO
Ero, ycnprmaru mac cioéc Ero.
bnarocnosnte I'6ciona Best Criel Ero,
ciyru Ero, TBopsitmun BOmio Ero.
biarocnosure I'd6criona Best nena Ero, na
BCSIKOM MEcCTe Biiagprdectsa Ero,
onarocioBy, aymi¢ mos, [0cmona.

Ha Bcsikom mécte Bragsruectna Ero,
OmarociioBy, aymie Mmosi, I'ocmona.

[Icamom 142

['6crioam, ycnpImm MOJTUTBY MOTO,
BHYIIIN MOJICHHE MO€ BO UCTHHE TBOCH,
YCIIBITIM MS B TipaBze TBOCH u HE BHUIU
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judgment with Thy servant, for in Thy
sight shall no man living be justified. For
the enemy hath persecuted my soul; he
hath humbled my life down to the earth.
He hath sat me in darkness as those that
have been long dead, and my spirit within
me is become despondent; within me my
heart is troubled. | remembered days of
old, I meditated on all Thy works, |
pondered on the creations of Thy hands. |
stretched forth my hands unto Thee; my
soul thirsteth after thee like a waterless
land. Quickly hear me, O Lord; my spirit
hath fainted away. Turn not Thy face away
from me, lest | be like unto them that go
down into the pit. Cause me to hear Thy
mercy in the morning; for in Thee have |
put my hope. Cause me to know, O Lord,
the way wherein | should walk; for unto
Thee have | lifted up my soul. Rescue me
from mine enemies, O Lord; unto Thee
have I fled for refuge. Teach me to do Thy
will, for Thou art my God. Thy good Spirit
shall lead me in the land of uprightness;
for Thy name's sake, O Lord, shalt Thou
quicken me. In Thy righteousness shalt
Thou bring my soul out of affliction, and
in Thy mercy shalt Thou utterly destroy
mine enemies. And Thou shalt cut off all
them that afflict my soul, for I am Thy
servant.

Hearken unto me, O Lord, in Thy
righteousness, and enter not into judgment
with Thy servant. (twice)

Thy good Spirit shall lead me in the land
of uprightness.

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee,
O God. (thrice, with the sign of the Cross
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B cy11 ¢ paboM TBoHM, KO HE
onpaBauTcs rpea ToOOr0 BCAK KUBBIH.
SIKO HOTHA Bpar AYIIy MO, CMUPHIT
€CThb B 3€MITIO )KUBOT MOM, ITOCAINII M
€CTh B TEMHBIX, SIKO MEPTBBIS BéKa. U
YHEI BO MHE JyX MOH, BO MHE CMSATECS
cépare mo¢. [loManyx M TpEBHUS,
IIOYYHXCS BO BCeX JI¢neX TBOUX, B
TBOpEHUUX PYKy TBOCIO OyUaXcs.
Boznéx x Te6¢ pyre mon, myiia Mosi, sSiKo
semuts 6e3BoaHas Te6¢. CKOpO yCIBIIIH
ms1, [Ocrionu, ncue3é ayx Mo, He
oTBpaTH Jinna TBoero or MeHE, U
yIonO0II0Cs HU3XOASIIBIM B POB.
CrpIirany COTBOpY MHE 3ayTpa MIUIOCTh
TBoro, siko Ha Ts ynopax. Ckaxy MHe,
['6cnionu, myTh BOHBKE TIOUY, KO K
Te6¢ B3six aymry Moro. M3mu Ms ot Bpar
moux, ['0cronn, k Tebe mpuderox.
Hayun mst TBOprTH BOIIO TBORO, siko Thl
ecu bor moi. [lyx TBoit brnarnii
HACTABHT Ms Ha 3éMITIO TIpaBy. ViMene
Teoero panu, ['6crionu, )KUBUIIIH M,
npaeaor TBOCIO M3BEACIIN OT TIEYAITH
ayury moro. M munoctuio TBo€ro
NOTPEOUIITH Bpari MOsi ¥ IIOT'YOUIITN BCS
CTY)KAIOIIBIS AYIIA MOCH, SIKO a3 pad
TBoOW ecmb.

Yeapmmm ms, I'ocronn, B ipasae TBoéi u
HE BHUM B Cy1 ¢ paboM Teownm.
(IBaXKIbI)

Hyx TBoii binarwit HacTaBUT M Ha
3EMJTIO TIPABY .

Cnasa Oty u Criny u Catomy Jlyxy, u
HBIHE U TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

Annunyua, annuiyua, aunyua. Cinasa
Te6¢ boxe. (TpWKIbl, KaXKIbINA pa3 ¢
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and a bow each time)
Relight extinguished candles.

Great Litany
Deacon: In peace let us pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For the peace from above, and the
salvation of our souls, let us pray to the
Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For the peace of the whole world,
the good estate of the holy churches of
God, and the union of all, let us pray to the
Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For this holy temple, and for
them that with faith, reverence, and the
fear of God enter herein, let us pray to the
Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For our Great Lord and father,
His Holiness Patriarch Kirill; and for our
lord the Very Most Reverend Metropolitan
Hilarion, First Hierarch of the Russian
Church Abroad; and our lord the Most
Reverend Archbishop Peter, for the
venerable priesthood, the diaconate in
Christ, for all the clergy and people, let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For this land [of the United
States], its authorities and armed forces;
for the God-preserved Russian land and its
Orthodox people in the homeland and in
the diaspora, and for their salvation, let us
pray to the Lord.
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KpPpECTHBIM 3HAMCHUCM U HOKJIOHOM)
3akuraem moramieHHbIC CBEYH.

Bemukas ekTeHusa

Jlnaxon: Mupom ['0cniogy momomumcs.

Jluk: T'dcrionu, TOMAITYH.

Jlnaxon: O CBBIIIHEM MUPE U CIIACEHUU
nym Hammx, ['dcmoxy momomumcs.

JIuk: I'dcrionu, TOMAITYHA.

Jluaxon: O mupe Bcerod Mipa,
0JIAarOCTOSTHIH CBATHIX BOXXUMX IEPKBEH
U COCTMHEHUHU Bcex, [ ocrony
IIOMOJIUMCH.

Jluk: ['6coau, mMOMYLTYH.

Jlnakon: O cBIATEM XpaMe ceM U C
BEPOIO, 01aroroBEHNUEM U CTPAXOM
B&xuum BXomsmux B 0Hb, [ OcTIOny
TOMOJTUMCS.

JIuk: T'ocnoau, MOMAITYH.

Jluakon: O Bemnkom ['ocniogyite u oTié
namewm, Cesaréiimem [larpuapce
Kupumie, u o rociofiiine Hamem
BricokonpeocBsi¢HHEHIIIEM
Murpononute Mnapuone,
ITepBounepapce Pycckus 3apyOekHbIs
LlepxBe, u o l'ocnoaiiHe HAIEM
[IpeocssmenneiinemM ApXuenuckorne
ITerpe, yecTHEM MPECBUTEPCTBE, BO
XpHUCTE TMAKOHCTBE, O BCEM MPUUTE U
monex, ['ocmoay momMoauMmesl.

JIuk: I'dcogm, mOMILTYH.

Jlnaxon: O cTpané cell [éxe )KUBEM],
BJIACTEX M BOMHCTBE es1, 0 boroxpannmeit
ctpan¢ PoccriicTeil 1 0 IpaBOCTABHBIX
JIONEX €51 BO OTEYECTBUU U PA3CEIHUN
CYIIMX, U 0 cnacéHum ux, ['ocnomy
TIOMOJIMCSI.
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Choir: Lord, have mercy.

Deacon: That He may deliver His people
from enemies visible and invisible, and
confirm in us oneness of mind, brotherly
love, and piety, let us pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For this city, every city and
country and the faithful that dwell therein,
let us pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For seasonable weather,
abundance of the fruits of the earth, and
peaceful times, let us pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For travelers by sea, land, and air;
for the sick, the suffering; the imprisoned
and for their salvation, let us pray to the
Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: That we may be delivered from
all tribulation, wrath, and necessity, let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-Virgin Mary,
with all the Saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For unto Thee is due all glory,
honor, and worship, to the Father, and to
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JIuk: T'ocnoau, MOMIITYH.

Jluakon: O é&xe n3daButu moau CBos OT
Bpar BUAMMBIX U HEBUJUMBIX, B HAC K€
YTBEPIUTH €AMHOMEICIIHE, OpaTonoone
u O6narouécrue, ['Ocnogy momoaumcs.

JIuk: I'6cromu, MOMYTYH.

Jlnaxon: O rpaae cem, BCSIKOM rpaje,
CTpaHé U BEPOIO KUBYIIUX B HUX,
['6ciony momoOIUMCH.

JIuk: T'ocnoau, MOMIITYH.

Jnaxon: O GraropacTBOpEHUN
BO3/IyXOB, 0 M300WINHU TII0JJOB 36MHBIX U
BpPEMEHEX MUPHBIX, [ Ocniony
TTOMOJIMCSI.

JIuk: I'dcogm, mOMILTYH.

Jnaxon: O mIaBaroIKX,
MyTEHIECTBYIONINX, HEMYTYIOUIHX,
CTPOKIYIIHX, TUICHEHHBIX M O CIIAaCEHUU
ux, [0cnony momonmmces.

Jluk: I'6coau, MOMYTYH.

Jlnaxon: O n30aBUTHUCS HAM OT BCSIKHS
CKOpOM, THEBA U HYXKIbI, [OcTIONy
TIOMOJIMCSI.

JIuk: I'6cromau, mMOMYLTYH.

JlnakoH: 3acTynu, criacu, IOMIIyH U
coxpanu Hac, boxe, TBoCro OaromnaTuio.

JIuk: T'ocnoau, MOMATYH.

Jlnakon: TIpecBATYI0, IPEUNCTYIO,
npe0IaroCIOBEHHYI0, CJIABHYIO
Bnagprauity samry boropoauity u
[TpucHonéry Maprito co BCEMHU CBSITBIMU
NOMSIHYBIIIE, CAMU ce0¢ U APYT Apyra, U
BECh JKMBOT Hail Xpucty bory
pEaaavM.

JIuk: Tebé€, I'6crionu.

Uepeii: ko momobaeT Te6¢ Besikas
CITaBa, YeCTh U MOKIOoHEHHE, OTIY, U
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the Son, and to the Holy Spirit, now and
ever, and unto the ages of ages.

Choir: Amen.

All lights on.

God is the Lord, in the Tone of the
Troparion:

Deacon: In the _ Tone: God is the Lord
and hath appeared unto us. Blessed is he
that cometh in the name of the Lord.

Deacon: O give thanks unto the Lord for
He is good, for His mercy endureth
forever,

Choir: God is the Lord and hath appeared
unto us. Blessed is he that cometh in the
name of the Lord.

Deacon: Surrounding me they compassed
me, and by the name of the Lord | warded
them off.

Choir: God is the Lord and hath appeared
unto us. Blessed is he that cometh in the
name of the Lord.

Deacon: | shall not but live, and | shall tell
of the works of the Lord.

Choir: God is the Lord and hath appeared
unto us. Blessed is he that cometh in the
name of the Lord.

Deacon: The stone which the builders
rejected, the same is become the head of
the corner. this is the Lord's doing, and it
Is marvelous in our eyes.

Choir: God is the Lord and hath appeared
unto us. Blessed is he that cometh in the
name of the Lord.

E

E1 The first (or only) troparion, twice.

30

Criny, u CBatomy Jlyxy, HBIHE U
NPUCHO, U BO BEKU BEKOB.

JInk: AMAHB.

3aKUraeM CBET.

bor I'ocioasp, o riacy tponaps:

Jluakon: bor T'ocridns u sBHCS HaM, /
bnarocnosén ['psasiii Bo Mmst Tocnidnne.

Jnakon: Ctux 1: McnoBénarirecs
I'dcnonesy, siko biar, siko B Bek
MII0CcTh ET0.

JIuk: Bor I'ocnoae u siBHCS HaMm, /
bnarocnosén I'psanerit Bo Ums Tocnionne.

Jlnakon: Ctux 2: O0bImEnIe oo a01Ia
Ms1 M iMEeHeM [ 0CriOTHUM TIPOTHUBIISIXCS
VIM.

Jluk: bor l'ocnioae u siBHACS HaM, /
bnarocnosén I'psanprit Bo Ums ocnionne.

Jlnakon: Ctux 3: He ympy, HO XHB Oy1y
1 oBéM niena ['ocnomus.

JIuk: bor I'ocnonp u aBACS HaM, /
bnarocnosén ['psaaprit Bo Mms [ocnionHe.

Jnaxon: Ctux 4: Kamens, Eroxe
HeOperoma 3k aynuu, Ceit ObICTh BO
riaBy yriaa, ot ['6cmona ObicTs Ceii u
€CTh JIUBEH BO 0YECEX HAIIUX.

JIuk: bor I'ocnonp u aBHCS HaM, /
bnarocnosén I'psaprit Bo ms ['ocnionHe.

Tpomnapk nepBbliii (UM €IUHCTBEHHBIN),
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Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

E2 The second troparion (if there is one).
Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

E3Theotokion in the tone of the 2nd
troparion (or troparion of the feast).

JIBAYKIIBI.

Cnasa Oty u Criny u Catomy Jlyxy.

Tpomapb BTOpO# (€ciu ecTh).
W HEBIHE ¥ IPYICHO U BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

boropoanden Toro e riaca 4to u 2u
Tponapb (WK Tponaph Mpa3IHUKA).

After the troparia the usual two or
three Psalter readings (Kathismata)
according to the order shown in the
Psalter.

F Kathisma
Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Glory to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit.

Reader: Both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

The Kathisma is read.

Reader: Glory to the Father and to
the Son and to the Holy Spirit. Both
now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to
Thee, O God. (thrice)

Lord, have mercy. (thrice. But this
Is not read the final time.)

[Tocne Tpomapeit 00bIYHOE
CTUXOCJIOBHE JIBYX WJIU TPEX
kadu3m 1o ycraBy (Ha
BOCKpecHOM BcenonHom
YUTAOTCS 2-51 U 3-51 KahU3MBl).

Kaducma

JIuk: T'ocnoau, mMOMAITYH.
(TpYKIBI)

Cnasa Oty u Criny u CBITOMY
Ayxy.

Yrer: 1 HBIHE ¥ IPACHO U BO BEKH
BEKOB. AMUHB.

Yuraercs kaducma.

Yrem: Cnasa Oty u CrIHY |
Cearomy Jlyxy. Y HEIHE U TIPUACHO
U BO BEKU BEKOB. AMUHb.

Annvnyua, aliTyna, ajuTiyna.
Cnasa Te6¢ boxke. (TprkIbI)

['dcriomu, momutyit. (Tprxasl. Ho
9TO HE YNUTACTCS MOCIIE
MOCJICTHETO UTEHU)

Little Litany

Deacon: Again and again in peace let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.
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ExTennsa majasa

Uepeit: [1aku u maxu, mupom ['dcriony
TIOMOJIMCSI.

JIuk: T'6criomun, TOMAITYH.

Uepeit: 3actynu, cnacv, NOMWIYA U
coxpanu Hac, boxe, TBoCro Omaromaruro.

JIuk: T'ocnogu, MOMUITYH.
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Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-Virgin Mary,
with all the Saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For Thine is the dominion, and
Thine is the Kingdom, and the power and
the glory of the Father, and of the Son, and
of the Holy Spirit: now and ever, and unto
ages of ages.

Choir: Amen.

F1 The sessional hymns are read, from
the Oktoechos.

All lights on.

Then, either "Blessed are the Blameless™
(from Ps. 118)

or: Polyeleos (select verses from Psalm
134/135)

Polyeleos (select verses from Psalm
134/135)
Choir: Praise ye the name of the Lord; O
ye servants, praise the Lord. Alleluia.

Ye that stand in the courts of the
Lord, in the courts of the house of our
God. Alleluia.

Praise ye the Lord, for the Lord is
good; chant unto His name, for it is good.
Alleluia.

Blessed is the Lord out of Zion,
Who dwelleth in Jerusalem. Alleluia.

O give thanks unto the Lord, for He
Is good, alleluia, alleluia; for His mercy
endureth forever. Alleluia.

O give thanks unto the God of gods,
alleluia, alleluia; for His mercy endureth
for ever. Alleluia.

O give thanks unto the Lord of
lords, alleluia, alleluia; for His mercy
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WUepeii: [IpecBaTyro, MpeyncTyto,
npe0IaroCIOBEHHYIO, CIABHYIO
Bnangpruuiy vamry boropoauiy n
[IpucuonéBy Maprito co BCEMH CBSITHIMU
MIOMSIHYBIIIE, CAMHU ce€0€ U APYT ApyTa, U
BECh )XMBOT Hall XpHucty bory
peaaIiM.

JIuk: Tebé€, I'6crionu.

Uepeii: ko TBos nepxasa u TBOE ecTh
I{apcTBo u cuna, u cnaa, Orna, u CriHa,
u Cpsraro J{yxa, HeIHE ¥ IPHUCHO, U BO
BEKHU BEKOB.

JInk: AMUHB.

Yuraem CCaaJIbHbI U3 OKTOHXA.

BrrouuTs cBeT.

3atem "bnaxxeHHU HEMOPOYHUU"
(HC. 118 xadpusma 17 B 5ii rnac)

wiu: [lonuenedt (n30paHHbIe CTUXU U3
ncanmoB 134 u 135)

[Momueneii. [1camom 134/135

JIuk: XBamnre nms [ocioaHe, XBaliTe,
pabu ['ocniona. Amnmmnywa.

Crosinun Bo xpame ['ocnioaHu, BO
nBopex a1omy bora mamero. Amanyna.

XBammre ['0cniona, ko Oiar
Tocnoae, noire umenn Erod, siko moopo.
Annmumyna.

brnarocnosén I'ocrioas or Cuona,
XKUBBIN BO Mepycannme. Amnunyna.

Hcnosénatitecst ['0crionesu, sSIKO
OJar, aJTiIyna, aJulIniyna, SIKO B BeK
MII0CTh Erd. Anmmmnyna.

Wcnosénaiirecs bory 6oros,
AJUTHITYHA, aJUTHITYHa, SIKO B BEK MUJIOCTh
Ero. Annunyma.

Hcnosénaiitrecsa ['0cnioneBu
TOCIIONEH, aJUTHITYHa, AJTHITYHa, KO B
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endureth for ever. Alleluia.

O give thanks unto the God of
heaven, alleluia, alleluia; for His mercy
endureth forever. Alleluia.

[On the Sundays of Prodigal Son,
Meatfare, and Cheesefare, after the
usual Polyeleos, there is added
Psalm 136, “By the waters of
Babylon,” with the refrain of
“alleluia” after each verse.]

[Here, on high feasts, is sung the
Magnification with verses of the
appointed psalm filling in until the
whole church has been censed.]

G

On Sunday, we begin the Troparia of the
Resurrection, tone 5:

Choir: Blessed art Thou, O Lord; teach
me Thy statutes.

The assembly of the Angels was amazed,
beholding Thee numbered among the
dead; yet, O Saviour, destroying the
stronghold of death, and with Thyself
raising up Adam, and freeing all from
Hades.

Blessed art Thou, O Lord; teach me
Thy statutes.

Why mingle ye myrrh with tears of pity, O
ye women disciples? Thus the radiant
Angel within the tomb addressed the
myrrh-bearing women: behold the tomb
and understand, for the savior is risen from
the tomb.

Blessed art Thou, O Lord; teach me
Thy statutes.

Very early the myrrh-bearing women
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BeK MIIOCTh ET0.

Hcnosénaiitecss bory Hebécnomy,
aJUIUITyHa, aJUTUIIYUa, SIKO B BEK MUAJIOCTh
Ero. Anmnmunyna.

[B Henento o biayaHom chine,
Mscomnyctayto v ChIpOIYyCTHYIO,
Mocjie OOBIYHBIX JIBYX
MTOJIMEJIENHBIX TICAJIMOB
npucoeauHseM ncainm 136, c
npurneBoM "Ainmunyus"” K
KaXXJIOMY CTHUXY. |

[3aTeM B Mpa3HUKHU MMOETCS
Beanuanue co ctuxamu

n30paHHOro rncajaMa (Benuuanue
CHavaJia MOIOT CBSILIEHHOCTYKUTEITH U3
CepeiMHBl Xpama nepej; MKOHOM
Ipa3gHUKa. 3aTEM BO BpEMS KaX1ECHUS
BCEro Xpama XOp HOBTOPSET 3TOT TEKCT

MHOTOKpATHO) |

[Tox BockpeceHbe xke:
Tponapu "o HenmopouHkIX", raac 5

Jluk: BaarocjoBén ecu, I'oconu,
HAy4# M4 onpaBaaHuemM TBoum.

Anrenbcknii co66p yausiics, / 3ps Te6é
B MEPTBBIX BMEHUBIIIACS, / CMEPTHYIO
xe, Crace, KpENoCTh pa3opyBINa, / U C
Co0010 Amama BO3BUTIIA, / U OT a1a
BCSI CBOOOXKTIIIA.

BaarocnoBén ecn, ['0cnogu, Hayun ms
onpaBaanuem TBonm.

[TouTo M¥pa ¢ MAJIOCTUBHBIMH CJIC3AMH,
/ 0 y4eHUIBI, pacTBOpsieTe? /
Brucrasiicst Bo rpdoe Anren
MHUPOHOCHIIAM BeIanie: / BUJUTE BbI
rpo6 u ypaszyméiitre, / Crac 60 Bockpéce
oT Tpoba.

BaarocioBén ecu, ['6cnionan, Hayun msi
onpasaanuem TBonm.

3e10 pAHO MUPOHOCHIIBI TEUAXY / KO


http://azbyka.ru/bogosluzhenie/chasoslov/chas05.shtml#ps136
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hastened unto y tomb lamenting; but the
Angel stood before them and said: The
time for lamentation is passed; weep not,
but tell of the Resurrection to the Apostles.

Blessed art Thou, O Lord; teach me
Thy statutes.

The myrrh-bearing women, with myrrh
came to Thy tomb, O Saviour, bewailing,
but the Angel addressed them saying: Why
number ye the living among the dead? For
as God He is risen from the tomb.

Glory to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit.

Let us worship the Father, and His Son,
and the Holy Spirit, the Holy Trinity, one
In essence, crying with the Seraphim,
Holy, holy, holy art Thou, O Lord.

Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

In bringing forth the Giver of Life, thou
hast delivered Adam from sin, O Virgin,
and hast brought joy to Eve instead of
sorrow; and those fallen from life hath
thereunto been restored, by Him Who of
Thee was incarnate, God and Man.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee,
O God. (thrice)

Little Litany

Deacon: Again and again in peace let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-Virgin Mary,
with all the Saints, let us commit ourselves
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rpooy TBoeMy prraaromus, / HO MpeacTa
K HAM AHren u peué: / pLIAHIS BPEMs
MIPECTA, HE IJIAYHTE, / BOCKPECEHHUE JKE
arndCTONIOM PIIBITE.

BaarocioBén ecu, I'6cnoau, Hayun mst
onpasaanuem TBonm.

MupoHOCHUIIBI KEHBI C MUPBI
nputnénms / ko rpody Troemy, Crace,
pBLIAXY, / AHreIn e K HUM pede,
r1aross: / 9To ¢ MEPTBBIMH JKUBATO
nomsinuisiere? / SIko Bor 60, Bockpéce
oT Tpooa.

Caasa Oruy u Ceiny u CBATOMY
Ayxy.

[Moxmonnmcst Oty / u Erd CeiHoBH, U
Cesaromy J1yxy, / Caréit Tpoutie Bo
ennHoM cyiectse, / ¢ Cepadimbl
3oBymie: / Cesar, Cesrt, CBAT ecH,
['6cnomu.

N HbIHe ¥ NPAICHO U BO BEKH BEKOB.
AMUHB.

Xuznonasna poxamy, / rpexa, J1€so,
Anama n30aBuia ecH, / pamocTh ke Ege /
B IIEYAJIM MECTO ToAalia ecy, / maamus
ke oT wn3HM / K cell HanpaBu / u3 TeOe
BOILTOTHUBBINCA bor n UenoBéxk.

Annmunyua, alunyuda, aumnyra. Cinasa
Te6¢ boxe. (TprKIbI)

ExTenus manas
Uepeit: [Takm u maxu, mupom ['ocriony
ITOMOJIMMCS.
JIuk: ['6coam, mOMYLTYH.
Uepeii: 3actynu, cnacy, NOMWIYA U
coxpanu Hac, boxe, TBoCro Omaromaruro.
JIuk: I'6croau, MOMYTYH.

Uepeii: [IpecBaryro, mpeuncTyio,
pe0IarocIOBEHHYIO, CIABHYIO
Bnagpraniy Hamy boroponuity u
[TpucunonéBy Maprto co BCEMU CBATHIMHU
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and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For blessed is Thy name, and
glorified is Thy kingdom, of the Father
and of the Son and of the Holy Spirit, now
and ever and unto the ages of ages.

Choir: Amen.

After that, on Sundays, the Hypakoe H
from the octoechos and the antiphons of
degrees, in the weekly tone H1.

[On feasts, Sessional Hymns then 1
antiphon, in tone 4]

Hymns of Ascent, 1st antiphon in tone 4

From my youth / do many passions war
against me; / but do Thou Thyself defend /
and save me, O my Savior.

Ye haters of Zion / shall be shamed by the
Lord; / for like grass, / by the fire shall ye
be withered.

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

In the Holy Spirit, / every soul is
quickened, / and, through cleansing, is
exalted and made radiant / by the Triple
Unity in a hidden sacred manner.

Prokimenon and Gospel reading

Deacon: Let us attend. Wisdom. Let us
attend.

Deacon: The prokimenon in the __ tone.

I The singing of the prokimenon. The
deacon says the verse.

Sunday prokimena at matins.

Tone 1: Now will | arise, saith the
Lord: | will establish them in
salvation; / | will be manifest
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TIOMSIHYBIIIE, CAMHU ce0€ U APYT Apyra, u
BECh KMBOT Ham Xpucty bory
npenaanMm.

JIuk: Tebé€, I'6crionu.

Uepeit: SIxo 6aarociosiics amst TBoé u
npocnaBucs [lapcteo Tro¢, Otna, u
Crina, u Cesararo Jlyxa, HBIHE ¥ TIPUCHO,
U BO BEKH BEKOB.

JInk: AMUHB.

Jlasiee B BOCKpECEHbE UITAKOU U
aHTU(OHBI CTETICHHBI TJIaca U3 OKTOMXA.

[B npa3anuuku — cenasibHbl U 1 aHTU(OH
4 rnaca:]

Crenenna, nepBbiii aHTU(OH 4-T0 riaca

Ot 1oHOCTH MO€sT / MHO3U OOPIOT Mst
ctpacty, / Ho CaM Ms 3acTymd, / U
cracy, Crace Moii.

HenaBunsmun CudHa, / mocpaMuTecs ot
['6cniona, / sixko TpaBa 60 oruém / oyaere
M3COXIIIE.

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE ¥ TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

CeaTeM J[yxoM / Bcsika aymia >KUBUTCS, /
Y YUCTOTOIO BO3BBIIIAETCS, / CBETIEETCS
Tpouueckum EarHCTBOM
CBSILIEHHOTANHE.

[Ipoknmen u yrenne EBanrenus

Jnakon: Boumewm. [IpemynpocTs.
Bonmewm.

Jlnakon: ITpokiMen, (rinac Takou-To).

[lenne mpokuMHa. /J[nakoH roBOpUT
CTHX.

[IpoKrMHBI BOCKPECHBIE HA
YTPEHMU.

I'mac 1: HeiHe BOCKpecHY,
miardnet [ocnone, / mOMOXycs BO
Cracénue, He OOMHIOCS O HEM.
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therein.

Verse: The words of the Lord are
pure words.

Tone 2: Arouse Thyself, O Lord my
God, in the commandment which
Thou hast enjoined, / and a
congregation of peoples shall
surround Thee.

Verse: O Lord my God, in Thee
have | put my hope; save me.

Tone 3: Say among the nations that
the Lord is king, / for He hath
established the world which shall
not be shaken.

Verse: O sing unto the Lord a new
song; sing unto the Lord, all the
earth.

Tone 4: Arise, O Lord, help us, /
and redeem us for Thy name's sake.

Verse: O God, with our ears have
we heard, for our fathers have told
us.

Tone 5: Arise, O Lord my God, let
Thy hand be lifted high; for Thou
shalt be king forever.

Verse: | will confess Thee, O Lord,
with my whole heart; | will tell of
all Thy wonders.

Tone 6: O Lord, stir up Thy might, /
and come to save us.

Verse: O Shepherd of Israel, attend,
Thou that leadest Joseph like a
sheep.

Tone 7: Arise, O Lord my God, let
Thy hand be lifted high; / forget not
Thy paupers to the end.

Verse: | will confess Thee, O Lord,
with my whole heart; | will tell of
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Crux: Cnoseca I'ocnonas,
cJ0BEeca YnCTa.

I'mac 2: Boctanu, I'ocniogn, boxe
MOH, ITOBEIEHNEM, AMKE
3aI10B€EIaj €Cy, / U COHM JIIONEH
oorwiaer Ts.

Crux: I'6cnnonu boxke moi, Ha Ts
yIOBAaX, CIAacy M.

I'nac 3: PupiTe BO SI3BILEX, KO
Tocnidnp Bomapwcs, / OO UCTIPABH
BCEIICHHYIO, SKE€ HE MOABIKUTCS.

Crtux: Bocmoire ['0cionesu
MIECHb HOBY, BocmonTe [ dcroneBu
BCS 3eMJIS.

I'nac 4: Bockpecun, ['6crionu,
[IOMO34 HaM / ¥ n30aBU HAC MEHE
TBoero panm.

Crux: Boxe, ymrMa HammMa
YCIIBITIIAXOM, U OTIIBI HATITH
BO3BECTHUILA HAM.

I'mac 5: Bockpecnn, I'6cogu
Boxe Moid, 1a BOZHECETCS pyKa
TBos1, / siko ThI TTAPCTBYELTH BO
BCKH.

Crux: Ucnosémcs Te6¢, I'dcnionm,
BCEM CEPJILIEM MOMM, ITOBEM BCS
gyneca TBosl.

['mac 6: I'o0crionu, BO3ABUTHU CIITY
TBOYO, / ¥ IPUKMIK BO €XeE CIACTH
Hac.

Crux: [Tacerit 3panins BoHMH,
HaCTaBIISISIH K0 oB4a Mocuda.

I'mac 7: Bockpecun, ['0cnioqu
boxe Moii, 1a Bo3HECETCS pyKa
TBos1, / He 3a0yau yoorux Teonx
IO KOHIIA.

Crux: Ucnosémcsa Tebe, I'0crionu,
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all Thy wonders.

Tone 8: The Lord shall be king unto
eternity, / thy God, O Sion, unto
generation and generation.

Verse: Praise the Lord, O my soul; |
will praise the Lord in my life.

Deacon: Let us pray to the Lord.
Choir: Lord, have mercy.

Priest: For holy art Thou, O our God, and
Thou restest in the saints, and unto Thee
do we send up glory, to the Father, and to
the Son, and to the Holy Spirit, now and
ever, and unto the ages of ages.

Choir: Amen.
Deacon: Let every breath praise the Lord.

Choir: Let every breath praise the Lord.

Deacon: Praise ye God in His saints,
praise Him in the firmament of His power.

Choir: Let every breath praise the Lord.

Deacon: Let every breath.
Choir: Praise the Lord.

Deacon: And that He will vouchsafe unto
us the hearing of the Holy Gospel, let us
pray unto the Lord God.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Priest: Wisdom, aright! Let us hear the
holy Gospel. Peace be unto all.

Choir: And to thy spirit.

Deacon: The reading is from the holy
Gospel according to (name).

Choir: Glory to Thee, O Lord, glory to
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BCEM CEPIIEM MOUM, IIOBEM BCS
gyneca TBosI.

I'mac 8: Bomapurcs 'ocnions Bo
Bek, / bor TBoit CuoHe, B poa u
pox.
Crux: XBamm ayme mos ['0criona,
BocxBaIro [ Ocrona B )KUBOTE
MOEM.

Jlnaxon: ['ocriogy moMoauMmces.

JIuk: I'6cogm, mOMILTYH.

Hepeii: $IKO CBAT ecH, boke Hart, u BO
CBSITBIX TIOYMBACUIN, U TeO¢ CaBy
Bo3cbutaem, Otiy, u CriHy, U CBITOMY
JIyXy, HBIHE U IPUCHO, ¥ BO BEKH BEKOB.

JInk: AMUAHB.

JlnaxoH: Besikoe gpixanue / 1a XBajauT
['0cmiona.

JIuk: Besgkoe npixanne / 1a XBajauT
['0criona.

Jlnakon: Ctux: XBanure bora Bo cBATBIX
Ero, xBanmite ET0 B yTBEp:KEHUU CHITBI
Ero.

JIuk: Besgkoe npixanue / 1a XBajauT
['0criona.

JluakoH: Besgkoe nbIxanue

JIuk: Jla xpanut I'0criona.

Jlnaxon: Y cmogo0uTHCcs HaMm
cierannio Ceararo EBanrenus
I'6criona bora monmum.

Jluk: I'6cogu, MOMYITYH. (TPYOKIIBI)

Uepeii: [IpemynpocTs, IpOCTH,
ycnpimuM cBsiTaro EBanrenus. Mup
BCEM.

JIuk: I nyxoBu TBOEMY.

Jnakon: OT (MMsIpeK) CBATATO
EBanrenus urénue.

JIuk: Cimasa Te6¢é, I'ocnonu, ciasa Teoé.
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Thee.
Priest: Let us attend.

J The matins Gospel is read.

Choir: Glory to Thee, O Lord, glory to
Thee.

Choir, tone 6: Having beheld the
Resurrection of Christ, / let us worship the
holy Lord Jesus, / the only sinless One. /
We venerate Thy Cross, O Christ, / and
Thy holy Resurrection we hymn and
glorify. / For Thou art our God, / and we
know none other beside Thee; / we call
upon Thy name. / O come, all ye faithful, /
let us worship Christ’s holy Resurrection, /
for, behold, through the Cross joy hath
come to all the world. / Ever blessing the
Lord, / we hymn His Resurrection; / for,
having endured crucifixion, / He hath
destroyed death by death.

Psalm 50

Reader: Have mercy on me, O God,
according to Thy great mercy; and
according to the multitude of Thy
compassions blot out my transgression.
Wash me thoroughly from mine iniquity,
and cleanse me from my sin. For | know
mine iniquity, and my sin is ever before
me. Against Thee only have | sinned and
done this evil before Thee, that Thou
mightest be justified in Thy words, and
prevail when Thou art judged. For behold,
| was conceived in iniquities, and in sins
did my mother bear me. For behold, Thou
hast loved truth; the hidden and secret
things of Thy wisdom hast Thou made
manifest unto me. Thou shalt sprinkle me
with hyssop, and | shall be made clean;
Thou shalt wash me, and | shall be made
whiter than snow. Thou shalt make me to
hear joy and gladness; the bones that be
humbled, they shall rejoice. Turn Thy face
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Uepeii: Boamem.
Yuraercs yrpenHee EBanrenue.

JIux: Ciasa Te6é, I'ocnionn, ciaasa Teoé.

Jluk, riac 6: Bockpecénue XpuctoBo
BUIeBIIIE, / TOKIIOHUMCST CBATOMY
I'dcniony Uucycy, / eniinomy
oesrpémHomy. / Kpecty TBoemy
NOKJIaHsIeMcs, XpHCTe, / ¥ CBATOS
Bockpecénune TBoé noém u ciiaBum: / Thr
00 ecu bor Har, / pa3zse Te06¢é nHOTO HE
3HaeM, / imst TBo¢ umenyem. / [lpunante
BCH BEpHUH, / TOKITOHUMCS CBATOMY
XpuctoéBy Bockpecénuto: / ce 60
IOPUAIE KPECTOM PAa0CTh BCeMy MUpY. /
Bcerna 6narocnossinie ['6criona, / moém
Bockpecénue Ero: / pacnsitue 60
nperepnés, / CMEPTHIO CMEPTh Pa3pyIIH.

[Icanom 50

Yrem: [Tomunyii ms, boxe, mo Bemimei
MIIocTH TBOEH, U 10 MHOKECTBY
meapoT TBoux o4rcTH O6e33aKOHUE MOE.
Hannaue oMmpIii M oT 6€33aKOHUSI MOETO,
¥ OT TpeXa MOETrd OYNCTHU M, KO
6e33akOHME MO¢ a3 3HAI0, U TPEX MO
npeao MHOIO €CTh BEIHY. Te0¢ EnriHoMmy
corpenix u gykasoe npea Toodro
COTBOPUX, SIKO J1a OMPABAUIINCS BO
ciaoBecéx TBoux, U MOOEINAIIN BHErIA
cynutu Tu. Ce 60, B 6€33aKOHHMX 3a4aT
€CMb, U BO TPECEX POIU M MATH MOSI.
Ce 060, iCTUHY BO3JIIOOWIT €CH;
0e3BECTHAS M TAMHASI PEMYIPOCTH
TBoes BT Mu ecr. OKpOITATITH M
WCCOTIOM, ¥ OYUIIYCST; OMBICIITH MSI, U
naye cHéra yoemtocs. Cnyxy MoeMy 1acu
PAnIOCTh M BECENHE; BO3PAAYIOTCS KOCTH
cmupéHHubist. OTBpath auie TBo¢ oT rpex
MOHUX ¥ BCsI 0€33aKOHUST MOSI OUHCTH.
Céparie 9AcTo CO3MKau Bo MHE, boxke,
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away from my sins, and blot out all mine
iniquities. Create in me a clean heart, O
God, and renew a right spirit within me.
Cast me not away from Thy presence, and
take not Thy Holy Spirit from me. Restore
unto me the joy of Thy salvation, and with
Thy governing Spirit establish me. | shall
teach transgressors Thy ways, and the
ungodly shall turn back unto Thee. Deliver
me from blood-guiltiness, O God, Thou
God of my salvation; my tongue shall
rejoice in Thy righteousness. O Lord,
Thou shalt open my lips, and my mouth
shall declare Thy praise. For if Thou hadst
desired sacrifice, | had given it; with
whole-burnt offerings Thou shalt not be
pleased. A sacrifice unto God is a broken
spirit; a heart that is broken and humbled
God will not despise. Do good, O Lord, in
Thy good pleasure unto Zion, and let the
walls of Jerusalem be builded. Then shalt
Thou be pleased with a sacrifice of
righteousness, with oblation and whole-
burnt offerings. Then shall they offer
bullocks upon Thine altar.

JyX TIpaB 0OHOBY BO yTpoOe Mo¢ii. He
oTBEpkU MeHE oT nia TBoero u Jlyxa
TBoerd CBsATATO HE OTHIMU OT MEHE.
Boznaxas mu pamocts criacénus TBoero
u JIyxom Braapraaum yTBEpan M.
Hayuy 6e33akOHHBIS yTéM TBOUM, U
HeuecTuBuU K Te6¢ obpatsites. N364aBu
Ms OT KpoBél, boxke, bBoxe cmaceHus
MO€T0; BO3PAAYETCS SI3BIK MO MpaBJIe
TBoéi. [0cronu, ycTHE MOU OTBEp3EIIIH,
¥ yCT4 MOSI BO3BECTAT XBany TBO. SIKo
ame ObI BOCXOTEN €CH KEPTBBI, J1ajl ObIX
y00: BCECOMOKEHHS HE 0JIArOBOJIHIIIH.
XKeéprea bory nyx cokpymiéH; cépare
COKPYIIEHHO U CMUPEHHO bor He
YHUIIKAT. YOmaxu, [dcronm,
omarosonienneM TBorm CuoHa, U 1a
CO3WIKIYTCS CTEHBI MlepycamiMCKusl.
Torna 61aroBoNAIIN KEPTBY MPABIHI,
BO3HOIIIEHUE U BCECOKETaeMas; TOrga
BO3JIOXKAT Ha OJITAph TBOM TEJBIIBI.

[From the Sun. of the Publican and the Pharisee til
the 5th Sun. in Great Lent, after Psalm 50 we sing
the troparia of repentance:

Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit.

Tone 8: Open to me the gates of repentance, O
Giver of Life, For my spirit rises early to pray
towards thy holy temple. Bearing the temple of my
body all defiled; But in Thy compassion, purify me
by the loving kindness of Thy mercy.

Both now and ever, and unto the ages of ages.
Amen.

Lead me on the paths of salvation, O Mother of
God, For I have profaned my soul with shameful
sins, and have wasted my life in laziness. But by
your intercessions, deliver me from all impurity.

Tone 6: Have mercy on me, O God, according to
Thy great mercy; and according to the multitude of
Thy compassions blot out my transgression.

When | think of the many evil things | have done,
wretch that | am, | tremble at the fearful day of
judgement. But trusting in Thy living kindness,
like David | cry to Thee: Have mercy on me, O
God, according to Thy great mercy.]

[B nenento o Meitape u (apucee u 70 msATOM
Henenn Benmkoro nmocra mocite 50-ro ncaimMa
[I0€M TpOoTapy MOKasTHHbIE:

Cnasa Oty u Ceiny u Catomy J1yxy.

riac 8: TlokasiHust OTBEP3U MU JBEPH,
XKusHoasue, / yTpeHtoeT 00 AyxX MO KO Xpamy
csiToOMy TBOEMY, / XpaM HOCSIT TeNECHBIN BeCh
OCKBEPHEH: / HO SIKO LIEAP, OYICTH /
6maroyrpd6HO0 TBOEKO MAIOCTHIO.

U HEIHE ¥ TIPACHO U BO BEKU BEKOB. AMIHb.

Boropoauuen: Ha ciacéHust cTe3r HaCTaBH M,
Boropouiie, / cTymHBIMU 00 OKAIIAX AYIITY
IPEXMH, / ¥ B ICHOCTH BCE KUTUE MOE WKINX: /
HO TBOVIMHU MOIUTBAMU / U304ABU M OT BCIKHS
HEYHNCTOTEHL

riac 6: Iomranyii msi, Boxe, / mo Benuiei
Mutoct TBOEH, / ¥ M0 MHOXKECTBY IeaApOT
TBoHX, / ouricTH Oe33aKOHKE MOE.

MHuoéxecTBa CONETHHBIX MHOIO JTFOTHIX
MOMBIIUISISE OKASHHBIH, / TPENEILy CTPAIIHATO
JIHE CYIHATO0: / HO HaJEACs Ha MUJIOCTh
omaroyrpo6ust TBoero, / siko Jlasia Bornuto Tu: /
nomunyit Msi, Boxe, / mo Bemmieit TBoéi
MUJIOCTH. |
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Choir: Glory to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit.

Sundays: Through the prayers of the
apostles, / O Merciful One, / blot out the
multitude of our transgressions.

Or on feast of the saints:

By the prayers (through the
intercessions ) of the (Apostle,
hieromartyr, hierarch, saint: Name),
O Merciful One, // blot out the
multitude of our transgressions.

Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Through the prayers of the Theotokos, / O
Merciful One, // blot out the multitude of
our transgressions.

Have mercy on me, O God, / according to
Thy great mercy; / and according to the
multitude of Thy compassions, / blot out
my transgressions.

J1 Sunday Sticheron (or of the feast)

Jesus having risen from the grave, as He
foretold, hath given us life eternal, / and
great mercy.

Deacon (list of saints varies): Save, O
God, Thy people, and bless Thine
inheritance; visit Thy world with mercy
and compassions; exalt the horn of
Orthodox Christians, and send down upon
us Thine abundant mercies: through the
intercessions of our immaculate Lady
Theotokos and Ever-Virgin Mary; through
the power of the precious and life-giving
Cross; through the mediations of the
honorable, heavenly bodiless Hosts; of the
honorable, glorious Prophet, Forerunner,
and Baptist John; of the Holy glorious, and
all-praised apostles; of our fathers among
the saints and great ecumenical teachers
and hierarchs: Basil the Great, Gregory the
Theologian, and John Chrysostom; of our
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JIuk: Cnasa Oty u Criny u CBATOMY
Ayxy.
ITo Bockpecenbsam: MonuTBamu

AnocrosoB, / MIuIoCTHUBE, OYUCTH /
MHO)KECTBA COIPEIIEHUI HAIIIKX.

WUmm B [MpasgHUKHU CBATBIX!

MoantBamu (AmnocToa,
MYyUYEHHUKA, CBATUTEIIS: UM €T0), /
MrstocTuBe, OYNCTH / MHOXKECTBA
COTPENICHUI HAIINX.

W HEIHE M IPUICHO U BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

Momitamu boropomautier, / MunocTtuse,
OYNCTH / MHOKECTBA COTPEIICHUIN
HAIINX.

[Tomunyit ms1, Boxe, / mo Benwarei
mitocty TBOEH / 1 IO MHOXKECTBY
meapot TBonx / ouricTu 6e33aKkoHue
MO€.

Cruxupa BockpecHas (WIu mpa3IHUKa)

Bockpéc Uucyc ot rpdba, / sikoxe
npopeu¢, / naaé HaM KUBOT BEUHBIN / 1
BEJIMIO MUAJIOCTb.

JlnakoH (CIIMCOK BCSTBIX MEHSIETCS):
Cnacu, boxe, mroau TBos u GirarocioBa
nocrosiaue TBoé, mocern Mip TBok
MUJIOCTHIO | MIEAPOTAMH, BO3BBICH POT
XPHUCTHAH MPABOCIABHBIX W HU3MOCIH Ha
HBI MAJIOCTH TBOSI OOTaThIsL, MOJIUTBAMU
BCEMPEUNCThIsA Biiaprauiisl HAIIIES
Bboropoauis! u [IpucHonessr Mapnu,
cuioro Yectnaro u JKuBoTBopsIaro
Kpecra, npeacraTenbCTBbl Y€CTHBIX
Heo6écubpix Cri 0e3II0THRIX, YECTHATO,
ciaBHaro mpopoka, [lpenréun u
Kpectarens MoanHa, CBATHIX CIABHBIX U
BCEXBAJIBHBIX AMOCTOI, NKE BO CBSITBIX
OTEIl HAIIMX M BCEIEHCKUX BEJIINKUX
yuuTenen u cearutene, Baciims
Bennikaro, ['purdpust borocnosa u
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father among the saints, Nicholas the
Wonderworker, archbishop of Myra; of
the holy Equal-of-the-Apostles Methodius
and Cyril, Teachers of the Slavs; of the
holy Right-Believing and equal-of-the-
apostles Grand Prince Vladimir, and the
Blessed Grand Princess of Russia, Olga;
of our fathers among the saints, the
Wonder-workers of all Russia: Michael,
Peter, Alexis, Jonah, Philip and
Hermogenes; of the holy glorious, and
victorious martyrs: of our holy and God-
bearing fathers; of the holy, righteous
Ancestors of God, Joachim and Anna; (the
saint of the temple and of the day) and of
all the saints; we pray Thee, O Lord
plenteous in mercy, hearken unto us
sinners that pray unto Thee, and have
mercy on us.

Choir: Lord, have mercy. (12 times)

Priest: Through the mercy and
compassions and love for mankind of
Thine Only-begotten Son, with Whom
Thou art blessed, together with Thy Most-
holy, and Good, and life-creating Spirit,
now and ever, and unto the ages of ages.

Choir: Amen.
K
Canon

The choir begin the Canons. Now we
venerate the Icon (and, Sundays, the
Gospel-book) and are anointed by the
priest.

The irmos begins each Ode, then the rest
Is read in a straight tone, each paragraph
or troparion preceded by one of the
refrains, as shown in the sheet for the day.
After ‘Both now and ever,” and the final
troparion, the Katavasia concludes each
Ode.

Ode 1 - Irmos sung, the rest read,
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Hoanna 3naroycraro, Mke BO CBATBIX
oTd Hamero Hukonds, apxuenuckona
Mupnuk#ickaro, 9y1oTBOPIiA, CBATHIX
paBHOAMOCTONBHBIX Medoaus u
Kupnnna, yaareneii C10BEHCKHUX,
CBATBIX PaBHOANOCTOIBHBIX BEIUKAro
KHsI35 BiianiMupa v BeNMAKAs KHATHHH
Onbrn, WKE BO CBATBIX OTEI[ HAIIMX BCeES
Poccrin uymorBOpuieB, Muxarna, [lerpa,
Anekcnst, Monw1, Gumanma u Epmorena,;
CBATBIX, CJIABHBIX U JOOPOIOOETHBIX
MYUYEHUKOB, IPENoaOOHbIX U
OOrOHOCHBIX OTEI] HAIIKX, CBATHIX U
npaBeaHbIX Ooroorén Moakima u Annpr,
(1 cBSTAro UMSPEK, EroXke €CTh XpaM U
€royKe eCTh JIEHb), U BCEX CBATHIX.
Monum T8, mHOrOMAIIOCTHBE [ Ocony,
YCIIBIIIN HAC, TPEIIHBIX, MOJISIITUXCS
Te6¢, n momuIyli Hac.

JIuk: T'6criomm, momunyi. (12 paz)

Wepeit: Munocturo u meapdTaMu U
YeIIOBEKOII00MEM equHOopOaHaro Teoero
Crina, ¢ Hiimoxe 651arociioBés eci, co
MIPECBATHIM, U OJarum, u
XKUBOTBOPSUM TBOVM JIyXOM, HEIHE H
NPUCHO, U BO BEKU BEKOB.

JInk: AMUHB.

Kanon

Xop HauWHaeT KaHOHBI. CBSIICHHUK U
IPUXO0KAaHE MOKJIOHSIOTCS UKOHE (U, TI0]T
BOCKpeceHbe, EBanrenuto), 3atem
CBSIIIEHHUK ITOMa3yeT MPUXO0KAH CICEM.
Kaxxnast necHb HAUMHAETCSI UPMOCOM,
Jlajee YATaeM OOIIMM IJIaCOM KaK bl
CTUX WU TPOIAPph MpeABaAPSIEMbIA
MPUIIEBOM B COOTBETCTBUU C UTCHUEM
nHs. 3ateM ‘U HbIHE W IPUCHO,’
MOCJICTHUHM TPOIaph U 3aBepIliaeM
Kaxnayro necHb KaraBacuen.

Ilecun 1 — Iloem mpmoc, yuTaeM
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Katavasia sung.

Ode 1 usually ends with this katavasia,
tone 4: | shall open my mouth, / and it will
be filled with the Spirit, / and | shall utter
my words to the Queen and Mother: / |
shall be seen radiantly keeping feast // and
| shall joyfully sing of her wonders.

Ode 3 - Irmos sung, the rest read,
Katavasia sung.

Ode 3 usually ends with this katavasia,

tone 4: O Theotokos, / thou living and

plentiful fountain, / join thy singers unto

thyself in a spiritual choir, /and

strengthen them, and in thy divine glory /

vouchsafe unto them crowns of glory.
Little Litany

Deacon: Again and again in peace let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-Virgin Mary,
with all the Saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For our God art Thou, and unto
Thee do we send up glory, to the Father
and to the Son and to the Holy Spirit, now
and ever and unto the ages of ages.

Choir: Amen.

At this point sessional hymns may be
appointed.

Ode 4 — Irmos sung, the rest read,
Katavasia sung.

Ode 4 usually ends with this katavasia,
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OCTAaJIBHOC, ITOCEM KaraBacwuro.

Ilecun 1 00BIUHO 3aBepIIACTCS
kataBacuei, riac 4: OTeép3y ycra mosi, /
u HanonusTes J{yxa, / 1 ¢cidBO OTPBITHY
[apriiie Marepwu, / u sSIBIIOCA, CBETIO
TOP>KECTBYsI, / ¥ BOCTIOI0, paayscs, Tos
qyeca.

Ilecus 3 — Iloem upmoc,
ocrajpbHOe, moeM KaraBacuro.

quTacm

IlecHub 3 00BIUHO 3aBepIIACTCS

kaTaBacuel, riac 4: TBosI MECHOCIOBIIEI,

Boroponunie, / )KUBBIA U HE3aBUCTHBIH

Hctdéunnue, / muk ceO€ COBOKYTLIBIINS,

JyXOBHO YTBEpAH, / B 00KECTBEHHEH

TBOEI cinaBe / BEHLIEB CIIABHI CIIOIO0U.
ExTennsa manas

Wepeii: [Taku u maku, mupom I'ocriony
MTOMOTUMCSI.

Jluk: I'6conu, MOMYLTYH.

Wepeii: 3actynu, criacy, MOMUNYH 1
coxpanu Hac, boxe, TBoCro OaromaTuro.
JIuk: I'dcogm, moMILTYH.

Uepeii: [IpecBaTyr0, MPEUNCTYHO,
npe01aroCcIOBEHHYI0, CIABHYIO
Bnagpruuiy vamry boropoauiy u
[TpucuonéBy Maprito co BCEMU CBSITBIMU
MOMSIHYBIIIE, CAMU c€0€ U APYT ApyTa, U
BECh )XHMBOT Hall XpHucty bory
npeaaanm.

JIuk: Tebé€, I'6crionu.

Uepeii: ko Tol ecit bor Har, 1 Te6é
cmaBy Bo3cbutaem, Otiy, u Ceiny, 1
Cesaromy JlyxXy, HBIHE U IPUCHO, U BO
BEKU BEKOB.

JInk: AMUHE.

3/1eCh MOKET 100ABIATHCS CelaliCH
Muuen.

Ilecub 4 — Iloem upmoc,
octainbHOe, IoeM Karapacuro.

quTacm

IlecHb 4 0OBIYHO 3aBEpIIACTCS
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tone 4: He Who sitteth upon the throne of
Divinity / is come in a swift cloud, / Jesus
most divine, / and with His incorrupt hand
He hath saved them that cry: / Glory to
Thy power, O Christ.

Ode 5 - Irmos sung, the rest read,
Katavasia sung.

Ode 5 usually ends with this katavasia,
tone 4: All things were filled with awe / at
Thy divine glory, / for thou, O Virgin who
knewest not wedlock, / didst conceive in
thy womb / God Who is over all, / and
thou gavest birth unto the timeless Son; /
upon all who sing thy praises / He
bestoweth peace.

Ode 6 — Irmos sung, the rest read,
Katavasia sung.

Ode 6 usually ends with this katavasia,
tone 4: Celebrating this divine and most
honoured festival of the Mother of God, /
come, ye divinely wise, / let us clap our
hands / and glorify God Who was born of
her.

Little Litany

Deacon: Again and again in peace let us
pray to the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-Virgin Mary,
with all the Saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For Thou art the King of peace and

the Saviour of our souls, and unto Thee do
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kaTaBacuel, riac 4: Cendii B ciase / Ha
[Ipectone boxxectra / Bo OOname nérue, /
npunae Nucyc npeboxECTBEHHBIH, /
HEeTIE¢HHOO yanuio / u Crace 30BYIIHS:
/ cnaBa, Xpucté, cuiie TBOEH.

Hecub S — Iloem upmoc,
octajibHOe, IoeM KaraBacuro.

quTacM

IlecHb 5 00BIYHO 3aBEpIIACTCS
kaTaBacuel, riac 4: Yikacomacs
BCsiyeckasi / 0 00KECTBEHHEH CaBe
To¢ii: / Tel 60, Henckycobpaunas
JIéBo, / mMména ec Bo yrpo0e Ha/l BCEMH
bora / u poguna ecn besnérnaro Crina, /
BCEM BocIieBaronum Tst / Mup
[1O1ABAIOIIAS.

ITecus 6 — Iloem npmoc,
ocTaibHOe, noeM Karasacuto.

quTacm

IlecHnb 6 0OBIUHO 3aBepIIACTCS
kaTtaBacuei, riac 4: boxécrBennoe cué
¥ BCEYECTHOE / COBEPIIIAFOIIIEC
NPA3HECTBO, / OOTOMYApHH,
Boromarepe, / npumnnite, pykamu
BocmiémM, / ot Hest poxnmarocs bora
CITABUM.

ExTenus manas

Wepeii: [Taku u maku, mupom ['ocniony
TIOMOJIMCSI.

JIuk: I'6cromau, mMOMYLTYH.

Uepeit: 3actynu, cnacy, IOMWIYH U
coxpanu Hac, boxe, TBoCro OaromaTuio.

JIuk: T'ocnoau, MOMAITYH.

Wepeii: [IpecBaTyro, MPEUnCTYIO,
npe0IaroCIOBEHHYI0, CIABHYIO
Bnagprauity namy boropdauiy n
[TpucHonéBy Mapwio co BCEMU CBATHIMHU
TIOMSIHYBIIIE, CAMHU c€0€ U APYT ApyTa, U
BECh JKUBOT Hall Xpucty bory
peaaavM.

JIuk: Te6é, I'ocronn.

Uepeii: Ter 60 ecu Llaps mupa, u Cnac
ayin HAMX, 1 TeG¢ ciaBy BO3ChUIAEM,
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we seng up glory, to the Father and to the
Son and to the Holy Spirit, now and ever
and unto the ages of ages.

Choir: Amen.

Here the kontakion of the day K1 is sung,
and straightway the matching Ikos K2 is
read.

Ode 7 — Irmos sung, the rest read,
Katavasia sung.

Ode 7 usually ends with this katavasia,
tone 4: The divinely wise youths
worshipped not a creation rather than the
Creator, / but manfully trampling the
threat of fire underfoot, / they rejoiced,
chanting: Blessed art Thou, / the all-
hymned Lord and God of our fathers.

Ode 8 - Irmos sung, the rest read.

After the troparia of the 8th Ode have been
read, just before the katavasia, we sing:

L Choir: We praise, we bless, we worship
the Lord,/ praising and supremely exalting
Him // unto all ages.

Ode 8 usually ends with this katavasia,
tone 4: The pious youths were saved in the
furnace / by the birthgiving of the
Theotokos, / then in figure, but now in deed,
/ and the whole world is moved thereby to
chant unto Thee: / hymn the Lord, all ye
works, and supremely exalt Him unto all
ages.

Song of the Most Holy Mother of God

Deacon: The Theotokos and Mother of the
Light let us magnify in songs.

Choir: My soul doth magnify the Lord,
and my spirit hath rejoiced in God my
Saviour.

After each verse: More honourable than
the Cherubim / and more glorious beyond
compare than the Seraphim, / who without
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Otnty, u Criny, 1 CBaTOMY JIyXYy, HBIHE
Y TIPYUCHO, U BO BEKHU BEKOB.

JInk: AMIHE.

3nech moem Kouaak aas K1 u cpasy
YUTaeM COOTBETCTBYIOmUN nkoc K2.

Hecub 7 — Iloem upmoc,
octajbHOe, IoeM KaraBacuro.

quTacm

Ilecun 7 00BIUHO 3aBepIIACTCS
KaraBacueil, riac 4: He mociyxuma
TBapHu boromyapun / maue Cozaasimaro,
/ HO, OTHEHHOE TPEIICHNE MY>KECKU
Hompasiie, / pagoBaxycs, norwiie: /
npenéToiid oTieB ['ocnoap u bor,
0J1aroCIOBEH €CH.

ITecun 8 —
OCTaJILHOE.

IToem upmoc, yuTaeM

[Tocne yreHus Tponapel BOCbMOW IECHU
KAaHOHA, Iepe]l KaTaBaCUEH, MOEM:

JIuk: XBamnum, 0JIarociaoByM,
nokaonsiemcst ['0crioaeBu, moOILE U
IIPEBO3HOCSIIE BO BCSI BEKH.

IlecHb 8 0OBIUHO 3aBepIIaCTCS
KaTaBacuel, riac 4. OTpOKH
OsarodyectrBbls B niemn / PoxxaecTBo
Boropdaudo cmacno ects; / Torma yoo
obpazyemoe, / HBIHE XKe aéiicTByemoe, /
BCEJICHHYIO BCIO BO3ABU3ACT METH TeOE:
[ T'0ctiona noiire, nena, / u
npeBo3HocuTe Erd Bo BCs BEKH.

ITecub IIpecsTort boropoauubl

Jlnakon: boropoauity u Marepsr CBéra B
NECHEX BO3BEITUYUM.

JIuk: Benvuut ayma Most ['6criona u
BO3pagoBacs 1yx Moii o boze Cniace
Moéwm.

[Tocne xaxmoro cruxa: YecTHEHITYIO
XepyByM / U caBHEHTIIYIO Oe3
cpaBu¢Hust Cepadiiv, / 6e3 ucTacHus
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corruption gavest birth to God the Word, /
the very Theotokos, thee do we magnify.

Verse: For He hath looked upon the
lowliness of His handmaiden, : for behold,
from henceforth all generations shall call
me blessed.

More honorable, etc.

Verse: For the Mighty One hath done
great things to me, and holy is His name.
And His mercy is on them that fear Him,
unto generation and generation.

More honorable, etc.

Verse: He hath showed strength with His
arm; He hath scattered the proud in the
imagination of their heart.

More honorable, etc.

Verse: He hath put down the mighty from
their seat, and exalted them of low degree.
He hath filled the hungry with good
things, : and the rich He hath sent empty
away.

More honorable, etc.

Verse: He hath holpen His servant Israel :
in remembrance of His mercy, as He spake
to our fathers, to Abraham and his seed for
ever.

More honorable, etc.

M Ode 9 — Irmos sung, the rest read,
Katavasia sung.

N Ode 9 usually ends with this katavasia,
tone 4: Let every earthborn man leap up
enlightened by the Spirit, / and let the
nature of the incorporeal minds hold
festival / honoring the sacred feast of the
Mother of God, / and let it cry aloud: /
Rejoice, O most blessed one, / O
Theotokos, thou pure Ever-Virgin.

Little Litany

Deacon: Again and again in peace let us
pray to the Lord.
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bora CnéBa poxaIIyto, / CyIIyro
Boropomuity, Ts Benmuuaem.

Crux: SIko npu3pe Ha cMHpPEHNE PaObI
Cgoes, ce 00, OT HBIHE YOmaxxat Ms BcH
ponu.

Yectuéiimyo XepyBuM, U T. 1.

Crux: SIko corBopn MHe Bennuue
CynbHBIH, 1 ¢cBATO UM ET0, 1 MAJIOCTD
Ero B poast ponds oosimumcest Ero.

Yectneinryto XepyBuM, U T. 1.

Crtux: CoTBOpH JIeP>KABY MBIIIIICIO
CBo¢€I0, pacTO4y TOPJBIS MBICITHIO
cépara ux.

YecTHélnryro XepyBuM, U T. II.

Crux: HU3MOXA CAIBHBIS CO IPECTON, U
BO3HECE CMHUPEHHBISA, ATIYIIHS HCTIOTHU
Omar, u GoraTsimusAcs OTIYCTH TIIH.

YecTHélryro XepyBuM, U T. JI.

Crux: Bocrpusit U3panns 0Tpoka
CBoero, NOMSIHYTH MUJIOCTH, STKOXKE
r1arojia Ko OTIéM HAIUM, ABpaaMy U
CEMEHHM ero Ja)ke 10 BEKa.

YecTHélnryro XepyBuM, U T. II.

IHecunb 9 — Iloem upmoc,
octasibHOE, ToeM KaraBacuro.

quTacm

IlecHb 9 00BIUHO 3aBepIIACTCS
KaTaBacueil, riac 4: Besik 3eMHOpOHBIN
/ na B3BITPAETCS, TYXOM MIPOCBEIIAEMb, /
J1a TOPKECTBYET K€ OECIUNIOTHBIX YMOB
€CTECTBO, / MIOYUTAIOIIEE CBAIEHHOE
TopxkecTBO boromarepe, / u 1a BonueT: /
panyiics, BceOnaxxénnas, \ Boropoauiie
Uncras [Ipucuoxaéso.

ExTenus manas

Wepeii: [Taku u maku, mupom ['ocniony
TTOMOJIMCSI.
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Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-Virgin Mary,
with all the Saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For all the powers of heaven praise
Thee, and unto Thee do we seng up glory,
to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit, now and ever and unto the
ages of ages.

Choir: Amen.

On Sundays, the deacon exclaims:
Deacon: Holy is the Lord our God.
Choir: Holy is the Lord our God.
Deacon: for holy is the Lord our God.
Choir: Holy is the Lord our God.
Deacon: Above all peoples is our God.
Choir: Holy is the Lord our God.

Then the exapostilarion of the Sunday and
of the Saint being celebrated.

O
Psalms of Praises (148 — 150)

Choir: Let every breath praise the Lord. /
Praise the Lord from the heavens, / praise
Him in the highest. / To Thee is due
praise, O God.

Praise Him, all ye His angels; / praise
Him, all ye His hosts. / To Thee is due
praise, O God.

For 6 verses. Reader: To do among them
the judgment that is written. This glory
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JIuk: T'ocnoau, MOMIITYH.

Wepeii: 3actynu, criacy, IOMUIYH U
coxpanu Hac, boxe, TBoCro Oaromaruro.

Jluk: T'dcrionu, TOMAITYH.

Uepeii: [IpecBaTyro, MpeyncTyto,
npe0IaroCcIOBEHHYIO, CIABHYIO
Bnanprauity Hanry boropoauiy u
[IpucuonéBy Maprito co BCEMH CBSITHIMU
TIOMSIHYBIIIE, CAMU ce0¢ U APYT Apyra, U
BECh )KHMBOT Hall Xpucty bory
peaaIiM.

JIuk: Tebé€, I'6crionu.

Uepeii: ko Ts xBanat Bes CAbl
He6écubis 1 TeG¢ cnaBy Bo3ChIIAEM,
Otny, u Ceiny, u CBatOMy JlyXy, HBIHE
Y TIPAUCHO, ¥ BO BEKH BEKOB.

JInk: AMAHB.

B BockpeceHbe quakoH BO3TJIAIIACT:
Jnaxon: Ceat I'ocnions bor Ha.

JIuk: Csar 'ocnoas bor marr.

JInakoH: SIxo cesit Tocnoms Bor Har.
JIuk: Cssar ['ocnoas bor marr.

Jlnaxon: Haxg Bcému mroaemu bor Ham.
JInk: Car ['ocrions bor wam.

3aTreM Excanoctunapuii BOCKPECHBIN U
pa3IHyEMOr0 CBSITOTO.

XBanutHble nicaamsr (148 — 150)

JIuk: Begakoe npIxanue 1a XBajauT
T'ocnona. / Xsamre I'Ocriona ¢ Hebéc, /
xBaiure Erd B Benmaux. / TeOé
nogo6aet necHp bory. /

Xsanure Ero, scu Anrenu Erd, /
xBamute Ero, Bca Crnel Ero. / Te6é
nogo0aer rmecHp bory.

Ha 6: Yren: CoTBOpUTH B HUX CY[
HanicaH. / Cnasa cust OyaeT BceM
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shall be to all His saints.
After each verse, the appointed sticheron.

Psalm 150: Praise ye God in His Saints, /
praise Him in the firmanent of His power.

Sticheron

For 4: Praise Him for His mighty acts, /
praise Him according to the multitude of
His greatness.

Sticheron

Stichos: Praise Him with the sound of
trumpet, praise Him with psaltery and
harp.

Sticheron

Stichos: Praise Him with timbrel and
dance, praise Him with strings and flute.

Sticheron

Stichos: Praise Him with tuneful cymbals,
praise Him with cymbals of jubilation Let
every breath praise the Lord.

Sticheron
On Sundays we add the following:

Verse: Arise, O Lord my God, let Thy
hand be lifted high, / forget not Thy
paupers to the end.

Sticheron

Verse: | will confess Thee, O Lord, with
my whole heart, / | will tell of all Thy
wonders.

Sticheron

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

P Stichera matching the current Matins
Gospel (1-11).

Both now and ever, and unto the ages of
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npenogooHbIM ETo.

ITocne kaxmoro cruxa,
COOTBETCTBYIOIAS CTUXHUPA.

[Tcamom 150: XBamte bora Bo cBATBIX
Ero, / xBanmure Erd Bo yTBep)KEHHH CHJIBI
Erd.

Cruxupa

Ha 4: XBamre Ero na cunax Ero, /
xBasATe Erd mo MHOXKECTBY
BenuecTBUsI ET0.

Cruxupa

XBamure Ero Bo mace TpyoHeM, /
xBaiute Erd Bo ncantipu u ryciex.

Cruxupa

XBamre Ero B tumnane u auie, /
xBasnite Erd Bo cTpyHax u opraue.

Cruxupa

XBannre Ero B kumBanex
no0pornacHbIX, XBaJInTe Erd B kumMBasex
Bocknunanus. / Beskoe npixanue na
xBayuT ['Ocmona.

Cruxupa
ITo BockpeceHbsiM MpUOABIISIEM CTUXU:

Crux: Bockpecnn, ['ocrionu boxke Mo,
na Bo3Hecercs pyka TBosi, / He 3a0ynu
yoorux TBOMX 10 KOHIIA.

Cruxupa

Crux: Ucnosémcsa Teo€, I'0crionu, Bcem
cépeM MonM, / TIOBEM BCS dyzieca
TBos.

Cruxupa
Cnasa Oty u Criny u Ciatomy J1yxy.

Cruxupa EBanrenbckas.

W HBIHE ¥ IPHICHO U BO BEKH BEKOB.
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ages. Amen.
Q Theotokion, tone 2.

Choir: Most blessed art thou, O Virgin
Theotokos, / for through Him Who
became incarnate of thee is hades led
captive, / Adam recalled, the curse
annulled, Eve set free, / death slain, and
we are given life. / Wherefore, we cry
aloud in praise: / Blessed is Christ God. O
Thou Who hast been so pleased, glory to
Thee.

Great Doxology

Priest: Glory to Thee Who hast shown us
the light!

Choir: Glory to God in the highest, and on
earth peace, good will among men. We
praise Thee, we bless Thee, we worship
Thee, we glorify Thee, we give thanks to
Thee for Thy great glory. O Lord,
heavenly King, God the Father Almighty;
O Lord, the only-begotten Son, Jesus
Christ; and O Holy Spirit. O Lord God,
Lamb of God, Son of the Father, that
takest away the sin of the world; have
mercy on us; Thou that takest away the
sins of the world, receive our prayer; Thou
that sittest at the right hand of the Father,
have mercy on us. For Thou only art holy;
Thou only art the Lord, O Jesus Christ, to
the glory of God the Father. Amen.

Every day will | bless Thee, and | will
praise Thy Name forever, yea, forever and
ever.

Vouchsafe, O Lord, to keep us this day
without sin. Blessed art Thou, O Lord, the
God of our fathers, and praised and
glorified is Thy name unto the ages.
Amen.

Let Thy mercy, O Lord, be upon us,
according as we have hoped in Thee.

Blessed are Thou, O Lord, teach me Thy
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AMIHB.
boropoauuen, raac 2.

Jluk: IIpebnarociaoBéHa ecH,
boropoawuie [1¢ro, / Borutdmimum 60 cs
u3 Tebé an mienncs, / Anam Bo33sacs, /
KJISITBA TIoTpedwcs, / Ega cBobomrics, /
CMEpPTh YMEPTBHCS, B MbI O3kAX0M. / Tem
BOCIIEBAIOIIE BOIUEM: / OJIarociioBéH
Xpuctdc bor, / GraroBonuBbIil TAKO,
cinasa Te0Gé.

CraBoCJIOBUE BEJIUKOE

Cesimmennuk: Cndsa Te6€, nmoka3asuiemy
HaM CBeT.

JIuk: Cnasa B BeirHUX bOry, u Ha 3emin
MUD, B YEIOBEIEX OJIArOBOJIICHHE.
XBanum T, 6narocnosuM T, KaaHsIEM
Tu cs, cmaBocnoBum Ts, 6marogapum T
BEITUKHS paau ciiaBel TBoes. ['ocmoay,
[{apro HeGecHrrit, boxe, Orue
Bceenepxuarento, ['6ciogu Crine
Enunoponusrii, Unucyce Xpucre, u
Ceateni [yme. [0conn boxe, Arnue
boxuii, CetHe OTéUb, B3EMIISH IPex
MUpa, ToMIIyd Hac. B3émustit rpexn
MUpa, IPUAMA MONUTBY Hanry. Cesit
onecHyro OTIa, MOMIITYH Hac. SIxo ThI
ecn Exnn Cear; Tel ecnt Exnn INocrions,
Nucyc Xpucroc, B cnaBy bora Otna,
aMIHb.

Ha Bcsax nens Omarociiosito T u
BOCXBaJIIO UM TBOE BO BEKH, U B BEK
BEKa.

Cnono6wu, I'dcriogu, B 1eHb ceit 0e3
rpexa coxpaHuTucs HaM. brarocinoBeH
ecy, ['0cronu Boxe orén HamuX, U
XBAJIBHO U MIPOCIIABIIEHO UMs TBOE BO
BEKH, aMUAHb.

bymu, ['ocnionu, munocts TBosI Ha Hac,
SKOKE yrmoBaxom Ha Tsi.

bnarocnosén ecn, ['Ocionu, Hayun ms
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statutes. (thrice)

Lord, Thou hast been our refuge in
generation and generation. | said: O Lord,
have mercy on me, heal my soul, for |
have sinned against Thee.

O Lord, unto Thee have I fled for refuge;
teach me to do Thy will, for Thou art my
God. For in Thee is the fountain of life, in
Thy light shall we see light. O continue
Thy mercy unto them that know Thee.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Holy Immortal, have mercy on us.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us.

R

On Sundays, the Troparion for
Tones 1, 3,5,0r7

Today is salvation come unto the
world, / let us sing praises to Him
that arose from the tomb, / and is the
Author of our life: / for, having
destroyed death by death, / He hath
given us the victory, and great
mercy.

Or for Tones 2, 4, 6, or 8

Having risen from the tomb and
having burst the bonds of hades, /
Thou hast destroyed the sentence of
death, O Lord, / delivering all from
the snares of the enemy; /
manifesting Thyself to Thine
apostles, / Thou didst send them
forth to preach, / and through them
hast granted Thy peace to the world,
/ O Thou Who alone art plenteous in
mercy.

Or: Troparion of the feast; Glory;
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orpaBaanueM TBOUM. (TPYIKIIBI)

I'6cnomu, mpuOEKkuIIe OB €CH HaM B
pon u pox. A3 pex: ['ocrioau, moMATyi#
M, HCLIETH IYIITY MOIO, SIKO COTPEIINX
Te6¢.

['6cnionu, x Te6é mpuberox, Hayun Ms
TBOpUTH BOIIO TBOIO, siko ThI ecnt bor
Mo, siko y Te6¢é ucTOuHUK KUBOTA, BO
ceére TBoéMm y3pum cBeT. [Ipob6aBu
MII0CTh TBOKO BETymuM T.

Caatenii boxe, Csarerit Kpénkwmid,
CeaTslii be3acMépTHBIN, TOMIITYH Hac.
(TpUKIBI)

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE ¥ TIPUCHO U BO BEKU BEKOB, aMUHb.
Caatriii be3acMEpTHBIN, TOMIITYH HAC.

Ceatsrnii boxke, Csarerit Kpénkwid,
Caatsiii be3acMEpTHBIN, MOMIUTYH HaC.

B BOCKkpecenbe Tpomnaps ~ riac 1,

3,9, 7

JlHecw cacéHue Mupy ObICTb, /
noém Bockpécuiemy u3 rpdba, / u
HauanpHuky xi3Hu Hames: /
pa3pymmB 00 CMEPTHIO CMEPTh, /
o0&y naae HaMm M BEITHIO
MUJIOCTb.

Tponaps ~ riac 2, 4, 6, 8

Bockpéc u3 rpoda u y3u1
pacTep3an ecu aaa, / pa3pyuIit
ecu ocyxacHue cmeptu, ['oconm,
/ BCsI OT ceTei Bpara n304BUBHINA; /
aBUABLIHN ke Ceh€ ardocTonom
TBo¥iM, / IOCIAN €cH S Ha
nporoBes, / M TéMu Mup TBOU
ogaj ecu Bcelenueii, / Ennine
MHOTroMMIIOCTHUBE.

WNom: Tponape npazanuka. Cnasa,
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both now; Theotokion.
Litany of Fervent Supplication

Deacon: Have mercy upon us, O God,
according to Thy great mercy, we pray
Thee, hearken and have mercy.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for our Great Lord
and father, His Holiness Patriarch Kirill;
and our lord the Very Most Reverend
Metropolitan Hilarion, First Hierarch of
the Russian Church Abroad; and our lord
the Most Reverend Archbishop Peter; and
all our brethren in Christ.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for this land [of
the United States], its authorities and
armed forces; for the God-preserved
Russian land and its Orthodox people in
the homeland and in the diaspora, and for
their salvation.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray to the Lord our

God, that He may deliver His people from
enemies visible and invisible, and confirm
in us oneness of mind, brotherly love, and

piety.
Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for our brethren,
the priests, the priestmonks, and all our
brethren in Christ,

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for the blessed
and ever-memorable, holy Orthodox
patriarchs; and pious kings and right-
believing queens; and the founders of this
holy temple, and for all our fathers and
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W HBIHC: Boropogmqu.

Cyry6as Extenus

Jlnakon: ITomiunyii Hac, boxke, 1o
BenrIel MIIocTu TBoEH, MOIuM Tu cs,
YCIIBIIIN U TIOMIUTYH.

JIuk: T'écnioau, moMuTyi. (TpUxKIbI)

Jlnakon: Emé momumMcs o Benrikom
T'octiomyige u orué HameM, CBATENIIEM
[Tarpudpce Kupue; u o rocronnne
Ha1eM BricokonpeocBsméHHeHIIIeM
Murpononnre Mmnaprone,
ITepBounepapce Pycckus 3apyOekHbIs
L{épkBe; ¥ 0 TOCITONUHE HAIIIEM
[IpeocssmenneiinemM ApXuenucKkorne
ITerpe, u 0 Bceli Bo Xpucté OpaTuu
HAIICH.

JIuk: T'ocoau, moMiTyi. (TpHKIbI)

Jnakon: Emé momumcs o ctpané cei
[éxe )xuBEéM|, BacTéX U BOUHCTBE €1, O
boroxpannmeii ctpané Poccuiicteit, u o
IIPaBOCIABHBIX JIIOIEX € BO OTECUCCTBHH
Y pa3CETHUU CYIIUX, M O CIIAaCEHUU UX.

JIuk: Técnoau, moMuIyi. (Tpuxk/ibI)

Junakon: Emé mémumcs ['dcriony bory
HAIIEMY O €&Ke N30ABUTH JIFOAU CBOSI OT
Bpar BUAMMBIX U HEBUJIUMBIX, B HAC K€
YTBEPJAUTH SAHHOMBICIIHE, OpaTOIIO0ue
1 OJ1aro4écTHe.

JIuk: T'ocoau, moMILTY#. (TpHKIbI)

Jlnaxon: Eme monumMces o Oparusx
HAIIIMX, CBAIICHHUIICX,
CBAIIICHHOMOHACEX, M BCEM BO XPHCTE
OpaTCcTBE HAIIEM.

JIuk: T'octoau, moMiTyi. (TpHKIbl)

Jlnaxon: Emeé monmumces o 01aXEHHBIX H
PUCHOTIAMSTHBIX CBATEHIIINX
naTpuapcex MPaBOCIABHBIX, U
OJarouecTUBBIX IAPEX U OIArOBEPHBIX
IApHIIaX, U CO3IATENEX CBATATO Xpama
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brethren gone to their rest before us, and
the Orthodox here and everywhere laid to
sleep.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for mercy, life,
peace, health, salvation, visitation, pardon,
and remission of the sins of the servants of
God, the brethren of this holy temple.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for them that
bring offerings and do good works in this
holy and all-venerable temple, for them
that minister and them that chant; and for
all the people here present, who await of
Thee great and abundant mercy.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

Priest: For a merciful God art Thou, and
the Lover of mankind, and unto Thee do
we send up glory, to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit, now and ever,
and unto the ages of ages.

Choir: Amen.
Litany of Supplication

Deacon: Let us complete our morning
prayer unto the Lord.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on
us, and keep us, O God, by Thy grace.

Choir: Lord, have mercy.

Deacon: That the whole day may be
perfect, holy, peaceful, and sinless, let us
ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: An angel of peace, a faithful
guide, a guardian of our souls and bodies,
let us ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

o1

cerod, M 0 BCeX MPEKIE MOYUBIITUX OTIEX
U OpaTusX, 3/1€ JSKAMUX U TIOBCIONY,
IPABOCIIABHBIX.

JIuk: T'ocoau, moMIUTy#. (TpHKIbI)
JlnakoHn: Emié MOIuMcst 0 MAJIOCTH,
KU3HU, MUPE, 3APABUH, CIIACCHUH,
MOCCUIEHUH, TIPOIEHUN U OCTaBICHUN
rpexoB padoB boxumx, OpaTHH CBATATO
Xpama cero.

JIuk: Técrioau, mOMITYH. (TPUXKIbI)
Jlnakon: Emé moaumces o
TUTOIOHOCSIITAX ¥ TOOPOIEIOIINX BO
CBATEM U BCEUECTHEM XPAME CEM,
TPYKTAFOIIMXCS, TTOFOIIUX U
NPEICTOSIINX JIFOIEX, OKUTAIONMIUX OT
TeO¢ BemAKUs U OOTATHISI MAJIOCTH.
JIuk: Técnioau, moMuTyi. (TpUxKIbI)

Wepeii: ko MANOCTUB 1

gyenoBekonrooen bor ecn, u Teb6¢ cnay
Bo3chu1deM, Otiy, u Ceiny, u CBATOMY
JIyXy, HBIHE U IPAUCHO, U BO BEKH BEKOB.

JInk: AMUHB.

[IpocuTenbHast EKTEHUS

Jnaxon: MciomHuM yTpeHHIO0
MOJUTBY Hamry ['OcriofeBu.

JIuk: I'6crionu, TOMAITYH.

JlnakoH: 3acTynu, criacu, IOMIIyH U
coxpanu Hac, boxe, TBoéro OGiarogaTuto.

JIuk: Tocnoau, MOMUITYH.

Jlnakon: JIHe Bcerd coBepI¢HHA, CBSTA,
MUpHa U Oe3rpémHa, y [dcrnona npocum.

Jluk: ITogai, I'dcrionwu.

JlnaxoHn: AHrena MApHa, BEpHA
HACTABHHKA, XPAHUTEJS TYIII U TENEC
Hammx, y ['ocnoma npocum.

JIuk: ITomaii, I'oconn.
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Deacon: Pardon and remission of our sins
and offenses, let us ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: Things good and profitable for
our souls, and peace for the world, let us
ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: That we may complete the
remaining time of our life in peace and
repentance, let us ask of the Lord.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: A Christian ending to our life,
painless, blameless, peaceful; and a good
defense before the dread judgment seat of
Christ, let us ask.

Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: Calling to remembrance our most
holy, most pure, most blessed, glorious
Lady Theotokos and Ever-virgin Mary,
with all the saints, let us commit ourselves
and one another, and all our life unto
Christ our God.

Choir: To Thee, O Lord.

Priest: For Thou art a God of mercy,
compassion and love for mankind, and
unto Thee do we send up glory: to the
Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit, now and ever, and unto the ages of
ages.

Choir: Amen.
Priest: Peace be unto all.
Choir: And to thy spirit.

Deacon: Let us bow our heads unto the
Lord.

Choir: (slowly) To Thee, O Lord.
Prayer at the Bowing of Heads
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Jnakon: [Ipoménus u ocTaBICHUSA
IPEXOB U MPETPENICHUI HAIIKX, Y
['6cniona mpocum.

JIuk: Ilomai, I'6ciogu.

Jlnakon: JIOOPBIX M MONE3HBIX TYIIAM
HaIMM, ¥ MApa MiposH, y [dcrona
IpOCHUM.

JIuk: Ilomai, I'6ciogn.

Jlnakon: [Ipouee BpéMs )KMBOTA HAIIIETO
B MUPE U MOKASTHUY CKOHYATH, Y
['dcriona mpocum.

JIuk: Ilomai, I'6ciogu.

JlnakoH: XpUCTHAHCKUS KOHYUHBI
’KMBOTA HAIlIEr0, 0e3001¢3HEHHBI,
HEMOCTBIIHBI, MUPHBI U 100paro oTBéTa
Ha CTPAIIHEM CyIHIN XPHUCTOBE
IPOCUM.

JIuk: ITomaii, I'oconm.

Jnakown: [IpecBaryio, mpeuncryio,
npe01aroCIIOBEHHYI0, CJIABHYIO
Bnaaprunny vamy boroponuity u
[TpucHonéBy Map#io co BCEMU CBATHIMHU
TOMSIHYBIIIE, CAMU ce0¢ U APYT ApyTa, U
BECh KUBOT Hail Xpucty bory
peaavM.

JIuk: Te6é, I'ocronn.

Uepei: SIxo Bor MUJIOCTH, MEAPOT U
4eNnoBeKoMoous ecu, u Tebe cnaBy
Bo3cbutaem, Otiy, u CriHy, U CBITOMY
Jlyxy, HBIHE ¥ TIPUCHO, U BO BEKU BEKOB.

JIuk: AMUHB.
Wepeii: Mup Bcewm.
Jluk: Y IyXoBH TBOEMY.

Jlnaxon: I'maBr1 Hama ['Ocrionesu
MPUKIIOHUM.

JIuk: (memienno) Te6é, ['ocnomy.

MoauTBa TJIaBONPCKIIOHCHUA
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Priest, softly: O Holy Lord, Who dwellest on high
and lookest down on things that are lowly, and
with Thine all-seeing eye lookest down on all
creation: unto Thee have we bowed the neck of
our heart and body, and we pray Thee: Stretch
forth Thine invisible hand from Thy holy
dwelling-place and bless us all. And if in aught
we have sinned, voluntarily or involuntarily, do
Thou, as a good God Who lovest mankind,
pardon us, granting us Thine earthly and spiritual
good things.

Priest: Exclamation: For Thine it is to
show mercy and to save us, O our God,
and unto Thee do we send up glory: to the
Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit, now and ever, and unto the ages of
ages.

Choir: Amen.

Dismissal
Priest: Wisdom!
Choir: Father bless!

Priest: He that is, is blessed, Christ our
God, always, now and ever, and unto the
ages of ages.

Choir: Amen. Establish, O God, the holy
Orthodox Faith of Orthodox Christians
unto the ages of ages.

Priest: Most holy Theotokos, save us.

Choir: More honorable than the Cherubim,
and beyond compare more glorious than
the Seraphim; who without corruption
gavest birth to God the Word, the very
Theotokos, thee do we magnify.

Priest: Glory to Thee, O Christ God our
hope, glory to Thee.

Choir: Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit, both now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

Lord, have mercy. (thrice) Father, bless.
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Wepeii, TaitHo: ['0cmoan CBATHIN, B BBIIIHAX
KUBBIN, U Ha CMUPEHHBIS TIPU3UPASiA, 1
BCEBHUIAIIMM OKOM TBOMM MpuU3Hpasiii Ha BCIO
TBaph, T€0E MPUKIOHNXOM BBIFO CEP/IIA U
Tenece, u Monmumcst Tebe: nmpoctph pyky TBOKO
HEBUIUMYIO OT CBATATO KWAIIa TBoero, u
0J1aroCJI0BH BCs HBL. U allie 4To COrpennxoM,
BOJIEIO WIIA HEBOJIEKO, KO OJ1ar u
getoBekotooer bor npocti, apyst Ham MipHas
U nipeMipHas Giaras TBos.

Uepeit: Bosrnamaer: TBo€ 60 ecTh €xe
MHJIOBATH M CIIACATH HEI, bOxke Hall, u
Te6¢ caBy Bo3chutaem, Otiry, u ChIHY,
u Cesatomy J[yXy, HBIHE ¥ IPUCHO, U BO
BEKH BEKOB.

JInk: AMUHB.

Otnyct
Junaxon: [IpemynpocTs.
Jluk: bnarociosBy.

Casmennuk: CpIi 07arocIOBEH
Xpuctoc, bor Hari, Bcerna, HbIHE H
NPUCHO, U BO BEKU BEKOB.

Jluk: AmuHb. YTBepnu, boxe, cBATYIO
IIPABOCIIABHYIO BEPY, MPABOCIABHBIX
XPUCTHAH BO BEK BEKA.

Cesmennuk: [Ipecsatas boroponuiie,
cIacHy Hac.

Jluk: Yectnéimyro Xepysum / u
ciaBHenmnyto 6e3 cpaBaeHust Cepadim, /
0e3 uctiénus bora Cnosa poxamyio, /
cymyto boropomuity, Ts Benmaaem.

Uepeii: CriaBa Te6e, Xpucté boxe,
yIoBaHME HAIIE, ciaBa Teoe.

JIuk: Cnasa Oty u Criny u CBITOMY
JIyXy, ¥ HEIHE ¥ TIPUCHO U BO BEKH
BEKOB. AMUHB.

['6cionu, moMILTYH. (TPUKIIBI)
bnarociosn.
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Priest: May Christ our true God, (Who
rose from the dead), through the
intercessions of his most pure Mother; of
the holy glorious, and all-praised Apostles;
of Saint (name);of the holy righteous
ancestors of God, Joachim and Anna; and
of all the saints, have mercy on us and
save us, for He is good and the Lover of
mankind.

Choir: Amen. Our Great Lord and father
Kirill, most holy Patriarch of Moscow and
all Russia; our lord the Very Most
Reverend Hilarion, Metropolitan of
Eastern America and New York, First
Hierarch of the Russian Church Abroad;
and our lord the Most Reverend Peter,
Archbishop of Chicago and Mid-America;
this land, its authorities and armed forces;
the God-preserved Russian land and its
Orthodox people in the homeland and in
the diaspora; the parishioners of this holy
temple, and all Orthodox Christians,
preserve them, O Lord, for many years.

And we begin the First Hour.
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Uepeii: (Bockpecrlii u3 MEPTBBIX)
Xpuctoc, uctuHHbIi bor Har,
monuTBamu [Ipearicteist CBoest Marepe,
CBSTBIX CJIABHBIX M BCEXBAJIBHBIX
AmOCTOIN, U CBATATO (MMSPEK), CBATHIX
npaBeaHbIX boroorén Moakiima n AHHBI,
U BCEX CBATHIX, MOMIUTYET U CIaceT Hac,
SIKO OJIar U 4eI0BEKOII00ELL.

JIuk: Amynab. Bennkaro ['ocrioniga u
ornd Hamero Kupumra Cearéimaro
[Tarpuapxa MockoBckaro u Bcest Pycu, u
TOCIOAMHA HAIIIETO
Bricokonpeocssmiénneiimaro Unaprona
MuTtpononita Boctouno-
AMepUKAHCKAro u Hbm-ﬁépKCKaro,
[TepBomnepapxa Pycckust 3apyOe:kHbIs
[épkee, u [ocmogyiHa HAIIIETO
[Ipeocpsaménneitmaro [etpa,
Apxuenrckona Yukarckaro u Cpénne-
AMepuKaHCKaro, CTpaHy CHIO, BIACTH U
BOMHCTBO €51, boroxpaniimyro cTpaHy
PoccuiicTero v mpaBOCITABHBIS JIFOIH €51
BO OTCYECTBUU U PA3CESIHUM CYIIIHS,
IPHUXO0XAH CBATArO Xpama Cero, 1 BCs
IIPABOCIIABHBISA XpUCTHAHBI, [ Ocmonn,
COXpaHU MX HA MHOTas JIETA.

N naynHaem niepBbIii 4ac.
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FIRST HOUR

Reader: O come, let us worship God our
King.

O come, let us worship and fall down
before Christ our King and God.

O come, let us worship and fall down
before Christ Himself, our King and God.

Psalm 5

Unto my words give ear, O Lord, hear my
cry. Attend unto the voice of my
supplication, O my King and my God; for
unto Thee will I pray, O Lord. In the
morning shalt Thou hear my voice. In the
morning shall | stand before Thee, and
Thou shalt look upon me; for not a God
that willest iniquity art Thou. He that
worketh evil shall not dwell near Thee nor
shall transgressors abide before Thine
eyes. Thou hast hated all them that work
iniquity; Thou shalt destroy all them that
speak a lie. A man that is bloody and
deceitful shall the Lord abhor. But as for
me, in the multitude of Thy mercy shall |
go into Thy house; I shall worship toward
Thy holy temple in fear of Thee. O Lord,
guide me in the way of Thy righteousness;
because of mine enemies, make straight
my way before Thee, For in their mouth
there is no truth; their heart is vain. Their
throat is an open sepulcher, with their
tongues have they spoken deceitfully;
judge them, O God. Let them fall down on
account of their own devisings; according
to the multitude of their ungodliness, cast
them out, for they have embittered Thee,
O Lord. And let all them be glad that hope
in Thee; they shall rejoice, and Thou shalt
dwell among them. And all shall glory in
Thee that love Thy name, for Thou shalt
bless the righteous. O Lord, as with a
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YAC IIEPBBIA

UYremn: [Ipunanre, noknonnmces [apésu
Hamemy bory.

[TpuuanTe, MOKIOHAMCS ¥ TIPUITAIEM
Xpucry, Llapésu namemy bory.

[TpuuanTe, MOKIOHAMCS ¥ TIPHUITAIEM
Camomy Xpucty, Llapésu u bory
HAIIIEMY .

IIcanom 5.
O nacnénctayroliem, ncainom Jlasumy.

I'maroner most BHymy, ['ocnoan, pazymen
3BaHUE MO¢. BOHMH I1acy MOIEHUS
moero, Ilapro Mot u boxe MoH, sTKO K
Te6¢ nmomomntocs, ['ocnionu. 3ayTpa
YCIIBIIIN TJ1aC MOM, 3ayTpa MpeaCcTaHy
Tu, v y3pumu M. ko Bor He XoTsit
0e33akOHus, Thl €CH: HE IPUCEITUTCS K
Te6¢ nykaBHYsN, HIDKE IPEOY YT
0e33aKOHHUIIBI TIpe]] ounMa TBonMa:
BO3HEHABUEI €CU BCA AEIAIOIIBIA
6e33axonue. [Toryonmm Bes
TIIArOIIONIBIS JIXKY: MYXa KPOBEH U
JIhCTUBA THYyIIaeTcs [ocmonb. A3 ke
MHOXECTBOM MUJIOCTH TBOES, BHUIY B
oM TBOM, TTOKJIOHIOCS KO Xpamy
cBaTOMy TBoemy, B cTpace TBoEM.
['6cnionu, HacTaBu Ms nipaBoo TBOCHO,
Bpar Moux paau ucnpasu npea Toodro
IyTh MOH. SIKO HeCTh BO YCTEX UX
VICTHHBI, CEP/ILIE UX CYETHO, TPO0
OTBEPCT FOPTAHD UX: SI3BIKU CBOUMU
aemiaxy. Cymy um, boke, na otnaayr ot
MBICTIEH CBOVIX, IT0 MHO)KECTBY HEUECTHSI
WX U3PUHH S, SIKO Tipeoropunimia T,
I'6ctionu. M na Bo3BecesTCa BCU
yIoBAtoMu Ha Ts1, BO BEK BO3pPAAYIOTCH,
Y BCEJIUIINCS B HUX, U TIOXBAJISATCS O
Te6é mrobsmun fivst TBoé. STko Thl
OnmarocioBuIM npaseanuka, [ocmomu:
SKO OpPYXKHEM OJIarOBOJICHHS BEHYAIT €CH
Hac.
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shield of Thy good pleasure hast Thou
crowned us.

Psalm 89

Lord, Thou hast been our refuge in
generation and generation. Before the
mountains came to be and the earth was
formed and the world, even from
everlasting to everlasting art Thou. Turn
not man away unto lowliness; yea, Thou
hast said: Turn back ye sons of men. For a
thousand years in Thine eyes, O Lord, are
but as yesterday that is past, and as a
watch in the night. Things of no account
shall their years be; in the morning like
grass shall man pass away. In the morning
shall he bloom and pass away. In the
evening shall he fall and grow withered
and dry. For we have fainted away in Thy
wrath, and in Thine anger have we been
troubled. Thou hast set our iniquities
before us; our lifespan is in the light of
Thy countenance. For all our days are
faded away, and in Thy wrath are we
fainted away; our years have, like a spider,
spun out their tale. As for the days of our
years, in their span, they be threescore
years and ten. And if we be in strength,
mayhap fourscore years; and what is more
than these is toil and travail. For mildness
IS come upon us, and we shall be
chastened. Who knoweth the might of Thy
wrath? And out of fear of Thee, who can
recount Thine anger? So make Thy right
hand known to me, and to them that in
their heart are instructed in wisdom.
Return, O Lord; how long? And be Thou
entreated concerning Thy servants. We
were filled in the morning with Thy
mercy, O Lord, and we rejoiced and were
glad. In all our days, let us be glad for the
days wherein Thou didst humble us, for
the years wherein we saw evils. And look
upon Thy servants, and upon Thy works,
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Ilcamom &9.
MosmutBa Movncea uetoBéka boxus.

['6crionm, mpubExuIIe ObIT €CH HaM B
pon u pox. Ilpé&xne maxe ropam He OBITH
Y CO3JIATHCS 3€MJIN U BCEJIEHHEH, U OT
BEKa u 110 BEKka Twl ecr. He oTBparn
YeN0BEKa BO CMUPEHUE, M PEKIT €CH:
0GpaTATECs, CEIHOBE 4eI0BEIeCTHH. SIKO
TBICSIIA JIET ipe ounma TBonmMa,
['6cronwm, sIKO JICHb BUCPAIITHHH, HIKE
MUMOUJIC, U CTPAXKa HOITHAS.
YHuumKEHUs uXx J1¢ta OynyT. YTpo SIKO
TpaBa MUMOUJIET, YTPO MPOLBETET U
npeiaeT: Ha BEYEP OTIAET OKECTEET U
f3cxuer. ko cué3oxoM raéBoM TBOWM,
u sipocTrio TBOCIO CMyTHXOMCH.
[Tonoxnn ecn 6e33aKkOHMS HAIIA TIPET
ToG010: BeK HaIl B IPOCBEIICHUE JTUIIA
Tsoerd. SIko Beu AHIE HAIIM OCKYRéIIa,
¥ THEBOM TBOWM HMCYE€30XO0M, JI€Ta HAIlIa
KO May4yrHa noydaxycs. Jlane ner
HAIIIMX, B HUX)KE CEIMBJICCAT JIET, allle
K€ B criIaX, OCMBJIECAT JIET, U MHOXKAE
UX TPYA U O0NIE3Hb: SIKO IPUNTIE
KpOTOCTh Ha HBI, U HakdxeMcs. Kto
BECTh JIepPKaBy THEBA TBOETO, M OT
ctpaxa TBoero, sipocts TBOIO HcyecTn?
Hecuuiy TBO TAKO CKaX MU, U
OKOBAHHBIS CEPJIIIEM B MYIIPOCTH.
Oo6parucs, ['6cionu, nokone? N ymonén
Oymau Ha pabel TBosI. MicnomamXOMCS
3ayTpa muinoctu Teoes, ['0ciogu, u
BO3PaI0BaXOMCsI, 1 BO3BECEIIMXOMCSI, BO
BCS JTHM HAIIIA BO3BECEIIMXOMCS, 3a JIHU B
HSKE CMHPHJI HBI €CH, JIETA B HSKE
Buzexom 371as. Y npi3pu Ha padsl TBos,
1 Ha nena TBos, 1 HACTABU CHIHBI UX. U
oymu ceériocth ['0cmona bora namero
Ha HAaC, U JIeJa pyK HAITUX UCTIPABH HA
HAC, ¥ JIEJI0 PYK HAIIUX UCIIPABH.
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and do Thou guide their sons. And let the
brightness of the Lord our God be upon
us, and the works of our hands do Thou
guide aright upon us, yea, the works of our
hands do Thou guide aright.

Psalm 100

Of mercy and judgment will | sing to
Thee, O Lord; I will chant and have
understanding in a blameless path. When
wilt Thou come unto me? I have walked in
the innocence of my heart in the midst of
my house. | have no unlawful thing before
mine eyes; the workers of transgressions |
have hated. A crooked heart hath not
cleaved unto me; as for the wicked man
who turned from me, | knew him not. Him
that privily talked against his neighbor did
| drive away from me. With him whose
eye was proud and his heart insatiate, | did
not eat. Mine eyes were upon the faithful
of the land, that they might sit with me;
the man that walked in the blameless path,
he ministered unto me. The proud doer
dwelt not in the midst of my house; the
speaker of unjust things prospered not
before mine eyes. In the morning I slew all
the sinners of the land, utterly to destroy
out of the city of the Lord all them that
work iniquity.

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to Thee,
O God. (thrice)

Lord, have mercy. (thrice)
First troparion

Glory to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

Second (or only) troparion

Both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

S7

IIcanom 100.
ITcandém [daBuny.

MiutocTs u ¢y Bocmoro Te6¢, ['ocmoan.
[Toro u pa3yme€ro B yTH HEMMOPOYHE,
Korna mpuuaemy ko Mae? [Ipexoxnax B
HE37T00MH cepAIa MOETO Mocpene 10My
moero. He npemiarax npex ounma
MOWMa BEIIb 3aKOHOIIPECTYITHYIO:
TBOPSIIIIBIS TPECTYTIICHNE
BO3HEHaBUAeX. He mpuibné mue cépie
CTPOIITHBO, YKJIOHSIOIIArOCs OT MEHE
JTyKaBaro He mo3Hax. OKJIeBEeTaroIaro
Tail UICKPEHHATO CBOETO, CErd U3rOHSIX:
rOpaBIM OKOM, M HECBITBIM CEPAIIEM, C
cuM He sasix. O4r MO¥ Ha BEPHBIS
3€MJIN, OCAXKIATHU I CO MHOIO: XOISH MO
yTH HEMTOPOYHY, ceii Mu ciayxarie. He
KUBSIIIIE TTOCPEAE TOMY MOETO TBOPSIH
TOPJBIHIO, TIArOIsiii HeMpaBeHas, He
UCTIpaBJISIIIIE TIpe]] o4rMa Monuma. Bo
yTpust U30MBAX BCS TPEITHBIS 36MITH, EKE
noTpeOuTH ot rpaaa ['ocndnHs Bes
JENMaroplsa 0e33aKkOHue.

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE U TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

Annunyua, amunyua, aumtyna. Crnasa
Te6¢ boxe. (TpKIbI)

['6cionm, moOMYLTYH. (TPHKIIBI)
[IepBblii TpoTIaph

Cnasa Oty u Criny u Csatomy J1yxy.

Bropoii (wiu enMHCTBEHHBIN) Tponaph

W HBIHE ¥ IPHICHO U BO BEKU BEKOB.
AMUHB.
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Theotokion: What shall we call thee, O
thou who art full of grace? Heaven, for
from thee hast dawned forth the Sun of
Righteousness. Paradise, for from thee
bath blossomed forth the flower of
immortality. Virgin, for thou hast
remained incorrupt. Pure Mother, for thou
hast held in thy holy embrace the Son, the
God of all. Do thou entreat Him to save
our souls.

My steps do Thou direct according to thy
saying, and let no iniquity have dominion
over me.

Deliver me from the false accusations of
men, and | will keep Thy commandments.

Make Thy face to shine upon Thy servant,
and teach me Thy statutes.

Let my mouth be filled with Thy praise,
that I may hymn Thy glory and Thy
majesty all the day long.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

O Most Holy Trinity, have mercy on us. O
Lord, blot out our sins. O Master, pardon
our iniquities. O Holy One, visit and heal
our infirmities for Thy name's sake.

Lord, have mercy. (thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Our Father, Who art in the Heavens,
hallowed be Thy Name. Thy Kingdom
come, Thy will be done, on earth as it is in
Heaven. Give us this day our daily bread,
and forgive us our debts, as we forgive our
debtors; and lead us not into temptation,
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boropoanuen: Yro Ts Hapeuém, o
bnaromaruas? / HéOo, siko Bo3cusina ecu
Connne IIpasnae. / Paii, sixko po3sidna
ecy 1iBeT HemI¢Hus. / JIéBy, siko mpebbiia
ecy HeTNI¢HHa. / Ynctyto Marepsb, siko
MMENa eCH Ha CBATHIX TBOUX OOBATHAX
Crina, Bcex bora. / Toro Mmonu criactrcs
JYIIAM HAIITIM.

Crormbl MOSI HaNpaBy 1O cJIoBecH TBoeMy
/ ¥ 1a He 001a4a€T MHOIO BCIKOE
0e33akonue. /

M3064Bu Ms OT KJIEBETHI YEJIOBEUECKHUS, /
U coxpanio 3anosenu TBos. /

JIunie TBo¢ mpoceetr Ha pada TBoerd / u
Hay4H Ms onpaBaaHueM TBOWM.

Jla ucnOmHATCSA yCTa MOSI XBaJICHUS
TBoerod, ['0crionu, / KO 1a BOCIIOO CIABY
TBo10, / BECh AeHb BeauKonenue TBoé.

Cearsnii boxe, Cesarbiit Kpénkwid,
Cesrerit bescMépTHbIii, oMYyt Hac.
(TpYKIBI)

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE U TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.
AMVHB.

[Ipecearas Tpouie, momityit Hac;
['6conm, ourictu rpexy Haia; Bimaapiko,
npocth 0e33akOHus Hara; CBATHIH,
IIOCETH U UCIEIN HEMOIIM HAIlla, IMEHE
TBoero paam.

['6cronm, moMYUITYH. (TPHIKIIBI)

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE U ITPACHO M BO BEKU BEKOB.
AMVHB.

Otue nam, Vxe ecii na HeGecéx, na
cesiriaTest Vims TBoé, na PUNJIET
[{apcTBue TBoé¢, na 6yaet BOMs TBOS, SIKO
Ha HeGecnt u Ha 3emn. Xieb Halll
HACYIITHBIN TAKIb HaM JHECh; U OCTABU
HaM JOJITH HAIIA, SIKOXKE U MBI
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but deliver us from the evil one.

Priest: For Thine is the Kingdom and the
power, and the glory: of the Father and of
the Son, and of the Holy Spirit, now and
ever, and unto the ages of ages.

Reader: Amen.
Kontakion
Lord, have mercy.(40 times)

Thou Who at all times and at every hour,
in heaven and on earth, art worshipped and
glorified, O Christ God, Who art long-
suffering, plenteous in mercy, most
compassionate, Who lovest the righteous
and hast mercy on sinners; Who callest all
men to salvation through the promise of
good things to come: Receive, O Lord, our
prayers at this hour, and guide our life
toward Thy commandments. Sanctify our
souls, make chaste our bodies, correct our
thoughts, purify our intentions, and deliver
us from every sorrow, evil, and pain.
Compass us about with Thy holy angels,
that, guarded and guided by their array, we
may attain to the unity of the faith and to
the knowledge of Thine unapproachable
glory: For blessed art Thou unto the ages
of ages, amen.

Lord, have mercy. (thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

More honorable than the cherubim and
beyond compare more glorious than the
seraphim; who without corruption gavest
birth to God the Word, the very
Theotokos, thee do we magnify.

In the name of the Lord, father, bless.

Priest: O God, be gracious unto us, and
bless us, and cause Thy face to shine upon
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OCTaBIISIEM JTOKHHUKOM HAIIIUM; U HE
BBEIN HAC BO MCKYIICHHE, HO M304BH HAC
OT JIyKABaro.

Uepeii: Sxo TBoé ects LlapcTBO U chna u
cnaBa Orna u Ceina u Cesararo /[yxa u
HBIHE U TIPUCHO U BO BEKU BEKOB.

Yrer. AMUHB.
Konnak
['dcnoau nomrnyi. (40 pas)

ke Ha BCIKOE BpEMS 1 Ha BCSKUH vac,
Ha HeGecit 1 Ha 3eMiId, ITOKIaHAEMBIN U
cnaBUMBIN, XpucTé boxke,
Honrorepnenvise, MHOrOMIUIOCTHBE,
MHoro6aroyrpo6He, Ve mpaBeHbls
JE00SiT 1 rpéIHbLst MATysit, Ve Best
30BBIH KO CITACEHUIO OOCIIAHUS Paan
oynymux 6xar. Cam, ['dcioau, npunmu
W HAIlla B Yac cei MOJINTBBI U UCTIPABU
KUBOT HAIIl K 3amoBeieM TBOUM, AYIITH
HAIlIa OCBITH, TEIECA OUNCTH,
TIOMBIIIUICHUS UCTIPABH, MBICITH OYUCTH H
n304BU HAC OT BCAKHUS CKOPOH, 301 U
00s€3HeH, orpaJv HaC CBATBIMH TBOIMHU
AHrensI, 12 OMONMIEHnEM HX
COOIOAEMH U HACTABIISIEMH, JOCTUTHEM
B COCTUHEHHE BEPHI U B PA3yM
HEMIPUCTYIHBISA TBOES CIABHI, SIKO
0J1aroCJI0BEH €CH BO BEKU BEKOB, AMUHb.

['6cionn momumyid. (TPYOKIIbI)

Cnasa Oty u Criny u Catomy yxy, u
HBIHE U TIPUCHO W BO BEKU BEKOB.
AMUHB.

YectHélnyo XepyBUM U CIABHEHIITYIO
6e3 cpaBuéHUs CepadumM, 6e3 HCTIEHUS
bora Cnosa poxaIIyro, CyIyro
Boroponuiy, Ts Benmuudem.

Nmenem ['ocrioaguum Gi1arocioBy, OTYE.

Wepeii: bBoxke, yméapu HbI U 0J1aroCIOBH
HBI, MpocBeTH IS TBOE HA HBI U
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us, and have mercy on us.
Reader: Amen.
Prayer of the First Hour:

Priest: O Christ, the True Light, Who
enlightenest and sanctifiest every man that
cometh into the world: Let the Light of
Thy countenance be signed upon us, that
in it we may see the Unapproachable
Light, and guide our steps in the doing of
Thy commandments, through the
intercessions of Thy most pure Mother,
and of all Thy saints. Amen.

Tone 8:

Choir: To Thee the Champion Leader, we
Thy servants dedicate a feast of victory
and of thanksgiving as ones rescued out of
sufferings, O Theotokos: but as Thou art
one with might which is invincible, from
all dangers that can be do Thou deliver us,
that we may cry to Thee: Rejoice, Thou
Bride Unwedded!

Priest: Glory to Thee, O Christ God our
hope, glory to Thee.

Choir: Glory to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit, both now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

Lord, have mercy. (thrice)
In the name of the Lord, father, bless.

Priest: May Christ our true God through
the intercessions of his most pure Mother;
of the holy glorious, and all-praised
Apostles; (and the rest), of the holy and
righteous ancestors of God, Joachim and
Anna; and of all the saints: have mercy on
us and save us, for He is good and loveth
mankind.

Choir: Amen.
Lord, have mercy. (thrice)
The End, and Thanks be to God.
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MIOMUJTYH HBI.
Yrer: AMUAHB.
MonutBa yaca

Wepeii: Xpucré, Cére VICTHHHBII,
IIPOCBEIAS M OCBSIIASIA BCAKATO
JeJIoBEKa, TPSAAYIIAro B Mip, 1a
3HAMEHAETCS Ha Hac CBeT Jinna TBoero,
na B HeM y3puM CeT HempucTymnHslii: u
UCTIPABY CTOIIBI HAIIA K IETTAHUIO
3anoBenei TBOUX, MOITATBAMUA
[Ipeunicteia TBoesi Matepe, u Bcex
TBOUX CBATHIX, AaMUHb.

I'mac 8, konmak boropogwuiie:

Jluk: B36opannoii Boeoe
nodenurenbHas, / K0 n30aBabIIECS OT
311X, / O1aromapcTBEHHAS BOCIIHCYEM
Tu padui Teow, boropoauiie, / HO 5ikO
UMYIIast IepiKaBy HEMOOSIUMY1o, / OT
BCSAKHUX HAc Oex cBoOoaH, na 308ém Tu; /
panyticsa, HeBécto HeneBéctHas.

Uepeii: CnaBa Te6e, Xpucté boxe,
yIOBAHME HAIlle, ciaBa Teoe.

JIuk: Cnasa Oty u Criny u CBITOMY
JIyXy, ¥ HEIHE ¥ TIPUCHO U BO BEKH
BEKOB. AMHHB.

['6crionu, mOMILTYH. (TPUKIIBI)

HNmenem ['ociogumm 6marocinoBy, OT4e.
Wepeii: Xpuctde, nctuaubli bor Har,
monutBamu [IpeuricTeis CBoest Matepe,
CBSITBIX CJIABHBIX M BCEXBAJILHBIX
Amnocron, (1 nmpoyas), CBITBIX
npaBeaHpix boroorén Moaknma n AHHBI,

U BCEX CBATBIX, IIOMIIYET M CIIAaceT Hac,
SIKO OJIar U 4eJIOBEKOIFOOELL.

Yrer: AMUHB.
['6cionu, moMILTYH. (TPUKIIBI)

Konen nepsoro yvaca.
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Vespers:
Prayers at Lamplighting Time.

Beuepns:

MoOJIUTBEI CBETUJILHUYHBIS.

The priest, standing before the holy door
with bared head, saith the "Prayers of
Lamplighting Time"

Uepeli xe, mpe CBATBIMU IBEPbMU CTaB
OTKPOBEHHOIO I1aBOKO, IJ1aroJIeT
MOJIUTBBI CBETUJILHUYHBIS.

First Prayer:

O Lord, compassionate and merciful,
long-suffering and plenteous in mercy,
give ear unto our prayer and attend to the
voice of our supplication; work in us a
sign unto good; guide us in Thy way, that
we may walk in Thy truth; make glad our
hearts, that we may fear Thy holy name;
for Thou art great and workest wonders,
Thou alone art God, and there is none like
unto Thee among the gods, O Lord strong
in mercy and good in might, to help and
comfort, and to save all that hope in Thy
holy name.

For unto Thee is due all glory, honor and
worship: to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

MosnuTBa niepBas:

['6cionm méapeIii 1 MUTOCTUBBIN,
JOJITOTEPTIEIVIBE 1 MHOTOMIJIOCTHUBE,
BHYIIIN MOJIUTBY HAIIly, © BOHMU TIIACY
MOJICHUS HAIIETO, COTBOPU C HAMH
3HaMeHHe BO 0J1aro, HaCTABM HAC HaA
nyTh TBOH, €&Xe XOAUTH BO UCTHUHE
TBoEH, BO3BECENH cep/lia Hallla, BO €XKe
OosTHCcs nMeHe TBoerod cBiaTaro. 3ané
Bénuit ecu Twl 1 TBOpSiH uyneca, Twl ech
Bor emnn, u HecTh mondoen Te6é B
003¢€x, ['0cmogu: cAIeH B MIJIOCTH U
OJar B KpENoOCTH, BO €XKE IIOMOTATH, U
YTEIIATH, U CTIACATH BCS YIOBAIOIIHS BO
nMs cBATOe TBOE.

ko momobaer Tebé Besikask CIABA, YECTh
u noksion¢nue, Otiy, u Criny, U
Cesaromy JlyXy, HBIHE U IPUCHO, B BO
BEKH BEKOB. AMHUHb.

Second Prayer:

O Lord, rebuke us not in Thine anger, nor
chasten us in Thy wrath, but deal with us
according to Thy mercy, O Physician and
Healer of our souls. Guide us unto the
haven of Thy will; enlighten the eyes of
our hearts to the knowledge of Thy truth;
and grant unto us that the remainder of the
present day and the whole time of our life
may be peaceful and sinless, through the
intercessions of the holy Theotokos and of
all the saints.

For Thine is the dominion, and Thine is
the kingdom, and the power, and the
glory: of the Father, and of the Son, and of
the Holy Spirit, now and ever, and unto
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MosnuTBa BTOpAas:

['6crionm, na He sipoctrro TBOEKO
OOJIMYHIIIK HAC, HHXKE THEBOM TBOMM
HaKAKEITN Hac, HO COTBOPH C HAMHU TIO
MUIOCTH TBOEH, Bpady 1 UCIEITUTEITIO
nyin Hammx. HacraBu Hac Ko
NPHUCTAHMINY XOTEHUS TBOErd, IpOCBETH
O4M cepaell HAMX B To3HaHHUE TBoes
VICTUHBI;, ¥ TAPYH HAM MpoUee
HACTOSAIIATO JHE MUPHOE U O€3TrpenrHoe,
U BCE BPEMS KUBOTA HAIIIETO,
MOJIUTBAMH CBSATHISI BOropOmuUIs! 1 Beex
CBSTBIX.

Sxo TBost nepxaBa u TBo€ ecTh
[{apcTBo, u chna, u cnasa, OTna, u
Crina, u Casraro Jlyxa, HeIHE U IPUCHO,
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the ages of ages. Amen.

1 BO BEKHU BEKOB. AMUHbD.

Third Prayer:

O Lord our God, remember us, Thy sinful
and unprofitable servants, when we call
upon Thy holy, venerable name, and turn
us not away in shame from the expectation
of Thy mercy; but grant us, O Lord, all our
requests which are unto salvation, and
vouchsafe us to love and to fear Thee with
our whole heart, and to do Thy will in all
things.

For a good God art Thou, and the Lover of
mankind, and unto Thee do we send up
glory, to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

MosnuTBa TpeTHS:

I'd6ciogu boxke nam, moMsiHI Hac,
I'PEUTHBIX U HEMOTPEOHBIX pad TBOMX,
BHET/IA TIPU3BIBATH HaM CBITOC NMS
TBO¢,  HE MOCpaMU HAC OT YASHUSA
mitoctu TBoesi, HO napyi Hawm,
I'dcnonn, Best SHKE KO CIIacEHUIO
IPOIICHUS, U CIIOAO0M HAC JTFOOUTH, U
6ositucs TeG¢ ot Bcero cepaia HAIIETo,
¥ TBOPUTH BO BCEX BOIO TBOIO.

ko Gnar u yenoBexomooer bor ech, n
Te6¢ ciaBy Bo3chutaeM, Otiy, u ChIHY,
u Cesatomy J[yXy, HBIHE ¥ IPUCHO, U BO
BEKU BEKOB. AMUHb.

Fourth Prayer:

O Thou Who with never-silent hymns and
unceasing doxologies art praised in song
by the Holy Hosts, fill our mouth with Thy
praise, that we may magnify Thy holy
name. And grant unto us part and
inheritance with all that truly fear Thee
and keep Thy commandments, through the
intercessions of the holy Theotokos and of
all Thy saints.

For unto Thee is due all glory, honor and
worship: to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, now and ever and unto
the ages of ages. Amen.

MosnuTBa yerBepTas:

HeMoOmuHbIMU IECHBMH U
HENPECTAHHBIMH CJIABOCIIOBICHBMH OT
cBATBIX CHJI BOCIIEBAEMBIN, UCIIOIHHU
yCTa HamIa XxBajJeHus TBoero, €xe
TIOJIATH BEJIMYECTBHEC UMCHHU TBOEMY
cBaTOMy. U ndxnp HaMm ydactue u
HacJIEqUE CO BCEMHU Oosgmmumucs Teoe
VICTUHOIO, ¥l XPaHAIIMMU 3aroBeau TBos,
MOJIUTBAMU CBATHISI BoropOauiier u Bcex
CBATHIX TBOMX.

Sxo nogobaer Te6é BeiKkas cJIaBa, 4YeCThb
u noksionénue, Oy, u CriHy, H
Cesaromy JlyXy, HBIHE U IPUCHO, U BO
BEKU BEKOB. AMHHb.

Fifth Prayer:

O Lord, O Lord, Who upholds all things in
the most pure hollow of Thy hand, Who
art long-suffering toward us all and
repentest Thee at our wickedness,
remember Thy compassion and Thy
mercy. Visit us with Thy goodness, and
grant unto us during the remainder of the
present day, by Thy grace, to flee the
divers subtle snares of the Evil One, and to
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MonwutBa nistas:

['6ciomm, I'6coam, mpeurictoro TBOCHO
JUTAHWIO COZIEPIKAN Besiueckas,
JOATOTEPIISIA Ha BCEX HAC, U KASHCS O
31100aX HAIIMX, ITOMSHH IIeApOTHI TBOS,
1 MIJIOCTH TBOIO, IToceTd HbI TBOEIO
OJIArOCTHIO U JAXKIHh HAM M30€XKATH U
npodee Hacrosmaro gae TBoéro
OJIaroaTHIO OT Pa3IMYHBIX KO3HEH
JTYKABaro, 1 HEHaBETHY JKU3Hb HAITY
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keep our life unassailed through the grace
of Thine all-holy Spirit,

through the mercy and love for mankind
of Thine only-begotten son, with Whom
Thou art blessed, together with Thine all-
holy and good, and life-creating Spirit,
now and ever, and unto the ages of ages.
Amen.

cOOJIIOINA OIaroJaTuIo BCECBATATO
TBoerd Jlyxa.

MYUTOCTHIO U YETIOBEKOII00EM
enuaOpOaHAro TBoerd Crina, ¢ Himoke
0J1aroCIOBEH €CH, CO BCECBATHIM, H
OmarvM, M KUBOTBOPSIIUM TBOVM
JIyxoM, HEIHE U TIPUCHO, U BO BEKH
BEKOB. AMUHB.

Sixth Prayer:

O God, great and wondrous, Who with
goodness unsearchable and abundant
providence orderest all things, and grantest
unto us earthly good things; Who hast
given us a pledge of the promised
kingdom through the good things already
bestowed upon us; and hast made us to
shun all evil during that part of the day
which is past: Grant us also to fulfill the
remainder of this day blamelessly before
Thy holy glory; to hymn Thee, the only
Good One, our God, Who lovest mankind.

For Thou art our God, and unto Thee do
we send up glory: to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit, now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

MonuTBa niecras:

Boke Benmkuii 1 TUBHBIM,
HEHCTIOBEAUMOIO OJIATOCTHUIO U OOTATHIM
IPOMBICIIOM YTIPaBISISI BCsiuecKast, U
MUPCKAst HaM OJ1arast TapoBaBBIH, U
NIOPYYHBBIA HaM obemanHoe LlapcTro,
00EIAHHBIMH OJIAarIMH;
IIyTECOTBOPUBBIM HAM U JTHE
NPEUICANTYI0 YACTh OT BCSIKAro
YKJIOHUTHCS 371a: TAPyH HaM U TpoUee
HEMOPOYHO COBEPIIATH, TIPE]] CBITOIO
ciaBoro Teoéro, nétu Ta, Emnvinaro
Onararo u genoBekontoonBaro bora
HAIIIETO.

Ao Tet ect Bor nam, u Te6é cnaBy
Bo3chuiaeM, Otiry, u Ceiny, u CBATOMY
JIyXy, HBIHE U TIPUCHO, U BO BEKH BEKOB.
AMUHB.

Seventh Prayer:

O God, great and most high, Who alone
hast immortality, and dwellest in light
unapproachable; Who hast fashioned all
creation in wisdom; Who hast divided the
light from the darkness, and hast set the
sun for dominion of the day, the moon the
stars for dominion of the night; Who hast
vouchsafed unto us sinners at this present
hour to come before Thy presence with
thanksgiving and to offer thee evening
doxology; Do thyself direct our prayer as
incense before Thee and accept it for a
sweet smelling savor; grant unto us that
the present evening and the coming night
be peaceful. Cloth us with the armor of
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MoautBa ceqmasi:

boxxe Benvikuii v BeIIHUN, EquH nmésia
0e3cMEépTHe, BO CBETE KUBBIN
HEMPUCTYIIHEM, BCIO TBAPh
PEMYAPOCTHUIO CO3/IABBIN, pa3eINBBIN
MEX]TY CBETOM U MEXIY ThbMOIO, U
COIHIIE MOJIOKUBBIA BO 001aCTh JHE,
JYHY K€ U 3BE3/IbI BO 00J1aCTh HOIIH,
crionOOUBBIN HAC, TPEITHBIX, U B
HACTOAIIUHN Yac mpeaBapuTH Juie TBoe¢
UCTIOBENaHNEM, B BeuepHee Tehe
cnaBocaoBue nmpuHect. Cam,
YenoBekomo0ue, UCIIPABH MOJIUTBY
HAITy KO Kaawio npen Toboro, u
IPUUMHU 0 B BOHIO OJlaroyxaHus,
TOJIAK b YK€ HaM HACTOSIIUN BEUEp, U
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light. Deliver us from the terror by night
and from everything that walketh in
darkness. And grant that the sleep which
Thou hast given for the repose of our
infirmity may be free from all fantasies of
the Devil. Yea, O Master, Giver of good
things, may we, being moved to
compunction upon our beds, remember
Thy name in the night, and, enlightened by
meditation on Thy commandments, rise up
in joyfulness of soul to the glorification of
Thy goodness, offering prayers and
supplications to Thy lovingkindness for
our own sins and for those of all Thy
people, whom do Thou visit in mercy,
through the intercessions of the Holy
Theotokos.

For a good God art Thou, and unto Thee
do we send up glory: to the Father and to
the Son, and to the Holy Spirit, now and
ever, and unto the ages of ages. Amen.

PHUXOIAIIYIO HOIIb MUPHY, OOJICIBI HBI
BO OpYXHe CBETA, N304BU HBI OT CTpaxa
HOIITHATO M BCSIKUS BEILH, BO ThME
NPEXOISIINS, U JTAXKIb COH, ETOKe BO
YIOKOCHNE HEMOIIM HAIIEH JapOoBaJl
€CH, BCSIKAaro MEYTAHUS TUABOJIS
oruykna¢Hubi. Eif Bagpiko, 6marix
IIOJIATEITIO, JIa M Ha JIOKaAX HAIINX
YMUJISFOIICCS, TOMUHAEM B HOIIY UMS
TBo¢, n moyuéHrem TBoHX 3amoBenci
IIPOCBEIIIAEMH, B PAJIOCTH AYIIEBHEH
BOCTAHEM KO CJIaBOCIOBHIO TBOES
OmarocTu, MOJICHUS M MOJIUTBEI TBOEMY
OmaroyTpOOHI0 MPUHOCAIIE, O CBOUX
COTpenI¢HUHX U BeeX JTroAch TBouX, sbke
MOJIUTBAMH CBSATBIS BoropOmuiel,
MUJIOCTHIO ITOCETH.

ko 6iar u yenoBexonooer Bor ech, u
Te6¢ caBy Bo3chutaeM, Otiry, u ChIHY,
u CBaroMy J[yXy, HEIHE U TIPUCHO, U BO
BEKH BEKOB. AMHUHb.

The Morning Prayers
- Said during the Six Psalms.

MoJIUTBEI YITPCHHUSA

ITo Tpuex ncajMex LIECTONCAIMUS UEPEH IIaroaeT
MOJINTBBI yTPEHHHUS, CTOSI HETIOKPOBEH IIPE]
CBATBIMU JIBEPbMHU.

First Prayer:

We give thanks unto thee, O Lord our
God, who hast raised us up from our beds,
and hast put into our mouths the word of
praise that we may worship and call upon
thy holy name. We pray, by thy
compassion which thou hast always
exercised in our life, send forth now also
Thine aid upon those who stand before the
presence of thy holy glory, and await the
rich mercy which is from thee. And grant
that they always with fear and love may
adore, praise and hymn thee, and worship
Thine indescribable goodness.

For to thee belong all glory, honor, and
worship, to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, now and ever, and unto
ages of ages. Amen.
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MosnuTBa niepBas:

bnaromapim Ts, ['6cniogu boke Han,
BO3CTABMBIIIATO HAC OT JOXKEH HAIINX, U
BJIOKHMBIIIATO BO YCTA HAIIIA CJIIOBO
XBaJICHHUS, €Ke MOKJIAHATUCS, U
NpU3BIBATH UMs TBOE CBATOE, U MOITUMCS
TBorm meapoTam, Nxxe BCeraa
yHoTpeOIsi ecr o Hamiel xu3au. 1
HBIHE ITOCJIHA IMOMOIIb TBOKO HaA
TIPEICTOSIINS TP JTUTIEM CBSATHIS
caasel TBoes, 1 oxuaaromms or Tedé
Oorarelst MUIOCTH, U JaXKIb UM, CO
cTpaxoM u Jr000BuIO Beerna Tebe
CITY)KAIIIMM, XBaJINTH HEUCTIOBETUMYIO
TBOIO OJIATOCTB.

SIko momobaer TeOGE Besikas ciiasa, 4YECTh
u nokjonénue, Otiy, u Criny, u
Ceatomy Jlyxy, HbIHE U TIPUCHO, U BO
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BEKU BEKOB. AMUHbD.

Second Prayer:

By night our spirit riseth early unto thee,
O our God, for Thine ordinances are a
light upon the earth. Make us to
understand the perfection of righteousness
and holiness in thy fear. We glorify thee,
O our God, who dost truly exist. Bow
down Thine ear and hear us; remember by
name, O Lord, all those that are with us
and pray with us, and save them by thy
power. Bless thy people and sanctify
Thine inheritance. Give peace to thy
world, to thy churches, to the priests, (to
the authorities,) and to all thy people.

For blessed and glorified is Thine all-
honorable and magnificent name, of the
Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit, now and ever, and unto ages of
ages. Amen.

MosnuTBa BTOpAas:

Ot HOmY yTpeHIoeT ayX Haml K Tebe,
Boxe Hart, 3aH€é cBeT moBenéHusa TBosd
Ha 3emuid. [1paBay u CBATHIHIO
COBEPIIATH BO cTpace TBOEM BpasyMu
HbI: TeO6¢ 00 cnaBMM, BOUCTUHHY CYIIAro
bora namero. [Ipuknonn yxo TBo¢ u
YCIIBIIIH HBI, ¥ IOMSTHA, [Ocionu, cymms
Y MOJISIIITUASICSL C HAMH BCS 110 UIMEHH, U
criac st caioro TBo€ro, 01arociioBm
aronu TBod m ocBaATH nocrosuue TBoé.
Mup MmipoBu TBoeMy mapyi, IEpKBam
TBOYIM, CBSIIIEHHUKOM U BCEM JIFOIEM
TBonM.

SIK0 GIArOCIIOBHCS 1 IPOCIABHCS
BCEUECTHOE U BEIUKOJIEIIOE M TBOE,
Otna, u CeiHa, u CBararo /[yxa, HeIHE U
IPUCHO, U BO BEKU BEKOB. AMIHB.

Third Prayer:

By night our spirit riseth early unto thee,
O God, for Thine ordinances are a light.
Teach us, O God, thy righteousness, thy
commandments, and thy statutes;
enlighten the eyes of our intelligence that
we may never fall asleep unto death in sin.
Drive out all gloom from our hearts. Grant
unto us the Sun of Righteousness, and
keep our life unassailed by the seal of thy
Holy Spirit. Direct our steps in the way of
peace. Give us the morning. and the day in
joy, that we may send up morning prayers
unto thee.

For Thine is the strength, and Thine are
the kingdom, and the power, and the glory,
of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit, now and ever, and unto ages
of ages. Amen.

MosnuTBa TpeTus:

Ot HOmM yTpeHtoeT ayx Ham K Te6e,
boxe, 3an¢ cBer noBenenus Teosi. Hayun
Hac, boxke, npasae TBoéi, 3anoBeneM
TBoriM 1 onpaBaaHueM TBOHM.
[IpocBetrt Oum MBICIICH HAITUX, 1A HE
KOTJIA YCHEM BO I'PECEX B CMEPT.
OTXeHN BCAKUIM MpAK OT CepaeI] HAILINX.
Jlapyii HaM COTHIIE TIPABJIBI, U
HEHABETHY XKM3Hb HAITY COOIONN
neuaruro Cesararo Teoerd Jlyxa.
Hcnpasu cTorbl HAIlIa HA ITyTh MUpa.
Jlaxap HaM BUZIETH YTPO U ACHD B
panoBanuH, 1a TeG¢ yTpeHHUs
BO3CBIJIAEM MOJIUTBBI.

Sxo TBos nepxasa, u TBOG ecTh
I{apcTBo, u cina u cnaa, Otna, u CriHa,
u Cpsraro Jlyxa, HeIHE ¥ IPHUCHO, B BO
BEKH BEKOB. AMIHb.

Fourth Prayer:
O Master, God, holy and unsearchable,
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MosnuTBa yeTBepTas:

Bnangpixo Boxke, CBATBIN 1
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who didst command the light to shine
forth from the darkness; who hast given us
rest in the sleep of the night, and hast
raised us up to the glorification and
supplication of thy goodness; we implore
thy tenderheartedness, accept us also now
who worship thee and give thanks unto
thee according to our power; and grant us
all our petitions which are unto salvation.
Show us to be sons of the light and of the
day, and heirs of Thine eternal good
things. Remember, O Lord, in the
multitude of thy compassions, all thy
people who are present and who pray with
us, and all our brethren on land and on the
sea and in all places of thy dominion, who
are in need of thy love toward man and of
thy help; and grant unto all thy great
mercy, that, always remaining in safety of
soul and body, we may with boldness
glorify thy wondrous and blessed name.

For thou art the God of mercies, and of
compassion, and of love of man, and to
thee do we send up glory, to the Father,
and to the Son, and to the Holy Spirit, now
and ever, and unto ages of ages. Amen.

HEMOCTW)KUMBIN, PEKAN U3 ThMbI CBETY
BO3CHATH, YIIOKOUBBIN HAC B HOIITHEM
CHE ¥ BO3CTABUBBIN K CJIABOCIOBHIO U
Moins0€ TBoes Omaroctu. YMonsieMs OT
Csoer6 Tu 6maroyTpo0us, MpuUMHI HAC U
HBIHE TOKJIaHsronuxcsa Te0€ u mo cre
onmaromapsimux Ts1, u mapyit HaM Bcs,
SDKE KO CTIaCCHUIO, MporneHus. [Tokaxu
HBI CBIHBI CBETA U HE U HACIEIHUKA
BeUHBIX TBoMX Oinar. ITomsaun, I'ocnonw,
BO MHOXECTBE IIeAPOT TBOUX U BCS
monu TBOS, CYITUS ¥ MOJTSIIIIUSICS C
HAMM, U BCIO OpATHIO HAIY, sDKE Ha
3eMJIH, Ha MOPH, Ha BCSIKOM MECTE
BJIQIBIYECTBUS TBOETO, TPEOYIOMUX
TBoEro 4eaoBEKOIIOOHS U TOMOIIH, 1
BCEM IT0/1ai BENNKYI0 TBOK MUJIOCTD.
Jla cnac€Hu ayIICIO e M TEJIOM BCETIa
npeOBIBAIOIIE, CO IEP3HOBEHUEM CIIABUM
qyaHOE M OJ1aroCcIOBEHHOE UM TBOE —
Otua, u CriHa, u Cesararo Jlyxa, HeIHE U
NPUCHO, U BO BEKU BEKOB. AMUHB.

Sxo Bor MANOCTH, MEAPOT U
YenoBeKoNoous ecr, u Tebe cnay
Bo3cbutaem, Otiy, u CriHy, U CBITOMY
JIyXy, HBIHE U IPUCHO, ¥ BO BEKH BEKOB.
AMIHB.

Fifth Prayer:

O Treasury of good things, ever-flowing
fountain, holy Father, wonderworker, all-
powerful, almighty, we all worship thee
and pray unto thee, calling thy mercies and
compassion to the help and succor of our
humility. Remember, O Lord, thy
suppliants; accept the morning prayers of
us all as incense before thee; and let not
one of us be made unfit, but encompass us
all with thy compassion. Remember, O
Lord, those who watch and those who sing
to thy glory, and to that of Thine only-
begotten Son and our God, and of thy
Holy Spirit. Be thou their helper and
succor. Accept thou their supplications
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MonutBa nisiTas:

bnarvx cokpoOBuine, UCTOUHNYE
HNPUCHOTEKYIIIHH, Otue CBATHIIA,
qyIOTBOpYE, BCECHIbHE U
Bcenepxurento, Bcu Teb6€ mokmansemcst
u Te6é monmumces TBog minoctH, U TBod
IeIPOTHI PU3BIBAIOIIE HA IIOMOIID H
3aCTYIUICHHUE HAIIETO CMUPEHUS.
[Tomsan, I'ocrionu, TBos paObl, IPHUUMH
BCEX HAC YTPEHHSISI MOJICHHUS, SKO
ka0 npea ToO0oro, U Ja HU eUHAro OT
HAC HEMCKYCHA COTBOPHUIIIH, HO BCS HBI
cHaOn menporamu Tovmu. [lomsanA,
['6cionu, OASIIMS ¥ OOIIUS BO CIABY
TBoto, n equHOpOAHAr0 TBoerd CriHa U
bora namero, u Cesararo Teoerd Jlyxa;
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upon thy most heavenly and ideal altar.

For thou art our God, and unto thee do we
send up glory, to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit, now and ever,
and unto ages of ages. Amen.

OyIu TEM MOMOIIIHHUK U 3aCTYITHUK,
NPUMMHU UX MOJIBOBI B IPEHEOCCHBIN U
MBICIIEHHBIN TBOM )XEPTBEHHUK.

Sxo Tel ecit Bor Ham, u TeGé cnaBy
Bo3cbutaem, Otiy, u CriHy, U CBITOMY
JlyXy, HBIHE U IPUCHO, U BO BEKH BEKOB.
AMIHB.

Sixth Prayer:

We thank Thee, O Lord God of our
salvation, for thou doest all things for the
welfare of our life, that we may always set
our gaze upon thee, the Savior and
Benefactor of our souls. For thou hast
given us rest in that part of the night which
Is past, and hast roused us up from our
beds, and hast set us in the worship of
Thine honorable name. Wherefore, we
pray thee, O Lord, give us grace and
power that we may be found worthy to
sing unto thee with wisdom and pray unto
thee unceasingly in fear and trembling,
accomplishing our own salvation with the
succor of thy Christ. Remember, O Lord,
also those that cry out in the night unto
thee, hear them, and have mercy. Crush
under their feet invisible and warring
enemies.

For thou art the King of peace and the
Savior of our souls, and unto thee do we
send up glory, to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit, now and ever,
and unto ages of ages. Amen.

MonutBa niecras:

bnaromapim Ts1, ['ocniomu boxke
CHACCHUM HAIINX, SIKO BCS TBOPHUIIIH BO
0J1aroA€TeNLCTBO YKA3HH HAIIIES, 1A
Bceraa k Te6¢ B3updem Cracy u
61aroETeNo Ayl HAMMX. Ko
IPEIOKOWT €CH HaC B MUMOIIEIIICE
HOIIIA YMCI0 U BO3JBUIII €CH HBI OT JIOXK
HAIIMX, U [IOCTABUJI €CH B IIOKJIOHEHUE
yectHaro umerne Teoero. Témke MOIUM
Ts, I'0ctionn, naxap HaM Oaromarb U
cuty, 1a ciogooumcs ety Te6é
pPa3yMHO ¥ MOJIUTHUCS HETPECTAHHO, BO
cTpace W Tperere CBO¢ CracEéHue
COZIENTOBAIOIIIE 3aCTYIUICHHEM X PHUCTA
Tsoero. ITomsan, I'O0crioau, 1 B HOIIM K
Te6G¢ BOMUIONINS, YCIIBIINIHN S U TIOMIUTYH,
Y COKPYIIIH MO HO3€ UX HEBUIUMBIS U
OOpHUTENBHBIS Bpardy.

Ter 60 ecu Llaps mupa, u Cnac ym
Hamwmx, U Te6¢ ciaBy Bo3chutaeM, OTITY,
u Criny, u CBatomy Jlyxy, HbIHE U
NPUCHO, U BO BEKU BEKOB. AMUHB.

Seventh Prayer:

O God and Father of our Lord Jesus
Christ, who hast raised us from our beds,
and hast gathered u s together at the hour
of prayer, give us grace in the opening of
our mouths, and accept the thanks that we
give according to our ability, and teach us
thy statutes. For we know not how to pray
as we ought, if thou, O Lord, by thy Holy
Spirit, dost not lead us. Wherefore, we
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MonwntBa ceamas:

Boxe 1 OTue I'6cniona wamero Nucyca
XpHcTa, BO3CTABUBHIN HBI OT JIOKEH
HAIIMX U COOPABBIN HBI B YAC MOJIUTBHI,
JTAXIb HaM 01aroJaTh BO OTBEP3EHUE
YCT HAIIUX, ¥ IPUMMHU HAIIIA TI0 CUJIe
OnmaromapEHus, U Hay4! HbI
ornpaBaaHueM TBOUM: 3aHE TTIOMOJIUTHCS,
SIKOXKE TTo00aeT, He BEMEI, aiie He ThI,
['6cnionu, Ceareim TBorM Jlyxom
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pray thee, remit, forgive, pardon
whatsoever sins we have committed until
this present hour, in word, in deed, or in
thought; for if thou wilt regard
transgression, O Lord, Lord, who shall
stand? For with thee is deliverance. For
thou art holy, a helper, and the strong
defender of our life, and our song shall
always be of thee.

For Blessed and glorified is the might of
thy kingdom, of the Father, and of the
Son, and of the Holy Spirit, now and ever,
and unto ages of ages. Amen.

HacTaBuIy Hel. TéMoxe MOaumcs Teoé,
aIIe YTO COTPEIINXOM JTAXKE JT0
HACTOSIIAro yaca, CJIOBOM, HIIN JETI0M,
VIV IIOMBIIIUJIEHUEM, BOJIEIO WA
HEBOJICIO, OCIA0HM, OCTABH, MPOCTH; allle
00 0e33axOHMs HA3puIH, ['Ocoay,
['6conm, kTO IOCTOUT, 5IKO Y Te6e
n30aBa€HNe eCTh. Thl €CH €I1H CBATHIN,
TIOMOIITHUK JIP>KABHBIN, 3AIIUTUTETh
’KA3HM Hames, u o TeO€ méHue Hae
BCerza.

bynu nepxasa Lapcteus TBoero
OnarocjoBEHa | mpernpociasiena, OTna,
u Crina, u Ceararo Jlyxa, HeIHE U
IIPUCHO, ¥ BO BEKHU BEKOB. AMUHb.

Eighth Prayer:

O Lord our God, who hast banished from
us the slothfulness of sleep and hast
summoned us by a holy bidding, that also
in the night we may lift up our hands and
confess unto thee the judgments of thy
righteousness, accept our prayers,
supplications, confessions, and nocturnal
worship, and grant us, O God, faith
unashamed, firm hope, and love without
hypocrisy. Bless our goings out and our
comings in, our deeds, works, words, and
thoughts. And grant us to reach the
beginning of the day praising, singing, and
blessing the ineffable beneficence of thy
goodness.

For blessed is Thine all-holy name, and
glorified is thy kingdom, of the Father,
and of the Son, and of the Holy Spirit,
now and ever, and unto ages of ages.
Amen.

MonutBa ocmas:

['6cnionu boke Hat, COHHOE YHBIHHE
OTTHABBIN OT HAC U COTPU3BABBIN HBI
3BAHHMEM CBSITHIM, €)K€ M B HOIIU
BO3/ICBATH PYKH HAIIA W UCTIOBEIATHUCS
Te6¢ o cynp0ax mpasasl TBoes. [Ipunmu
MOJILOBI HAIIIA, MOJICHHMS, UCIIOBEIAHMS,
HOIIHBIS CIIYXObI, U 1apyii Ham, boxe,
BEPY HEMOCTBIIHY, HAEKTY H3BECTHY,
11000Bb HENMULIEMEPHY, OJIar0CIOBU
HAIlIa BXOIBI M UCXOIbL, NEeSTHU, €14,
CJ0BeCa, MOMBIIICHHS, U JAXKIb HAM
IIOCTUTHYTHU B HAYAJIO0 JTHE, XBAJISAIINM,
IIOIOIIMM, OarocnoBAmuM TBoest
HEU3PEUCHHBIS OJIATOCTHIHU OJIATOCTb.

ko Garociosiics Beecssitoe wimst TBOE,
u npocnasucs LapcTro TBo¢, OTna, u
Crna, u Cpsraro J{yxa, HIHE U IPUCHO,
1 BO BEKH BEKOB. AMUHb.

Ninth Prayer:

Make shine in our hearts, O Master who
lovest man, the incorrupt light of thy
divine knowledge, and open the eyes of
our mind to the comprehension of the
preaching of thy Gospel. Instill in us also
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MonurtBa ACBATAad:

Boscusii B cepanax Hamux,
yeaoBekomooue Biaanpiko, TBoero
Ooropa3ymus HETJICHHBIN CBET, U
MBICJICHHBISI HAIIIA OTBEP3U OYU BO
€BAHTEIBCKUX TBOUX MPOMOBEIAHUIH
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the fear of thy blessed commandments
that, trampling down all carnal desires ,
we may pursue a spiritual way of life, both
considering and doing all things well-
pleasing unto thee.

For thou art the sanctification and the
enlightenment of our souls and bodies, and
unto thee do we send up glory, together
with thy Father, who is without beginning,
and Thine all-holy and good and life-
creating Spirit, now and ever, and unto
ages of ages. Amen.

pazyméHue. Binoxi B Hac v OakEHHBIX
TBorx 3amoBenel cTpax, Aa MIOTCKUS
MOXOTH BCS MOMPABIIIE, TYXOBHOE
KUATETBCTBO MPOWIEM, BCS SDKE KO
onaroyroxxacuuio TBoemy u
MYIPCTBYIOIIE U JICIOIIIE.

Tb1 60 ecil OCBAIIECHKE M TIPOCBEIICHUE
JYII ¥ TeJIEC HAUX, XpucTé boxe, u
Te6¢ caBy Bo3chUTAEM, CO
0e3HauanbHbIM TBOAM OTIEM U
BCECBATHIM H OJIATM H KUBOTBOPSIIIIAM
TBoriM JIyxoM, HBIHE U TIPUCHO, U BO
BEKU BEKOB. AMHUHB.

Tenth Prayer:

O Lord our God, who hast granted
forgiveness unto men through repentance,
and hast shown, as an example unto us of
the knowledge of sins and confession, the
repentance of the Prophet David unto
pardon, do thou thyself, O Master, in the
manifold and great offenses into which we
have fallen, have mercy according to thy
great mercy, and according to the
multitude of thy compassions, b lot out our
transgressions; for against thee have we
sinned, O Lord, who knowest both the
hidden and secret things of the heart of
man, and alone hast authority to forgive
sins; inasmuch as thou hast created a clean
heart in us, and with thy guiding Spirit
hast thou established us, and hast made
known unto us the joy of thy salvation,
cast us not away from thy face; but be
graciously willing for us to offer unto thee
even until our last breath a sacrifice of
righteousness and an offering upon thy
holy altar.

Through the mercies and compassion and
love of man of Thine only-begotten Son,
with whom thou art blessed, together with
Thine all-holy and good and life-creating
Spirit, now and ever, and unto ages of
ages. Amen.
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MonuTBa necsras:

I'd6cnonu boxke Halll, mokassHueEM
OCTaBJICHHUEC YETOBEKOM JapOBABBIN, U BO
00pa3 HaM MO3HAHUS TPEXOB U
UCIIOBEMaHUs, TpopoOKa JlaBria
MOKasTHAE K MPOLIECHUIO TTOKa3aBblid, Cam
Bnaapiko, Bo MHOrast Hbl M BEJIAKas
IS COTPEIIEHUs, TTOMIITYH 110
BeJIAICH MIJIOCTH TBOEH, U 110
MHOXKECTBY meapOT TBOMX o4rcTH
0e33ak0HMs HAala, Ko Te0é
corpemmxoM, ['0cionu, n 6e3BEcTHAS U
TalHas cEép/Ia YyeaoBeuecKaro
BEAYIIEMY, M €ITHOMY UMYIIIEMY BIACTD
ocTaBisTu rpexu. CEpaiie xKe YncTo
co3/1aB B Hac, u Jlyxom Bragsraanm
YTBEPAUB HAC, U PAJIOCTH CTIACEHUS
TBoero cka3aB HaM, HE OTPUHU HAC OT
auna TeBoero, HO 0JIaroBOJIN, SIKO OJIar U
YEeI0BEKOITIO0EI, JAXKe 10 MOCIETHATO
HAIIICTO M3/IBIXAHMS, TPUHOCHUTH Tebé
XKEPTBY MPABIBI U BOSHOIIICHUE BO
CBATHIX TBOHX KEPTBCHHHUIICX.

Mrioctrio, U meApOTaMu, U
YEIIOBEKOIIOOMEM eTMHOPOIHAro TBOETO
CrIHa, ¢ HUMKE 0J1aroCI0BEH €CH, CO
BCECBSTBIM, U OJIATM, ¥ 5KHBOTBOPSIIIIHM
TBorim JlyxoMm, HEIHE ¥ IPUCHO, U BO
BEKH BEKOB. AMUHb.
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Eleventh Prayer:

O God our God, who by thy will hast
brought into being intelligent and rational
powers, we pray thee and supplicate thee,
accept the glorification which together
with all thy creatures we offer according
to our ability, and reward us with the rich
gifts of thy goodness. For unto thee every
knee doth bow, whether in heaven, on
earth, or in the infernal regions, and every
breath and every creature doth sing Thine
unsearchable glory. For thou alone art the
true and most merciful God.

For all the powers of heaven praise thee,
an d unto thee do we send up glory, to the
Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit, now and ever, and unto ages of
ages. Amen.

MonautBa MepBaAsAHAACCATD:

boxe, boxe Hartll, YMHBIS U CJIOBECHBIS
cocraBuBsblii Ciiel TBoE10 BOJIEIO, T
MOTUM 1 Te0¢ My 1éeMcsi: TPUUMHA
HAIIIE II0 CHJIE CIIaBOCIOBHE, CO BCEMHU
co3manuu TBonMH, 1 OorareiMu TBOES
GIATOCTH BO3IAXK/Ib JApOBAHBMH. KO
Te6¢ npeKIToHseTCs BCAKOE KOIEHO
HEOECHBIX, U 3eMHBIX, U TPEUCTIOTHUX, U
BCIKOE NBIXAHUE U CO3JIAHUE MOET
HEMOCTRUMYIO TBOIO cldBy: efiH 00
ecu bor UCTUHHBIN 1
MHOTI'OMUJIOCTHUBBIA.

ko Ta xBansr Best Ciutel HeGécHbis, 1
Te6¢ caBy Bo3chutdem, Otiry, u CrIHY,
u CBaroMy J[yXy, HEIHE ¥ TIPUCHO, U BO
BEKH BEKOB. AMHUHb.

Twelfth Prayer:

We praise thee, we hymn thee, we bless
thee, we give thanks unto thee, O God of
our fathers, that thou has t brought us
through the shadows of the night and hast
again shown us the light of day. But we
pray of thy goodness, cleanse us from our
sins and accept our prayers in thy great
tenderness of heart. For we take refuge in
thee, the merciful and all-powerful God.
[llumine in our hearts the true Sun of thy
righteousness, enlighten our minds and
guard all our senses, that, as in the day,
walking nobly in the way of thy
commandments, we may attain unto life
eternal, for with thee is the fountain of life,
and that we may be vouchsafed to come to
the enjoyment of Thine unapproachable
light.

For thou art our God, and unto thee do we
send up glory, to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit, now and ever,
and unto ages of ages. Amen.
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MonuTtBa BTOpastHaeCsATh:

XBanuM, NoéM, 0J1arocjioBUM U
omaromapum Ts, boxke oTér HAIMX, SKO
NPEBET €CU CEHb HOIIHYIO, M MOKa3all
€CH HaM ITaKH CBeT AHEBHBIN. Ho MOmmuM
TBOIO 61aroCTh, OUNCTH TPEXU HAILIA U
PUUMHA MOJICHUE HAIIIC BEIMKUM TBOM
omaroytpobuem, siko k Te6¢ mpuberaem
MUJIOCTHBOMY U BCECHIILHOMY Bory.
Bo3zcusii B cepnax HAIIMX UCTUHHOE
cOnHIe rpasabl TBoesI, MPOCBETH yM
HAIll, ¥ YyBCTBA BCs COOJIONH, Ja KO BO
JTHU 671ar000pA3HO XOIAIIE TYTEM
3amoBeneil TBOMX, JOCTUTHEM B JKU3Hb
BEUHYI0, SIKO y TeO€ ecTh HCTOUHUK
’KA3HM, U B HACJIQXKIEHUU OBITH
crogOOuMcst HempucTynHaro TBoerd
CBETA.

Sxo Tel ecit Bor nam, u TeGé caBy
Bo3chu1aeM, Otiy, u Ceiny, u CBITOMY
J1yXy, HBIHE U IPUCHO, U BO BEKH BEKOB.
AMVHB.
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